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(Regjeringen Solberg)

1 Bakgrunn

Forslag til en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for rompro-
grammet, ble presentert av Europakommisjonen 6.
juni 2018 ved dokument COM/2018/447 final. For-
ordningen er ikke formelt vedtatt i EU enn&. Propo-
sisjonen baseres pa den endelige kompromisstek-
sten etter forhandlinger mellom EU-institusjonene
(trilog-forhandlingene) ved dokument ST 14200
2020 INIT, som er vedlagt i dansk sprakversjon.
Det forventes ingen endringer av betydning i
utkastet for det blir endelig vedtatt.

Forordningen innebarer at alle EUs rompro-
grammer samles i ett program som skal erstatte
(EU) No 912/2010, (EU) No 1285/2013, (EU) No
377/2014 og 541/2014/EU. Forordningen omfat-
ter EUs romaktiviteter for perioden 2021-2027,
herunder viderefering og videreutvikling av Gali-
leo/EGNOS (satellittnavigasjon) og Copernicus
(jordobservasjon). Det nye programmet vil ogsa
omfatte nysatsingene GOVSATCOM (sikker
satellittkommunikasjon for myndighetsformal) og
SSA (romovervakning).

Forordningen etablerer ogsa Byraet for rom-
programmet («EU Agency for the Space Pro-

gramme»), som erstatter det europeiske GNSS-
byraet som ble etablert ved forordning (EU) No
912/2010. Byraets oppgaver utvides til 4 inkludere
alle komponentene i EUs romprogram.

Norge kan viderefore sin deltakelse i Galileo,
EGNOS og Copernicus pa samme vilkar som hittil
i programmet. Det kan fremforhandles avtaler om
norsk deltakelse i GOVSATCOM og deler av SSA.

Norge har deltatt i Galileo, EGNOS og Coper-
nicus siden programmene ble startet opp i ESA
(European Space Agency) péa slutten av 1990-tal-
let. Eierskapet til programmene er etter hvert blitt
overfort til EU, og de senere drene har norsk del-
tagelse foregatt ved at programmene har blitt inn-
lemmet i EQJS-avtalen.

Siden gjennomferingen av E@Skomiteens
beslutning vil ha flerarige budsjettmessige konse-
kvenser, er Stortingets samtykke til deltakelse i
EOSkomiteens beslutning nedvendig i samsvar
med Grunnlovens § 26 annet ledd. For & sikre
norsk deltakelse i romprogrammet si snart som
mulig, legges det opp til at Stortingets samtykke
innhentes for forordningen er vedtatt i EU og for
det treffes beslutning i EQS-komiteen. Forordnin-
gen forventes vedtatt av EU i april. EOS-komi-
teens beslutning er ventet i juni/juli 2021. Det ven-
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tes ingen vesentlige endringer i utkastet til forord-
ning eller EQJSkomitébeslutning. Dersom det
likevel skulle bli vesentlige endringer, vil saken bli
fremlagt for Stortinget pa nytt.

Utkast til E@S-komitébeslutning i uoffisiell
norsk oversettelse, samt forordning om etablering
av EUs romprogram (2021-2027) og EUs byra for
romprogrammet i dansk sprakversjon felger som
trykte vedlegg til proposisjonen.

2 Generelt om EUs romprogram
2021-2027

Norge har deltatt i EUs to separate romprogram-
mer Galileo/EGNOS (satellittnavigasjon) og
Copernicus (jordobservasjon) siden de ble eta-
blert som EU-programmer i henholdsvis 2009 og
2011. For neste programperiode 2021-2027 vil EU
samle de to programmene i ett felles romprogram.
Det nye programmet vil ogsd omfatte nysatsin-
gene GOVSATCOM (sikker satellittkommunika-
sjon for myndighetsformal) og SSA (romovervak-
ning).

I EUs satellittnavigasjonsprogrammer Galileo
og EGNOS deltar Norge, dog uten stemmerett, i
de styrende og radgivende organene. Etter inklu-
deringen av Galileo-forordningen i EQS-avtalen,
har norske akterer lik rett til & konkurrere om
leveranser til programmet. Det pagar forhandlin-
ger med EU om en avtale om norsk deltakelse i
Galileos offentlige regulerte tjeneste (Public
Regulated Service, PRS). Malet er fullverdig
norsk deltagelse ogsa i PRS-delen av Galileo. I for-
handlingene er det fra norsk side gitt klart
uttrykk for at deltagelse i PRS er forutsatt og for-
ventet nar det na legges opp til deltagelse i EUs
romprogram for 2021-2027. Forhandlingene vil
imidlertid trolig ikke veere ferdigstilt innen beslut-
ning i EQSkomiteen om innlemmelse av EUs
romprogram 2021-2027 i ES-avtalen skal fattes.

Norsk deltakelse i EUs jordobservasjonspro-
gram Copernicus i perioden 2014-2020 ble vedtatt
av Stortinget i mai 2015, jf. Prop. 65 S (2014-
2015), og forordning (EU) nr. 377/2014 om opp-
rettelse av Copernicus-programmet er innlemmet
i EOS-avtalen. Norge deltar i de styrende og radgi-
vende organene, uten stemmerett. Norsk Rom-
senter arbeider for & sikre norske industriinteres-
ser i alle programkomponenter.

Galileo og EGNOS

EUs satsing pa satellittnavigasjon skjer gjennom
programmene Galileo og EGNOS. EGNOS (Euro-

pean Geostationary Navigation Overlay Service)
er et stottesystem for det amerikanske GPS (Glo-
bal Positioning System), som gjer at brukere vil
oppleve bedre ytelse i Europa enn ved bruk av
GPS alene. EGNOS ble erklert fullt operativt i
2011. Det er na klargjort for bruk pa over 60 nor-
ske flyplasser og landingsplasser for helikopter og
krever ingen egen infrastruktur pad den enkelte
fly- eller landingsplass. Galileo er et selvstendig,
globalt satellittnavigasjonssystem pa lik linje med
GPS. Systemet bestér i dag av 22 operative satellit-
ter, og full operasjonell kapasitet ventes i 2022.
EGNOS videreutvikles til 4 bli et stottesystem
ogsa for Galileo, noe som vil gi bedre ytelse, spesi-
elt i vare nordlige omréader.

Norge har veert med pé & utvikle teknologien
og systemene bak Galileo og EGNOS siden dette
arbeidet startet, forst gjennom European Space
Agency (ESA) og senere gjennom samarbeid med
EU.

Som folge av Norges deltakelse er det lokali-
sert bakkeinfrastruktur for Galileo og EGNOS pa
Svalbard, Jan Mayen, i Trondheim, Tromsg, Kir-
kenes og pa Troll-basen i Antarktis. Den norske
infrastrukturen serger for bedre ytelse i omrader
som er viktige for Norge, norsk tilstedevarelse i
omrader av strategisk betydning og inntekter til
norske operaterer. Den norske infrastrukturen
styrker videre Norges posisjon som en viktig sam-
arbeidspartner i programmene.

E@S-avtalens geografiske virkeomrade omfat-
ter ikke Svalbard, Jan Mayen og bilandene. Eta-
blering og bruk av EUs bakkeinfrastruktur for
satellittnavigasjon utenfor E@S-avtalens geo-
grafiske virkeomrade, samt andre forhold som
ikke herer naturlig inn under EQS reguleres gjen-
nom samarbeidsavtalen med EU og dets med-
lemsland av 22. september 2010. Denne samar-
beidsavtalen vurderes som tilstrekkelig til &
dekke samarbeidet som folger av forordningen
om etablering av EUs romprogram (2021-2027)
og EUs byra for romprogrammet.

Copernicus

Copernicus er EUs jordobservasjonsprogram
som skal stette opp under barekraftig ressurs-
forvaltning, sikkerhet og beredskap, klima og
milje. Programmet omfatter bygging og drift av
satellitter, sensorer og tilherende tjenester, og
har allerede gitt en stor forbedring av den glo-
bale kapasiteten for bl.a. havoverviking, overva-
king av klimaendringer og miljetrusler, katastro-
fehandtering og overvéking av rasfare. Norge
har deltatt i utviklingen og utbyggingen av
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Copernicus siden programmet ble startet opp, og
mange norske etater er na storbrukere av Coper-
nicus-data.

Copernicus har til sammen étte Sentinel-satel-
litter i bane. I den neste programperioden 2021-
2027 vil det bli skutt opp en rekke satellitter for a
sikre kontinuitet i dekningen. I tillegg vil det bli
introdusert satellitter for nye typer malinger, deri-
blant maling av CO2 og sjeis, med okt fokus pa
malinger over polare strok.

Norge har etablert nasjonal infrastruktur for a
dekke spesielle data- og prosesseringsbehov for
nasjonale brukere. Infrastrukturen omtales som
det nasjonale bakkesegmentet og bestar av fire
deler: Satellittdata.no, sanntidsprosessering av
Sentinel-1, InSAR Norge og Sentinel-2 fellespro-
sessering. SvalSat pa Svalbard er per i dag den
viktigste bakkestasjonen for nedlesing av Senti-
nel-data i Copernicus.

GOVSATCOM

GOVSATCOM (Governmental Satellite Commu-
nications) er en ny komponent i EUs romprogram
fra 2021. Denne komponenten har som mal &
betjene behov for sikker satellittkommunikasjons-
kapasitet og relaterte tjenester hos sivile og mili-
teere myndigheter i EUs medlemsstater, samt i
deltakende EOS/EFTA-stater, tredjeland og for
organisasjoner som ma innga egne avtaler med
EU. Det er i forste omgang ikke planer om &
anskaffe egne EU-satellitter for dette formaélet,
men EU vil med GOVSATCOM i stedet legge til
rette for deling og leie av tilgjengelig kapasitet pa
institusjonelle og kommersielle satellitter. Mot
slutten av perioden 2021-2027 vil eventuelle udek-
kede behov vurderes dekket av nye initiativ fra
EU. Siden sikkerhetskravene vil bli heyere enn
for vanlig kommersiell satellittkommunikasjon,
planlegges det likevel etablering av en egen bak-
keinfrastruktur og ordninger for autorisering av
utstyr, leveranderer og brukere.

Space Situational Awareness (SSA)

Romovervaking, eller SSA, er nytt som egen kom-
ponent i EUs romprogram. Satsingen videreforer
og utvider de eksisterende tjenestene innen rom-
trafikkovervaking (Space Surveillance and
Tracking, SST) for sporing av romobjekter, vars-
ling av kollisjonsfare og beregning av manevrer
for 4 unngéd kollisjon for satellitter og andre
romobjekter. I tillegg skal det etableres verdio-
kende SSA-tjenester som f.eks. hendelsesoverva-
king, beregning av baner og risiko for forurens-

ning ved retur av romobjekter til jorda. Det vil
ogsd etableres varslingstjenester for romveaer
(Space Weather Events, SWE) inn mot utvalgte
sektorer, samt startes en innledende samordning
pa europeisk nivd om faren for kollisjon med aste-
roider (Near Earth Objects, NEO).

EUs romprogram &pner for full deltagelse i
underkomponentene SWE og NEO for EQJS/
EFTA-stater. SST-delkomponenten er per i dag
ikke apen for deltagelse for tredjeland og EQS/
EFTA-stater. Norge vil ikke fa tilgang til SST-
underkomponenten nar det gjelder utvikling og
operasjon av sensorer, prosessering og analyse.
Norge vil imidlertid fa full tilgang til SST-tjenes-
tene som er apne for tredjeland: varsling av kolli-
sjonsfare, fragmentering- og Kkollisjons-deteksjon
samt risiko rundt retur av romobjekter til jorden.
Nyutviklede tjenester innen temaer som omfatter
begrensning og handtering av romseppel vil
kreve forhandlinger og etablering av en samar-
beidsavtale med EU.

3 Naermere om innholdet
i forordningen

Del 1 (artikkel 1-10) angir alminnelige bestem-
melser for forordningen.

Artikkel 1 fastsetter at forordningen etablerer
EUs romprogram for perioden 2021-2027 og EUs
byra for romprogrammet (Byraet).

Artikkel 2 inneholder definisjoner av begre-
pene som brukes i forordningen.

Artikkel 3 spesifiserer komponentene i rom-
programmet:

— Galileo: Et selvstendig, globalt satellittnaviga-
sjonssystem (GNSS) under sivil kontroll

— EGNOS: Et regionalt satellittnavigasjonssys-
tem under sivil kontroll

— Copernicus: Et selvstendig, brukerdrevet jor-
dobservasjonssystem under sivil kontroll

— SSA: Et system for overvakning og sporing i
rommet, med delkomponenter for sporing av
romobjekter (SST), romver (SWE) og neer-
jord objekter (NEO)

— GOVSATCOM: Satellittkommunikasjonstje-
nester under sivil kontroll for sikkerhetskritisk
myndighetsbruk

Programmet skal inkludere tiltak for & sikre effek-
tiv tilgang til rommet for programmet og fremme
en innovativ og konkurransedyktig europeisk
romsektor.

Artikkel 4 fastsetter at romprogrammet over-
ordnet skal bidra til
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— leveranser av oppdaterte og sikre romrelaterte
data, informasjon og tjenester med hey kvali-
tet,

— 4 maksimere samfunnsekonomiske gevinster,

— & oke sikkerheten og selvstendigheten for EU
og medlemsstatene,

— & fremme Unionens rolle som en global akter
innen romsektoren, legge til rette for interna-
sjonalt samarbeid og forsterke europeisk rom-
diplomati.

Artikkelen angir ogsé spesifikke malsettinger for
de enkelte programkomponentene, samt a sikre
kostnadseffektiv tilgang til rommet og fremme
Unionens konkurransekraft.

Artikkel 5 omhandler tilgangen til rommet og
oppskytningstjenester.

Artikkel 6 definerer handlinger som skal
understotte en innovativ og konkurransedyktig
romsektor i EU.

Artikkel 7 omhandler tredjeland og internasjo-
nale organisasjoner tilknyttet romprogrammet.
Programkomponentene Galileo, EGNOS, Coper-
nicus og delkomponentene SWE og NEO i SSA,
skal veere dpen for deltakelse for EFTA-medlem-
mer som er medlem av EJS. Delkomponenten
SST i SSA-programmet er per i dag ikke apen for
deltakelse for tredjeland. GOVSATCOM skal
veere apen for deltakelse for EFTA-medlemmer,
som er medlem av EJS, forutsatt at det inngas en
avtale med EU i henhold til Artikkel 218 i Trakta-
ten om Den europeiske unions virkeméte
(TFEU).

Artikkel 8 omhandler tilgang til tjenester
under SST og GOVSATCOM, samt Galileo PRS-
tjenesten for tredjeland og internasjonale organi-
sasjoner. Tredjeland eller internasjonale organisa-
sjoner kan fi tilgang til tjenestene i SST og GOV-
SATCOM kun dersom det inngas egne avtaler, i
samsvar med artikkel 218 i TFEU. Det kreves
likevel ingen slik avtale for tilgang til de av SST-
tienestene som er offentlig tilgjengelig. Tilgang
for tredjeland til Galileo PRS skal styres av Rads-
og parlamentsbeslutning 1104/2011/EU.

Artikkel 9 omhandler eierskap og bruk av
eiendeler. Det spesifiseres at EU skal veere eier av
alle materielle og immaterielle eiendeler som
lages eller utvikles under programmene, med
noen unntak. For tredjeparter skal avtaler utarbei-
des der dette er hensiktsmessig. Kommisjonen
skal sikre at EUs immaterielle rettigheter anven-
des optimalt.

Artikkel 10 presiserer at tjenester, data og
informasjon levert fra romprogrammets kompo-
nenter leveres uten noen form for garanti.

Del 2 (artikkel 11-13) omhandler budsjettbi-
drag og -mekanismer.

Artikkel 11 og 12 omhandler budsjett og inn-
tekter. Romprogrammets budsjett for 2021-2027
er totalt 14,880 milliarder euro i lepende priser,
fordelt pa de ulike programkomponentene:

— Galileo og EGNOS: 9,017 milliarder euro,
— Copernicus: 5,421 milliarder euro,
— SSA og GOVSATCOM.: 0,442 milliarder euro.

Inntekter som genereres gjennom programmene
skal kanaliseres tilbake til programmene. Med-
lemsstatene kan bidra med tilleggsfinansiering til
enkeltkomponenter i romprogrammet séfremt det
ikke medferer tekniske eller finansielle utfordrin-
ger for den angitte romkomponenten.

Artikkel 13 definerer at programmet kan
benytte alle mekanismer fastsatt i finansforordnin-
gen for a yte finansiering.

Del 3 (artikkel 14-26) omhandler finansielle
bestemmelser.

Kapittel 1 (artikkel 14-17) omhandler prinsip-
per for anskaffelser, inkludert fri og dpen konkur-
ranse om kontrakter og beskriver de forskjellige
kontraktsformer som kan anvendes.

Kapittel 2 (artikkel 18-21) omhandler regler
for tilskudd, premier og blandet finansiering, her-
under tilskudd til pre-kommersielle anskaffelser
og anskaffelser av innovative lesninger.

Kapittel 3 finnes ikke.

Kapittel 4 (artikkel 22-25) omhandler andre
finansielle bestemmelser, kumulativ og alternativ
finansiering fra andre EU-programmer og fond,
felles anskaffelser med ESA eller andre interna-
sjonale organisasjoner involvert i programmet og
beskyttelse av de finansielle interessene i unionen
og tredjelandsdeltakelse. Kapittelet beskriver
ogsa revisjonsplikt hos tredjeland som deltar i pro-
grammet.

Artikkel 24 omhandler spesielle kvalifikasjons-
og deltakelsesbetingelser i anskaffelser der det er
nedvendig for 4 bevare sikkerheten, integriteten
og robustheten til operasjonelle systemer i EU. I
slike tilfeller skal deltakelse begrenses til virk-
somheter i medlemsstater, men med mulighet for
4 gi unntak under visse forutsetninger for virk-
somheter etablert i deltakende EQS- eller EFTA-
stater.

Del 4 (artikkel 26-32) omhandler styring og
organisering av programmet.

Artikkel 26 angir styringsprinsippene for pro-
grammet.

Artikkel 27-32 spesifiserer hvordan oppgaver
og ansvar fordeles mellom medlemsstatene, Kom-
misjonen, Byréet, den europeiske romorganisasjo-
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nen ESA og Den europeiske organisasjonen for
meteorologisatellitter (EUMETSAT).

Del 5 (artikkel 33-42) omhandler sikkerhet i
programmet.

Kapittel 1 (artikkel 33-35) omhandler sikker-
het i programmet.

Artikkel 33 fastsetter sikkerhetsprinsippene i
programmet. Medlemsstatenes kompetanse pé
sikkerhet skal hensyntas, og Réidets og Kommi-
sjonens sikkerhetsregler skal legges til grunn,
blant annet for & skille operative driftsfunksjoner
fra akkrediteringsfunksjoner.

Artikkel 34 fastslar at Kommisjonen, med
stotte fra Byraet, skal serge for hey grad av sik-
kerhet. Den enheten som er ansvarlig for en kom-
ponent skal ogsé veere ansvarlig for den operative
sikkerheten til komponenten. Kommisjonen skal
identifisere en struktur for overvéking av sikker-
het der hvor det er hensiktsmessig, basert pd en
risiko- og trusselvurdering. Artikkelen definerer
sikkerhetsrelaterte oppgaver for Byraet og med-
lemsstatene.

Artikkel 35 fastslar at prosedyrene som er ned-
felt i Council Decision 202X/XX/CFSP skal bru-
kes nar sikkerheten til EU eller dets medlemssta-
ter er pavirket av driften av systemene.

Kapittel 2 (Artikkel 36-41) omhandler sikker-
hetsakkreditering.

Artikkel 36 fastslar at sikkerhetsakkredite-
ringsstyret som er etablert i Byraet skal veere sik-
kerhetsakkrediteringsmyndigheten for alle kom-
ponenter i programmet.

Artikkel 37 definerer prinsippene som skal leg-
ges til grunn for gjennomfering av sikkerhetsakk-
rediteringsaktiviteter for alle komponenter i pro-
grammet.

Artikkel 38-40 definerer oppgavene til, sam-
mensetningen av og stemmereglene til sikker-
hetsakkrediteringsstyret. Deltagelse 1 sikker-
hetsakkrediteringsstyret skal veere basert pa at
det foreligger et tjenestemessig behov. Unntaks-
vis kan EU-byraer og tredjeland inviteres til &
delta pad meter som observaterer for saker som
direkte bergrer disse, spesielt i saker som berorer
infrastruktur som tilherer dem eller er etablert pa
deres territorium. Ordninger for slik deltakelse
fra tredjeland og tilherende betingelser skal ned-
felles i avtaler og veere i overenstemmelse med
forretningsordenen for sikkerhetsakkrediterings-
styret.

Artikkel 41 angir hvordan beslutninger og
konsekvensen av disse skal kommuniseres mel-
lom henholdsvis sikkerhetsakkrediteringsstyret,
Kommisjonen, Parlamentet og Radet.

Artikkel 42 definerer rollen til medlemsstatene
innen sikkerhetsakkreditering.

Kapittel 3 (Artikkel 43) omhandler beskyttelse
av sikkerhetsgradert informasjon

Artikkel 43 fastslar at utveksling av sikkerhets-
gradert informasjon knyttet til programmet mel-
lom EU og tredjeland og internasjonale organisa-
sjoner skal veere basert pa en internasjonal avtale.
Avtalen med tredjeland skal sikre at reglene for
beskyttelsen av sikkerhetsgradert informasjon i
disse landene som et minimum skal imetekomme
kravene i Kommisjonens sikkerhetsregelverk.

Del 6 (artikkel 44-48) omhandler Galileo og
EGNOS.

Artikkel 44 omtaler operasjon av Galileo og
EGNOS, som i hovedsak omfatter administrasjon,
drift, vedlikehold, fornyelse og beskyttelse av
rom- og bakkeinfrastrukturen, utvikling av neste
generasjons systemer, godkjennings-, sertifise-
rings- og standardiseringsaktiviteter for program-
met, samt alle elementer vedrerende palitelighe-
ten til systemet, drift og leveranser og markedsfo-
ring av tjenester.

Artikkel 45 angir tjenestene Galileo skal
levere:

— en apen tjeneste (Galileo Open Service, GOS),

— en heypresisjonstjeneste (High-Accuracy Ser-
vice, HAS),

- en signalautentiseringstjeneste

Authentication Service, SAS),

— en offentlig regulert tjeneste (Public Regulated

Service, PRS),

— en varslingstjeneste (Emergency Service, ES),
— en tjeneste for presis tid (Timing Service, TS).

(Signal

Galileo skal ogsa bidra til stettetjenesten for sgk
og redning i COSPAS-SARSAT-systemet (Search
and Rescue support service, SAR), integritetsmo-
nitoreringstjenester for livskritiske/sikkerhetskri-
tiske tjenester og informasjon om romvaer gjen-
nom GNSS Service Centre.
Artikkel 46 angir tjenestene EGNOS skal
levere:
— en apen tjeneste (EGNOS Open Service, EOS),
— en tjeneste for datatilgang (EGNOS Data
Access Service, EDAS),
— en tjeneste for sikkerhetskritiske anvendelser
(Safety-of-life, SOL).

Tjenestene skal primeert dekke medlemsstatenes
territorium i Europa, men kan ogsa utvides til
andre regioner. Slike utvidelser skal ikke dekkes
av budsjettet i artikkel 11.
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Artikkel 47 angir at Kommisjonen kan gjen-
nomfere tiltak for bl.a. & handtere og redusere
risiko i driften av Galileo og EGNOS.

Artikkel 48 definerer kompatibiliteten og
interoperabiliteten ved systemene, herunder at de
ogsé skal fungere sammen med andre satellittna-
vigasjonssystemer og konvensjonelle radionaviga-
sjonsmidler.

Del 7 (artikkel 49-52) omhandler Copernicus

Artikkel 49 beskriver rammen og omfanget av
Copernicus-programmet. Programmet skal stotte
opp om EUs og medlemsstatenes politikk, seerlig
innen milje, klima, hav, atmosfaere, landbruk, kul-
turminneovervéaking, overvaking av infrastruktur,
beredskap, katastrofehindtering og samfunnssik-
kerhet. Copernicus skal fremme internasjonalt
samarbeid rundt observasjonssystemer og
utveksling av data.

Copernicus skal bestd av folgende fire elemen-
ter:

— datainnhenting, gjennom Sentinel-satellittene,
tredjeparts jordobservasjonsdata og bakkeba-
serte data,

— prosessering gjennom Copernicus-tjenestene,

— datadistribusjon,

— Dbrukeropptak og markedsutvikling av ned-
stremsanvendelser.

Kapittel 2 (artikkel 50-52) beskriver handlings-
rommet for de forskjellige elementene i Coperni-
cus.

Artikkel 50 etablerer at programmet skal opp-
rettholde og forbedre datatilbudet, bade ved &
sorge for kontinuitet i eksisterende Sentinel-
malinger, utvikle nye satellitter (deriblant for
observasjon av polare strok og globale malinger
av CO2), legge til rette for inkludering av tredje-
parts-data, samt bakkebaserte data og andre ned-
vendige data for kalibrering og validering.

Artikkel 51 definerer hvilke behov tjenestene i
Copernicus skal dekke, og at det er Kommisjonen
som skal sikre tjenestenes relevans og gjennom-
forbarhet. Temaene for tjenestene er:

— miljeovervéaking og -rapportering: atmosfaere
og luftkvalitet, hav, land og klima,

— katastrofehandtering,

— samfunnssikkerhet.

Artikkel 52 fastsetter at Copernicus skal forbedre
tilgjengeligheten til data ytterligere, og angir i til-
legg noen presiseringer nar det gjelder handte-
ring av sikkerhets-sensitiv informasjon.

Kapittel 3, (artikkel 53) omhandler Coperni-
cus data- og informasjonspolitikk. Det fastslas at
data skal gjores fritt og apent tilgjengelig, samti-

dig som lisensbetingelser for tredjepartsdata og
generelle sikkerhetskrav gitt i artikkel 34 blir iva-
retatt.

Del 8 (artikkel 54-69) omhandler andre kom-
ponenter i programmet.

Kapittel 1 (artikkel 54-61) omhandler SSA
med delkomponentene SST, SWE og NEO.

Artikkel 54 beskriver omfanget av aktiviteter
som dekkes av SST og underkomponentene.
Disse beskriver aktiviteter i hele verdikjeden, fra
nettverk av sensorer, til prosessering, analyse og
leveranser av tjenester.

Artikkel 55 definerer SST-tjenestene, tilgjenge-
lighet for tjenestene, samt ansvarsforhold. Tjenes-
tene vil besta av:

— varsling av kollisjonsfare,

— deteksjon og karakterisering av fragmentering
og kollisjoner i bane,

— risiko relatert til retur av romobjekter gjennom
atmosfeeren,

— nyutvikling for 4 kunne dekke temaer som
omfatter begrensning og handtering av rom-
seppel.

Det fastslas at tjenestene skal vaere gratis og til-
gjengelige uten avbrudd.

Artikkel 56 beskriver SST-brukere og deres til-
ganger til tjenestene.

Artikkel 57 fastsetter betingelsene medlems-
statene ma oppfylle for 4 kunne bidra til 4 levere
tjenester.

Artikkel 58 beskriver det organisatoriske ram-
meverket for medlemsstatenes deltagelse i part-
nerskapet som utvikler og leverer SST-tjenester.

Artikkel 59 omhandler forholdene som legges
til grunn for utvelgelsen av SST-kontaktpunkt og
hva funksjonen innebarer.

Artikkel 60 beskriver det mulige omfanget av
romveer-aktiviteter, herunder spesifisering av bru-
kerbehov samt kontinuerlige tjenester tilpasset
spesifikke sektorer.

Artikkel 61 beskriver det mulige omfanget av
aktiviteter innen fare for kollisjon med asteroider
(NEO).

Kapittel 2 (artikkel 62-69) omhandler GOV-
SATCOM.

Artikkel 62 beskriver formalet med den nye
komponenten GOVSATCOM, hvor myndighets-
akterer i Europa tilbys tilgang til sikker kommuni-
kasjonskapasitet, -tjenester og -utstyr, anskaffet og
formidlet via EU til autoriserte brukere gjennom
ny bakkeinfrastruktur.

Artikkel 63 utdyper forhold vedrerende sik-
kerhet, tjenesteportefolje og prioritering mellom
brukere. Bruksomradene inkluderer krisehandte-
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ring, overvaking, handtering av kritisk infrastruk-
tur og diplomatisk relatert kommunikasjon.

Artikkel 64 beskriver hvem som kan levere
kapasitet og tjenester innen GOVSATCOM.

Artikkel 65 lister opp hvem som kan benytte
kapasiteten og tjenestene som tilbys. Dette er
autoriserte myndigheter innen EU, medlemssta-
ter og brukere som representerer disse.

Artikkel 66 utdyper prioritering og deling av
kapasiteten mellom brukere.

Artikkel 67 omhandler den nedvendige bakke-
infrastruktur, inkludert plassering av kommunika-
sjonsnav/ankerstasjoner, som EU mi etablere for
4 kunne tilby og distribuere GOVSATCOM-tjenes-
tene til brukerne.

Artikkel 68 beskriver at deltagerne i GOV-
SATCOM inkluderer medlemsstatene i EU, Kom-
misjonen og Radet i EU, EUs utenrikstjeneste
+EEAS (European External Action Service) og
andre EU-byra. Andre mulige deltagere i kompo-
nenten GOVSATCOM, for eksempel EJS/ EFTA-
stater, beskrives i artikkel 7. Disse mé seoke EU
om 4 fa delta og inngd en sarskilt avtale med EU
om dette. Videre kreves det at hvert enkelt med-
lem i GOVSATCOM etablerer en egen kompetent
myndighetsfunksjon som skal ivareta deltagelsen,
inkludert oppgaver relatert til sikkerhet og til-
gangsrettigheter samt at kapasitet, tjenester og
utstyr forvaltes i henhold til kravene.

Artikkel 69 angir at Kommisjonen skal ivareta
oppsyn med ressursene i GOVSATCOM for a
serge for en optimal utnyttelse av den tilgjengelig-
gjorte kapasitet over tid.

Del 9 (artikkel 70-99) omhandler EUs byra for
Romprogrammet.

Kapittel 1 (artikkel 70-71) omhandler almin-
nelige bestemmelser for Byréaet.

Artikkel 70 definerer Byraets rettslige status.

Artikkel 71 spesifiserer at Byrdet har sitt
hovedkontor i Praha.

Kapittel 2 (artikkel 72-83) omhandler Byraets
organisasjon.

Artikkel 72 angir forvaltnings- og ledelses-
strukturen til Byraet og som bestar av Byraets
styre, administrerende direktor og Byréets sikker-
hetsakkrediteringsstyre.

Artikkel 73 spesifiserer styrets sammenset-
ning og hjemler deltakelse fra tredjeland.

Artikkel 74-77 omhandler forretningsordenen
for Byraets styre, herunder styrets formannskap,
meter, avstemningsregler og oppgaver. Styrets
oppgaver inkluderer: utnevne administrerende
direkter, vedta Byréets arbeidsprogram, budsjett
og arsrapport, overvake driften av Galileos sikker-
hetsovervakingssenter, sikre oppfelging av anbe-

falinger fra evalueringer og revisjoner, godkjenne
arrangementer for tredjelands deltakelse i Byraet,
vedta sikkerhetsregler og vedta sine prosedyrere-
gler.

Artikkel 78 og 79 omhandler Byraets adminis-
trerende direkter og dennes oppgaver.

Artikkel 80-83 omhandler Byriets sikker-
hetsakkrediteringsstyre, herunder organisato-
riske aspekter, oppgaver og bestemmelser for
akkrediteringsstyrets formann og viseformann.

Kapittel 3 (artikkel 84-87) omhandler finansi-
elle bestemmelser for Byraet. Det fastslas at
ansvaret for budsjettgjennomfering er hos admi-
nistrerende direkter, at regnskap skal avlegges i
henhold til finansforordningen i EU og at Styret
har myndighet til & godkjenne finansielle bestem-
melser. Regler for utarbeidelse av Byréets bud-
sjett blir ogséa beskrevet

Kapittel 4 finnes ikke.

Kapittel 5 (artikkel 88-90) omhandler perso-
nalbestemmelser for Byraet.

Artikkel 88 angir overordnede personalbe-
stemmelser i henhold til personalvedtektene i EU.

Artikkel 89 inneholder regler for utnevnelse
og mandatperiode for administrerende direkter,
som er fem ar og med mulighet for forlengelse én
gang med en ny periode pa inntil fem ar.

Artikkel 90 dekker Byréets ansettelse av nasjo-
nale eksperter, som kan komme fra medlemssta-
ter eller deltakende tredjeland og internasjonale
organisasjoner.

Kapittel 6 (artikkel 91-99) beskriver ovrige
bestemmelser for Byriet. Her beskrives blant
annet samarbeid med tredjeland, og gir hjemmel
til at EU kan inng4 avtaler med tredjeland om del-
takelse i Byréets arbeid.

Artikkel 91 angir at protokoll (nr. 7) om Den
europeiske unions privilegier og immunitet, ved-
lagt traktaten om Den europeiske union og trakta-
ten om Den europeiske unions virkemate, skal
gjelde for Byraet og dets ansatte. Norge har avtalt
4 anvende protokoll 7 pa eksisterende byra (GSA),
og det anses som naturlig 4 viderefere protokoll 7
ogsa for nye byrdet (EUSPA). Dette er ivaretatt
med artikkel 1 (f) i utkastet til beslutning i EQJS-
komiteen om EOS/EFTA-statenes deltakelse i
EUs romprogram.

Del 10 (artikkel 100-104) omhandler pro-
gramplanlegging, overvaking, evaluering og kon-
troll.

Artikkel 100 sier at programmet skal gjennom-
fores i henhold til arbeidsprogram som skal veere
spesifikke og separate for hver komponent av pro-
grammet. Arbeidsprogrammet skal godkjennes av
programkomiteen.
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Artikkel 101 gir retningslinjer for resultatrap-
portering.

Artikkel 102 omhandler evaluering som Kom-
misjonen skal gjennomfere innen 30. juni 2024, og
deretter hvert fierde ar av Byréet og alle program-
mets komponenter og tjenester.

Artikkel 103 omhandler revisjon av bruken av
enkelte bidrag fra Unionen som skal danne grunn-
lag for forsikringer i samsvar med finansforord-
ningen.

Artikkel 104 gir retningslinjer for beskyttelse
av personopplysninger og privatlivets fred i over-
enstemmelse med relevant EU-lovgivning.

Del 11 (artikkel 105-107) gir bestemmelser
for gjennomfering og delegering.

Artikkel 105 overforer myndighet til 4 vedta
avledede rettsakter til Kommisjonen frem til 31.
desember 2028. Dette kan til enhver tid oppheves
av Radet og Parlamentet. Medlemsstatene skal
heres for Kommisjonen vedtar delegerte rettsak-
ter.

Artikkel 106 angir en hasteprosedyre der en
delegert rettsakt kan tre i kraft straks.

Artikkel 107 sier at Kommisjonen skal bistas
av en komité (Komitologikomité). Komiteen skal
motes i seks spesifikke grupperinger for hen-
holdsvis: Galileo og EGNOS, Copernicus, SSA,
GOVSATCOM, sikkerhet og en overordnet hori-
sontal komité for hele romprogrammet. Program-
komiteen skal i tillegg etablere et brukerforum
som skal gi rad til komiteen om brukerkrav og
utvikling av tjenestene.

Del 12 (artikkel 108-111) dekker avsluttende
bestemmelser og overgangsbestemmelser.

Artikkel 108 gir bestemmelser om synliggjo-
ring av resultater gjennom informasjon, kommuni-
kasjon og markedsfering.

Artikkel 109 opphever forordning (EU) nr.
912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og (EU) nr. 377/
2014 og beslutning nr. 541/2014/EU med virk-
ning fra den 1. januar 2021.

Artikkel 110 sier at denne forordningen ikke
pavirker videreforing eller endring av tiltak som
ennd ikke er avsluttet under forordningene og
beslutningen som oppheves. Om nedvendig kan
det allokeres bevilgninger pa budsjettet ut over
2027 til dekning av aktiviteter som ikke er avslut-
tet senest den 31. desember 2027.

4 Konstitusjonelle forhold

Ettersom norsk deltakelse i programmet inne-
baerer skonomiske forpliktelser over flere ar, til
sammen ventelig 3,7 mrd. kroner (i 2021-priser),

ma Stortinget gi sitt samtykke til deltakelse i
avgjerelsen i EJS-komiteen, jf. Grunnloven § 26
annet ledd. For & bidra til en rask avgjerelse og
for & gjore det mulig for EOS/EFTA-statene & ta
del i programmet sé tidlig som mulig, foreslar
regjeringen at Stortinget gir sitt samtykke for
forordningen er endelig vedtatt og for avgjerel-
sen fattes i E@S-komiteen. Det vil dermed ikke
bli nedvendig for Norge a ta forbehold om kon-
stitusjonelle prosedyrer ved avgjorelsen i EQS-
komiteen. Det er ikke ventet at det vil komme
endringer i utkastet til forordning eller beslutnin-
gen i EQS-komiteen. Dersom den endelige for-
ordningen eller avgjerelsen avviker vesentlig fra
utkastene til forordning og avgjorelse i EQS-
komiteen som er lagt frem i denne proposisjo-
nen, vil saken legges frem for Stortinget pa nytt.
Forordningen ventes vedtatt i EU i april og
beslutningen i EOS-komiteen er ventet i juni/juli
2021.

5 Beslutningen i E@S-komiteen

Utkastet til beslutning i EOS-komiteen om EQS/
EFTA-statenes deltakelse i EUs romprogram
bestar av en innledning og fire artikler. I innled-
ningen blir det vist til artikkel 86 og 98 i EJS-avta-
len, som gjor det mulig for EOS-komiteen & endre
vedleggene til avtalen gjennom vedtak i EQS-
komiteen.

Artikkel 1 slar fast at det innsettes et nytt
punkt 8 e) etter punkt 8 d) i avtalens protokoll 31
artikkel 1, om at samarbeidet blir utvidet til ogsé &
omfatte Europaparlaments- og radsforordning om
etableringen av EUs romprogram og EUs byra for
romprogrammet, og at Liechtenstein er unntatt
deltakelse i og ekonomiske bidrag til program-
met. Det fastslas videre at Island skal delta i og
bidra ekonomisk til EGNOS, Copernicus, GOV-
SATCOM og SSA SWE-komponenten. EFTA-sta-
tene skal la Den europeiske unions protokoll om
privilegier og immunitet fi anvendelse for Byraet
og dets ansatte.

Artikkel 2 fastslar at protokoll 37 i avtalen blir
endret slik at punkt 36 og 37 slettes og erstattes
med punkt 43 og 44. Dette innebarer at Sikker-
hetsakkrediteringsstyret for europeiske GNSS-
systemer og Styret erstattes med henholdsvis Sik-
kerhetsakkrediteringsstyret for EUs byra for rom-
programmet og Styret for EUs byra for rompro-
grammet.

Artikkel 3 fastslar at beslutningen trer i kraft
dagen etter at alle meddelelser etter EQS-avtalens
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artikkel 103 nr. 1 er inngitt, og at beslutningen
skal gjelde fra 1. januar 2021.

Artikkel 4 slar fast at beslutningen i ES-komi-
teen kunngjeres i EA@S-avdelingen av, og EQS-til-
legget til, «Den europeiske unions tidende».

6 Administrative og skonomiske
konsekvenser

De budsjettmessige konsekvensene for 2021 for
Norges deltakelse i EUs romprogram ble fremlagt
i Prop. 1 S (2020-2021) for Neerings- og fiskeride-
partementet og i Innst. 8 S (2020-2021), som ble
vedtatt av Stortinget 19. desember 2020. Det er
bevilget 594 mill. kroner til norsk deltakelse i
romprogrammet i 2021. Her omfattes deltakelse i
alle programmets komponenter Galileo og
EGNOS, Copernicus, SSA og GOVSATCOM. Det
ble samtidig tatt forbehold om at en endelig
beslutning om norsk deltakelse i EUs program-
mer i perioden 2021 — 2027 forst blir tatt etter at
EUs langtidsbudsjett er vedtatt.

EUs Rad og Parlament kom til enighet om
EUs langtidsbudsjett 16. desember 2020. Budsjet-
trammen for EUs romprogram 2021-2027 er satt
til 14,01 mrd. euro (i faste 2021-priser). Norges
kontingent folger av E@S-avtalen og baseres pa
BNP-andel av programbudsjettet. Med en BNP-
andel pa 2,51 pst. og en eurokurs pa 10,4713 (per
5.1.2021), vil den norske andelen tilsvare
3,7 mrd. kroner (i faste 2021-priser) for perioden
2021-2027. Det legges til grunn en utbetalingspro-
fil gitt av EFTA, som er i trdd med erfaringene fra
tidligere ars oppskaleringstakt, fordi denne vurde-
res 4 gi de mest realistiske anslagene. Erfarings-
messig vil arlige utbetalinger variere kraftig, med
et lavere inngangsbelop i 2021, og deretter en
rask opptrapping over noen ar, samt at utbetalin-
gene fordeles over en lengre periode enn pro-
gramperioden.

Norsk Romsenter ivaretar rollen som sekreta-
riat for Norges deltakelse i EUs romprogram og
arbeider for a sikre norske industriinteresser i alle
programkomponenter. I tillegg til programkontin-
genten (kap. 922, post 73), er det lagt opp til styr-
king av nasjonale administrative og tekniske stot-
teaktiviteter (hhv. post 50 og post 74) tilsvarende
55,8 mill. kroner arlig.

Finansieringen av Norges deltakelse er ivare-
tatt i statsbudsjettet for 2021, og de éarlige utgif-
tene fra 2022 handteres i de arlige budsjettproses-
sene.

Gjennomferingen av forordningen medferer
ikke behov for lov- eller forskriftsendringer.

7  Vurdering og tilradning

Norsk deltakelse i EUs romprogram vil bidra til at
Norge har innflytelse pa beslutninger knyttet til
samfunnsviktig infrastruktur. Deltakelsen legger
ogsa til rette for at norske akterer far den innsik-
ten som er nedvendig for best mulig utnyttelse av
EUs satellittsystemer, bakkeinfrastruktur og tilhe-
rende tjenester for norske brukere.

Geografi, topografi og naerings- og bosettings-
struktur gjer Norge til et av de landene som trolig
vil fa sterst utbytte av Galileo og EGNOS. Delta-
kelse i programmenes styrende organer har gitt
norske myndigheter mulighet til & pavirke pro-
grammene slik at de i sterst mulig grad ivaretar
norske interesser. Deltakelsen i programmene
har ogsa gitt norsk forvaltning og industri tidlig
innsikt i systemer som leverer tjenester som sam-
funnet er avhengig av. Dette har bidratt til & posi-
sjonere norsk industri i det voksende markedet
for tjenester som nyttiggjer satellittnavigasjon, og
har forberedt norsk forvaltning til raskt 4 kunne ta
i bruk nye, samfunnsnyttige satellittnavigasjons-
tjienester. Norges deltakelse hadde ved utgangen
av 2019 medfert kontrakter til norsk industri for
om lag 104 mill. euro.

Norsk deltakelse i Copernicus gir Norge
mulighet til 4 delta i styrende og radgivende orga-
ner for programmet, og i sd mate bidra til at pro-
grammet fir styrket dekning og ytelse over nor-
ske omrader. Norsk deltakelse i Copernicus gir
norsk forvaltning og neeringsakterer de beste
mulighetene til & nyttiggjore seg data og tjenester
fra programmet. Deltakelse er ogsd en forutset-
ning for at norske neeringsakterer far by pa kon-
trakter som lyses ut under programmet. For pro-
gramperioden 2014-2020 ble det anslatt at kon-
traktspotensialet for norske akterer var pa om lag
1 mrd. kroner, omtrent samme belep som den
norske programkontingenten. Tall for perioden
2014-2020 viser at norske akterer vant Coperni-
cusrelaterte kontrakter pd om lag 132 mill. euro.
Ogsa for programperioden 2021-2027 er det
anslatt at kontraktspotensialet for norske akterer
er i samme storrelsesorden som den norske pro-
gramkontingenten.

Flere norske myndighetsakterer vil dra nytte
av deltakelse i europeisk samarbeid knyttet til
GOVSATCOM. Akterer som forvalter samfunn-
skritisk infrastruktur, vil kunne fa tilgang til ulike
typer sikker kommunikasjonskapasitet og -tjenes-
ter som supplerer anskaffelser fra kommersielle
akterer og kapasiteter som Norge etablerer selv.
Brukernytten vil veere avhengig av ytelse og dek-
ning over norske interesseomrader, inkludert
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Arktis, utformingen av tjenestene som inngér/
autoriseres, samt sikkerhetskravene som etable-
res. Norsk deltakelse i GOVSATCOM vil gi Norge
mulighet til & pavirke slike beslutninger og vil, i til-
legg til brukernytte for sivile og militaeere myndig-
heter, ogséa gi norsk industri muligheter for ulike
tjeneste- og utstyrsleveranser innen romprogram-
met. Detaljene rundt norsk deltakelse i GOV-
SATCOM og sikkerhetsaspekter knyttet til delta-
kelsen vil kreve forhandling og etablering av en
egen samarbeidsavtale med EU.

Norge har et gkende behov for SSA-tjenester
grunnet okt trafikktetthet i rommet, flere nasjo-
nale satellitter, mulig ny oppskytningsaktivitet fra
Andeya og ekende antall ukontrollerbare objekter
(romseppel). Samfunnets gkende avhengighet av
teknologi har ogsé gjort oss mer sarbare for effek-
tene av solstormer og andre hendelser pd solen
(«romveer»), og Norges plassering langt mot nord
gjeor oss ekstra utsatt. Det er enskelig & etablere
en informasjonsstrom og tilgang til komplemen-
teere SSA-tjenester fra europeiske systemer, i til-
legg til de vi dag far gjennom samarbeidet med
USA. Norsk medlemskap i SSA-komponenten av
EUs romprogram gir interessante muligheter for
norsk neaeringsliv og forskningsmiljeer i form av et
marked for SSA-tjenester, finansiering av etable-
ring og operasjon av nasjonale kapasiteter og okte
muligheter for utveksling av data med andre delta-
kerland. Norsk deltakelse i enkelte deler av SSA

vil kreve forhandling og etablering av en egen
samarbeidsavtale med EU.

Oslo Economics har gjennomfert en evalue-
ring av Norges deltakelse i EUs romprogrammer
for satellittnavigasjon og jordobservasjon (OE-rap-
port 2019-28). Rapporten konkluderer med at
Norges deltakelse i romprogrammene er sam-
funnsekonomisk lennsom, og at videre deltakelse
er en forutsetning for & realisere nytten av investe-
ringene som er gjort frem til na. Alternativ anven-
delse av midlene, f.eks. ved spissede nasjonale sat-
singer, vil ikke kompensere for kontrakter, tjenes-
ter og den utenrikspolitiske gevinst som kan opp-
nas gjennom deltakelse i EUs romprogram.

Nerings- og fiskeridepartementet tilrar delta-
kelse i E@QSkomiteens beslutning om innlem-
melse i EJS-avtalen av en forordning om etable-
ring av EUs romprogram (2021-2027) og EUs
byra for romprogrammet. Utenriksdepartemen-
tet slutter seg til dette.

Utenriksdepartementet
tilrar:

At Deres Majestet godkjenner og skriver
under et framlagt forslag til proposisjon til Stortin-
get om samtykke til deltakelse i en beslutning i
EOS-komiteen om innlemmelse i EJS-avtalen av
en forordning om etablering av EUs romprogram
(2021-2027) og EUs byra for romprogrammet.

Vi HARALD, Norges Konge,

stadfester:

Stortinget blir bedt om & gjore vedtak om samtykke til deltakelse i en beslutning i EOS-komiteen om
innlemmelse i EQJS-avtalen av en forordning om etablering av EUs romprogram (2021-2027) og EUs
byra for romprogrammet, i samsvar med et vedlagt forslag.
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Forslag

til vedtak om samtykke til deltakelse i en beslutning
i EAS-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning
om etablering av EUs romprogram (2021-2027) og EUs byra for
romprogrammet

I

Stortinget samtykker i deltakelse i en beslutning i EdS-komiteen om innlemmelse i EJS-avtalen av
en forordning om etablering av EUs romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet.
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Vedlegg 1

E@S-komiteens beslutning nr. [...] av [...] om endring
av E@S-avtalens protokoll 31 om samarbeid pa szerlige
omrader utenfor de fire friheter og protokoll 37 om listen
omhandlet i artikkel 101

EGQS-KOMITEEN HAR -
under henvisning til avtalen om Det euro-

peiske skonomiske samarbeidsomréade, heretter

kalt EQS-avtalen, saerlig artikkel 86 og 98,
og ut fra felgende betraktninger:

(1) Samarbeidet mellom partene i E@S-avtalen
ber utvides til & omfatte [europaparlaments- og
radsforordning [...] av [...] om opprettelse av
Unionens romprogram og Den europeiske
unions byra for romprogrammet og om opphe-
ving av forordning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr.
1285/2013 og (EU) nr. 377/2014 og beslutning
541/2014/EU]1.

(2) Vilkarene for deltakelsen til EFTA-statene og
deres institusjoner, foretak, organisasjoner og
statsborgere i Den europeiske unions pro-
grammer er fastsatt i E@QS-avtalen, sarlig i
artikkel 81.

(3) Avtalepartene anerkjenner det eksisterende
formelle samarbeidet i EUs forskjellige rom-
programmer. De ensker 4 bygge videre pa
dette sterke partnerskapet og utvide samarbei-
det til alle komponentene i det nye rompro-
grammet.

(4) Nar det gjelder Norges deltakelse, beor det
ogsd tas hensyn til samarbeidsavtalen om
satellittbasert navigasjon mellom Den euro-
peiske union og dens medlemsstater og
Norge?, og sarlig til avtalens artikkel 6 om
sikkerhet.

(5) EQS-avtalens protokoll 31 og 37 ber derfor
endres for 4 gjeore et slikt utvidet samarbeid
mulig fra 1. januar 2021 —

L EUTLI...] (COM(2018) 447).
2 EUTL 283 av 29.10.2010, s. 12.

TRUFFET DENNE BESLUTNING:

Artikkel 1

I EQS-avtalens protokoll 31 artikkel 1, etter nr. 8d,
tilfoyes folgende:
«8e.

a) EFTA-statene skal fra 1. januar 2021 delta i
den virksomhet som kan folge av folgende
unionsrettsakt, og i Den europeiske unions
byrda for romprogrammet, heretter kalt
‘Byraet’, opprettet ved folgende unions-

rettsakt:
- 32020 R xxxx: [Europaparlaments- og
radsforordning [...] av [...] om oppret-

telse av Unionens romprogram og Den
europeiske unions byrd for rompro-
grammet og om oppheving av forord-
ning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/
2013 og (EU) nr. 377/2014 og beslut-
ning 541/2014/EU] (EUTL...).

b) EFTA-statene skal bidra finansielt til virk-
somheten nevnt i bokstav a) i samsvar med
E@S-avtalens artikkel 82 nr. 1 bokstav a) og
protokoll 32.

¢) Det finansielle bidraget nevnt i bokstav b)
skal dekke kostnaden for utvidelsen av
EGNOS-systemets geografiske dekning til
4 omfatte de deltakende EFTA-statenes ter-
ritorier. Denne utvidelsen forutsetter tek-
nisk gjennomferbarhet og skal ikke for-
sinke utvidelsen av EGNOS-systemets geo-
grafiske dekning av EUs medlemsstaters
territorier som geografisk ligger i Europa.

d) EFTA-statene skal delta fullt ut, uten stem-
merett, i Byraets styre og i Byraets sikker-
hetsakkrediteringsstyre.

e) Byraet skal veere en juridisk person. Det
skal hos alle parter i EOS-avtalen nyte godt
av den mest omfattende rettsevne en juri-
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2

h)

)

k)

D

disk person kan ha i henhold til nasjonal
lovgivning.

EFTA-statene skal tilstd Byrdet og dets
ansatte privilegier og immunitet tilsvarende
de som er omhandlet i protokollen om Den
europeiske unions privilegier og immuni-
tet.

Som unntak fra artikkel 12 nr. 2 bokstav a)
og artikkel 82 nr. 3 bokstav a) i Tilsettings-
vilkar for andre tjenestemenn i Den euro-
peiske union kan statsborgere i EFTA-sta-
ter som nyter fulle borgerrettigheter, tilset-
tes pa kontrakt av Byraets daglige leder.
Som unntak fra artikkel 12 nr. 2 bokstav e),
artikkel 82 nr. 3 bokstav e) og artikkel 85
nr. 3 i Tilsettingsvilkar for andre tjenes-
temenn i Den europeiske union skal spré-
kene nevnt i ES-avtalens artikkel 129 nr. 1
anses av Byraet, med hensyn til sine
ansatte, som et av Unionens sprak nevnt i
artikkel 55 nr. 1 i traktaten om Den euro-
peiske union.

I henhold til artikkel 79 nr. 3 i EQS-avtalen
far del VII (Bestemmelser om organene) i
E@S-avtalen, unntatt kapittel 3 avsnitt 1 og
2, anvendelse for dette nummer.
Europaparlaments- og rddsforordning (EF)
nr. 1049/2001 av 30. mai 2001 om offentlig
tilgang til Europaparlamentets, Radets og
Kommisjonens dokumenter skal ved
anvendelse av denne forordning gjelde for
alle Byraets dokumenter som ogsa angéar
EFTA-statene.

EFTA-statene skal delta fullt ut, uten stem-
merett, i alle unionskomiteer som bistar
Europakommisjonen med hensyn til
ledelse, utvikling og gjennomfering av virk-
somheten nevnt i bokstav a).

Dette nummer far ikke anvendelse for Lie-
chtenstein.

[m)Island skal delta i og bidra finansielt til fol-

gende av programmets virksomheter:

[EGNOS, Copernicus, GOVSATCOM og
SWE-komponenten (romvartjenester) i
SSAL.]»

Artikkel 2

I E@S-avtalens protokoll 37 gjeres folgende
endringer:
1. Teksteninr. 36 og 37 oppheves.
2. Nye numre skal lyde:
«43.Sikkerhetsakkrediteringsstyret til Den
europeiske unions byra for romprogram-
met (europaparlaments- og radsforordning
[...D.
44. Styret for Den europeiske unions byra for
romprogrammet (europaparlaments- og
radsforordning [...]).»

Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft dagen etter at alle
meddelelser etter EQS-avtalens artikkel 103 nr. 1
er inngitt®.

Den far anvendelse fra 1. januar 2021.

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i EQS-avde-
lingen av og EQS-tillegget til Den europeiske uni-
ons tidende.

Utferdiget i Brussel [...]

For EOS-komiteen EOS-komiteens

Formann sekretoerer

[...] [...]

3 [Ingen forfatningsrettslige krav angitt.] [Forfatningsretts-

lige krav angitt.]
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Vedlegg 2

Europa-parlamentets og radets forordning af ... om
oprettelse af Unionens rumprogram og Den Europaiske
Unions Agentur for Rumprogrammet og om ophavelse
af forordning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og
(EU) nr. 377/2014 og afggrelse nr. 541/2014/EU

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR
DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Euro-
peeiske Unions funktionsmade, seerlig artikel 189,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kom-
missionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivnings-
maessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedurel,
0g

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rumteknologi, -data og -tjenester er blevet
uundveerlige i europaernes hverdag og spil-
ler en afgerende rolle, nar det gaelder om at
bevare mange strategiske interesser. Unio-
nens rumindustri er allerede en af de mest
konkurrencedygtige i verden. Nye aktorer
og udviklingen af nye teknologier revolutio-
nerer imidlertid de traditionelle industrimo-
deller. For at Unionen kan forblive en fore-
nde international spiller med stor handlefri-
hed pa rumomradet, er det derfor afgo-
rende, at den stimulerer den videnskabelige
og tekniske udvikling og fremmer rumsek-
torindustriens konkurrencedygtighed og
innovationskapacitet inden for Unionen,
navnlig sma og mellemstore virksomheder
(SMV'er), nyetablerede virksomheder og
innovative virksomheder.

(2) De muligheder, som rummet giver, nar det
gaelder sikkerheden for Unionen og dens
medlemsstater, bor udnyttes, siledes som
det navnlig fremgéar af den globale strategi
for Den Europeiske Unions udenrigs- og

L Europa-Parlamentets holdning af 17.4.2019 (endnu ikke
offentliggjort i EUT) og Rédets forstebehandlingsholdning
af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT). Europa-Parlamen-
tets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT).

@)

@

sikkerhedspolitik fra juni 2016, samtidig
med at den civile karakter af Unionens rum-
program ("programmet") bevares, og de
eventuelle bestemmelser om neutralitet og
alliancefrihed, der er fastsat i medlemssta-
ternes forfatningsret, respekteres. Histo-
risk set har udviklingen i rumsektoren
veeret knyttet til sikkerhed. I mange tilfaelde
tjener det udstyr og de komponenter og
instrumenter, der anvendes i rumsektoren,
samt rumdata og -tjenester et dobbelt
formal. Unionens sikkerheds- og forsvarspo-
litik fastloegges imidlertid inden for ram-
merne af den falles udenrigs- og sikker-
hedspolitik i overensstemmelse med afsnit V
i traktaten om Den Europaziske Union
(TEU).

Unionen har udviklet sine egne ruminitiati-
ver og -programmer siden slutningen af
1990'erne, nemlig den europaiske geostatio-
neere navigations-overlay-tjeneste (EGNOS)
og efterfolgende Galileo og Copernicus, der
imedekommer EU-borgernes behov, og de
krav, der folger af de offentlige politikker.
Videreforelsen af disse initiativer og pro-
grammer bor sikres, og de tjenester, som de
leverer, bor forbedres, siledes at de opfylder
brugernes nye behov, forbliver forende, nar
det gaelder udviklingen af ny teknologi og
omstillinger inden for digital teknologi og
informations- og kommunikationsteknologi
og er i stand til at opfylde politiske priorite-
ter som klimaaendringer, herunder kontrol
med udviklingen i polaromradet, samt inden
for transport, sikkerhed og forsvar.

Det er nedvendigt at udnytte synergier mel-
lem transport- og rumsektoren samt den digi-
tale sektor med henblik pa at fremme en bre-
dere anvendelse af nye teknologier, sisom e-
opkald, digitale takografer, trafikovervagning
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©)

©)

og -styring, selvkerende og ubemandede
keretojer og droner, og imedega behovene
for sikker og gnidningsles konnektivitet,
robust positionering, intermodalitet og intero-
perabilitet. En siddan udnyttelse af synergier
vil forbedre transportydelsernes og industri-
ens konkurrenceevne.

For at alle medlemsstater og alle borgere
kan heste fordelene ved programmet fuldt
ud, er det ligeledes af afgerende betydning,
at anvendelsen og udbredelsen af de data,
informationer og tjenester, som programmet
tilvejebringer, fremmes, og at udviklingen af
downstreamapplikationer baseret pa disse
data, informationer og ftjenester stottes.
Medlemsstaterne, Kommissionen og de
ansvarlige enheder kunne med dette formal
for gje navnlig gennemfore periodiske infor-
mationskampagner om fordelene ved pro-
grammet.

Med henblik pa at nd malene om handlefri-
hed, uafhaengighed og sikkerhed er det
afgerende, at Unionen har selvstaendig
adgang til rummet og kan anvende det pd en
sikker méade. Det er derfor af afgerende
betydning, at Unionen stotter selvstaendig,
palidelig og omkostningseffektiv adgang til
rummet, navnlig for sa vidt angér kritisk
infrastruktur og teknologi, offentlig sikker-
hed og sikkerheden for Unionen og dens
medlemsstater. Kommissionen ber derfor
have mulighed for at samle opsendelsestje-
nester pa europaisk plan, bade af hensyn til
egne og, efter anmodning, andre enheders
behov, herunder medlemsstaterne, i over-
ensstemmelse med artikel 189, stk. 2, i trak-
taten om Den Europaiske Unions funktions-
méade (TEUF). Med henblik pa at forblive
konkurrencedygtig pa et marked i hurtig
udvikling er det ogsa afgerende, at Unionen
fortsat har adgang til moderne, effektive og
fleksible opsendelsesinfrastrukturfaciliteter
og kan drage fordel af hensigtsmeessige
opsendelsessystemer. Uden at det bererer
de foranstaltninger, der er truffet af med-
lemsstaterne eller Den Europaciske Rumor-
ganisation (ESA), ber programmet derfor
kunne stotte tilpasninger til den jordbase-
rede infrastruktur, herunder ny udvikling,
som er nedvendig for gennemforelsen af
programmet, og tilpasninger, herunder tek-
nologisk udvikling, til de opsendelsessyste-
mer, som er nedvendige i forbindelse med
opsendelse af satellitter, herunder alterna-
tive teknologier og innovative systemer, til

@)

®

2

gennemforelse af programmets komponen-
ter. Disse aktiviteter ber gennemfores i over-
ensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU, Euratom) 2018/
1046% ("finansforordningen") og med hen-
blik pa at forbedre programmets omkost-
ningseffektivitet. Eftersom der ikke vil veere
noget sarskilt budget, ber foranstaltnin-
gerne til stotte for adgang til rummet ikke
berore gennemforelsen af programmets
komponenter.

For at styrke konkurrenceevnen inden for
Unionens rumindustri og ege kapacitet til at
udforme, bygge og drive sine egne systemer
bor Unionen stotte etablering, vaekst og
udvikling i hele rumindustrien. Skabelsen af
en forretnings- og innovationsvenlig model
ber stettes pa europaisk, regionalt og natio-
nalt plan gennem initiativer som rumcentre,
der samler rumsektoren, den digitale sektor
og andre sektorer samt brugerne. Sddanne
rumcentre ber strebe efter at fremme
iveerksaetterand og kompetencer og samti-
dig tilstraebe synergi med de digitale innova-
tionsknudepunkter. Unionen ber fremme
etableringen af EU-baserede rumvirksomhe-
der og deres muligheder for at ekspandere
og fa succes, bl.a. ved at hjelpe dem med at
fa adgang til risikovillig kapital som folge af
manglen pa passende adgang i Unionen til
privatkapital for nystartede virksomheder
inden for rumsektoren, og ved at skabe
eftersporgsel, den sakaldte model med for-
ste kontrakt.

Rumvardikeden opdeles generelt i: forud-
giende led og efterfolgende led. Forudga-
ende led omfatter aktiviteter, der forer til et
operationelt rumsystem, herunder udvik-
ling, fremstilling, opsendelsesaktiviteter og
drift af et sidant system. Efterfelgende led
omfatter rumrelaterede tjenester og produk-
ter til brugerne. Digitale platforme udger
ogsa et vigtigt element, der stotter udviklin-
gen af rumsektoren. De giver adgang til data
og produkter samt til veerktojer og lagrings-
og databehandlingsfaciliteter.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedre-
rende Unionens almindelige budget, om andring af forord-
ning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr.
1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU)
nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og
afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophaevelse af forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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Unionen udever sine befgjelser pa rumomré-
det i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3,
i TEUF. Kommissionen ber sikre sammen-
haeng i de aktiviteter, som udeves inden for
rammerne af programmet.

Eftersom en rakke medlemsstater har en
tradition for aktive rumrelaterede industrier,
ber behovet for at udvikle og modne rumin-
dustrier i medlemsstater med fremspirende
kapaciteter og behovet for at reagere pa de
traditionelle rumindustriers udfordringer,
som er forbundet med fremkomsten af pri-
vate akterer i rummet ("New Space"), aner-
kendes. Foranstaltninger til udvikling af
rumindustriens kapacitet i hele EU og sam-
arbejdet pa tveers af rumindustrien i alle
medlemsstater bor fremmes.
Foranstaltninger under programmet beor
bygge pa og drage fordel af national og euro-
paeisk kapacitet, der eksisterer pa det tids-
punkt, hvor foranstaltningen gennemfores.
Rumaktiviteter har pa grund af program-
mets daekning og deres potentiale for at
bidrage til losning af de globale udfordringer
en steerk international dimension. I teet sam-
arbejde med medlemsstaterne og med dis-
ses samtykke kan de relevante organer i pro-
grammet eventuelt deltage i anliggender,
der vedrerer programmet, i et internationalt
samarbejde og i samarbejdet i relevante sek-
torspecifikke FN-organer. For s vidt angar
anliggender, der vedrerer programmet, kan
Kommissionen pa Unionens vegne og inden
for rammerne af sine befojelser eventuelt
koordinere aktiviteter pa den internationale
scene, navnlig med henblik pa at forsvare
Unionens og medlemsstaternes interesser i
internationale fora, herunder inden for fre-
kvenser i relation til programmet, uden at
dette berorer medlemsstaternes kompe-
tence pa dette omrade. Det er navnlig vigtigt
for Unionen, reprasenteret ved Kommissio-
nen, at samarbejde som observater i orga-
nerne under det internationale Cospas-
Sarsat-program.

Det internationale samarbejde er af afge-
rende betydning for at fremme Unionens
rolle som global akter i rumsektoren samt
dens teknologi og industri, idet det fremmer
fair konkurrence pé internationalt plan, sam-
tidig med at der tages hensyn til behovet for
at sikre gensidighed i parternes rettigheder
og forpligtelser og tilskynde til samarbejde
pa uddannelsesomradet. Internationalt sam-
arbejde er et centralt element i rumstrate-

(14)

(15)
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gien for Europa, som det fremgér af Kom-
missionens meddelelse af 26. oktober 2016.
Kommissionen ber bruge programmet til at
bidrage til og drage nytte af den internatio-
nale indsats gennem initiativer til fremme af
europeisk teknologi og europeisk industri
pa internationalt plan, f.eks. gennem bila-
terale dialoger og industriworkshops og
stette til internationalisering af SMV'er, samt
til fremme af adgangen til internationale
markeder og fair konkurrence, bl.a. ved at
anvende initiativer vedrerende ekonomisk
diplomati som leftestang. Europaeiske initia-
tiver vedrerende rumdiplomati ber vare i
fuld overensstemmelse og komplementari-
tet med Unionens eksisterende politikker,
prioriteter og instrumenter, samtidig med at
Unionen skal spille en central rolle sammen
med medlemsstaterne, hvis den skal forblive
i forreste rackke pa den internationale scene.
Uden at det bererer medlemsstaternes kom-
petence ber Kommissionen sammen med
Unionens hejtstiende repraesentant for uden-
rigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den
hojtstiende repraesentant') og i taet samar-
bejde med medlemsstaterne fremme ansvar-
lig adfeerd i rummet i forbindelse med gen-
nemforelsen af programmet. En sidan
adfaerd omfatter adfaerd, der mindsker spred-
ningen af rumaffald og underseger Unionens
mulighed for at tiltreede de relevante FN-trak-
tater og -konventioner og, hvor det er ngdven-
digt, fremsaetter passende forslag.

Programmets malsaetninger minder om maél-
saetningerne for andre EU-programmer,
navnlig  Horisont Europa—programmet3,
InvestEU-programmet, der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2021/ 5234 Den Europaiske Forsvars-
fond®, og fonde omfattet af en forordning om
feelles bestemmelser for Den Europaiske
Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske
Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fon-
den for Retfaerdig Omstilling og Den Europae-
iske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond og om
finansielle regler for navnte fonde og for
Asyl- og Migrationsfonden, Fonden for Intern
Sikkerhed og instrumentet for graenseforvalt-
ning og visa ("forordningen om felles

Procedure 2018/0224/COD
Europa-Parlaments og Ridets forordning (EU) 2021/523 af

24. marts 2021 om oprettelse af InvestEU-programmet og
om andring af forordning (EU) 2015/1017

Procedure 2018/0254/COD
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(16)

17)

(18)

(19)

bestemmelser"). Derfor ber der fastsaettes
kumuleret finansiering fra disse programmer,
forudsat at de ikke daekker samme udgiftspo-
ster, navnlig via ordninger med supplerende
finansiering fra EU's programmer, hvis for-
valtningsmetoderne tillader det - enten i raek-
kefolge, skiftevis eller ved en kombination af
midler, herunder med henblik pé felles finan-
siering af foranstaltninger, der om muligt
giver mulighed for innovationspartnerskaber
og blandingsoperationer. Under gennemfeo-
relsen af programmet ber Kommissionen
derfor fremme synergier med andre relate-
rede EU-programmer og finansielle instru-
menter, der om muligt vil skabe adgang til
risikovillig kapital, innovationspartnerskaber
og kumuleret eller blandet finansiering. Den
bor ligeledes sikre synergier og sammen-
haeng mellem de losninger, der er udviklet
under disse programmer, navnlig Horisont
Europa, og de lesninger, der er udviklet
under programmet.

I overensstemmelse med finansforordnin-
gens artikel 191, stk. 3, kan de samme
omkostninger under ingen omstaendigheder
finansieres to gange over Unionens budget.
De politiske malsatninger for programmet
vil ogsa blive behandlet som omrader, der
kan stettes med finansierings- og investe-
ringsforanstaltninger ved hjelp af finansielle
instrumenter og budgetgaranti under
InvestEU-programmet, navnlig inden for
politikomraderne baredygtig infrastruktur
og forskning samt innovation og digitalise-
ringspolitik. Den finansielle stotte ber
anvendes til at imedegad markedssvigt eller
suboptimale investeringsforhold pa en for-
holdsmaessig made, og foranstaltninger ber
ikke overlappe eller fortreenge privat finan-
siering eller forvride konkurrencen pa det
indre marked. Foranstaltningerne ber have
en tydelig mervaerdi pa europeisk plan.
Kohearens og synergier mellem Horisont
Europa og programmet bor fremme en kon-
kurrencedygtig og innovativ europaisk
rumsektor, styrke Europas autonomi i for-
bindelse med adgang til og anvendelse af
rummet i et sikkert og trygt milje samt
styrke Europas rolle som global akter. Bane-
brydende lesninger i Horisont Europa vil
blive stottet af data og tjenester, som via pro-
grammet stilles til radighed for forsknings-
og innovationssamfundet.

Med henblik pa at maksimere det sociogko-
nomiske udbytte af programmet er det afge-

(20)

@D

rende at opretholde state-of-the-art-syste-
mer, og at disse opgraderes for at opfylde
brugernes behov, samt at sikre, at der sker
ny udvikling inden for sektoren for rumun-
derstottede downstreamapplikationer. Unio-
nen ber stotte aktiviteter i forbindelse med
forskning og teknologisk udvikling eller de
tidlige videreudviklingsfaser i forbindelse
med de infrastrukturer, der er etableret i
henhold til programmet, samt de forsknings-
og udviklingsaktiviteter, der er forbundet
med applikationer og tjenester baseret pa de
systemer, der er etableret i henhold til pro-
grammet, og derved stimulere gkonomiske
aktiviteter sével i leveranderleddet som i
aftagerleddet. Det passende instrument pa
EU-plan til at finansiere sidanne forsknings-
og innovationsaktiviteter er Horisont
Europa. Et meget specifikt led i udviklings-
aktiviteterne ber imidlertid finansieres over
det budget, der er tildelt Galileo- og EGNOS-
komponenterne i henhold til denne forord-
ning, navnlig hvis sddanne aktiviteter vedre-
rer grundleeggende elementer sasom Gali-
leokompatible chipset og modtagere, som
vil gere det lettere at udvikle applikationer
pa tveers af forskellige skonomiske sektorer.
En sadan finansiering ber dog ikke bringe
ibrugtagning eller drift af de infrastrukturer,
der er etableret i henhold til programmet, i
fare.

For at sikre den europaiske rumindustris
konkurrenceevne i fremtiden ber program-
met stotte udviklingen af avancerede kompe-
tencer pa rumrelaterede omrader, stotte
uddannelsesaktiviteter og fremme lige
muligheder, herunder kensligestilling, med
henblik pa at udnytte EU-borgernes fulde
potentiale pa dette omréde.

Den infrastruktur, der anvendes i forbindelse
med programmet, kan kraeve yderligere
forskning og innovation, som kan stettes i
henhold til Horisont Europa med henblik pa
overensstemmelse med ESA's aktiviteter pa
dette omrade. Synergier med Horisont
Europa ber sikre, at rumsektorens forsk-
nings- og innovationsbehov afdeekkes og fast-
leegges i forbindelse med den strategiske
planlaegningsproces for forskning og innova-
tion. Rumdata og -tjenester, der geores frit til-
gangelige inden for rammerne af program-
met, vil blive anvendt til at udvikle banebry-
dende losninger gennem forskning og inno-
vation, herunder inden for rammerne af Hori-
sont Europa, til stette for Unionens politiske
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prioriteringer. Den strategiske planlaegnings-
proces inden for rammerne af Horisont
Europa vil afdekke, hvilke forsknings- og
innovationsaktiviteter der ber gere brug af
EU-ejede infrastrukturer sasom Galileo,
EGNOS og Copernicus. Forskningsinfra-
strukturer, navnlig in situ-observationsnet, vil
udgere vaesentlige elementer i den in situ-
observationsinfrastruktur, der ligger til
grund for Copernicustjenesterne.

Det er vigtigt, at Unionen ejer alle materielle
og immaterielle aktiver, som er skabt eller
udviklet gennem de offentlige udbud, som
den finansierer som en del af programmet.
For at sikre, at alle grundleeggende rettighe-
der vedrerende ejendomsret respekteres
fuldt ud, ber der indgas de nedvendige afta-
ler med alle nuvaerende ejere. Sidan EU-
ejendomsret ber ikke udelukke, at Unionen i
overensstemmelse med denne forordning,
og hvor det skennes hensigtsmeessigt pa
grundlag af en konkret vurdering, stiller
disse aktiver til radighed for tredjeparter
eller rader over dem.

For at fremme bredest mulig anvendelse af
de tjenester, som programmet tilbyder, bor
det understreges, at data, informationer og
tjenester — med forbehold af forpligtelser,
der folger af retligt bindende bestemmelser
— stilles til radighed uden en garanti.
Kommissionen ber ved udferelsen af visse
ikkelovgivningsmaessige opgaver i givet
fald, og safremt det er nedvendigt, kunne
gore brug af faglig bistand fra en raekke eks-
terne parter. De andre enheder, som er
involveret i den offentlige forvaltning af pro-
grammet, ber kunne gere brug af samme
faglige bistand i forbindelse med udferelsen
af opgaver, de har faet overdraget i henhold
til denne forordning.

I denne forordning fastleegges der en finan-
sieringsramme for hele programmets varig-
hed, som skal udgere det primare referen-
cebeleb, jf. punkt 18 i den interinstitutionelle
aftale mellem Europa-Parlamentet, Radet for
Den Europiske Union og Europa-Kommis-
sionen om budgetdisciplin, om samarbejde
pa budgetomréidet og om forsvarlig skono-
misk forvaltning samt om nye egne indtaeg-
ter, herunder en kereplan hen imod indfe-
relse af nye egne indtaegterG.

For at afspejle betydningen af at bekaempe
klimazendringer i overensstemmelse med

6 EUTL4331af 22.12.2020, s. 28.

27)

(28)

(29)

2020-2021

Unionens forpligtelser til at gennemfore
Parisaftalen, der er vedtaget inden for ram-
merne af De Forenede Nationers ramme-
konvention om klimazndringer’ og na De
Forenede Nationers maéal for baredygtig
udvikling ber tiltag i henhold til denne for-
ordning bidrage til at integrere klimaforan-
staltninger og til at nd et overordnet mal om,
at mindst 30 % af udgifterne i EU-budgettet
statter klimamal. Relevante foranstaltninger
bor fastleegges under forberedelsen og gen-
nemforelsen af programmet og revurderet
som led i de relevante evaluerings- og revisi-
onsprocesser. Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen vil samarbejde om en effek-
tiv, gennemsigtig og omfattende metode, der
skal angives af Kommissionen, med henblik
péa at vurdere udgifterne under alle FFR-pro-
grammer til biodiversitetsmal, idet der tages
hensyn til de eksisterende overlap mellem
klima- og biodiversitetsmalene.

Indtegter fra programmets komponenter
ber tilfalde Unionen for delvis at kompen-
sere for de investeringer, der allerede er
foretaget, og disse indtegter ber anvendes
til at stotte opnéelsen af malsaetningerne for
programmet. Af ssmme arsag ber der kunne
fastsettes en ordning for fordeling af ind-
teegterne i kontrakter, der indgds med den
private sektor.

Finansforordningen finder anvendelse pé
dette program. Finansforordningen fastseet-
ter regler for gennemforelsen af Unionens
budget, herunder for tilskud, priser, udbud,
indirekte forvaltning, finansielle instrumen-
ter, budgetgarantier, finansiel bistand og
godtgerelse af eksterne eksperter.

Da programmet i princippet er finansieret af
Unionen, ber de offentlige kontrakter, der
indgés i henhold til programmet for si vidt
angar aktiviteter, der finansieres af program-
met, vaere 1 overensstemmelse med Unio-
nens regler. I den forbindelse ber Unionen
ogsa vare ansvarlig for at definere de mal,
der bor forfelges med hensyn til offentlige
udbud. Finansforordningen fastsatter, at
Kommissionen pa grundlag af resultaterne
af en forudgiende vurdering skal kunne
seette sin lid til de systemer og procedurer,
der anvendes af personer eller enheder, som
gennemforer EU-midler. Serlige nedven-
dige tilpasninger til disse systemer og proce-
durer samt ordninger om forleengelse af

7 EUTL282 af 19.10.2016, s. 4.
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G

(32)

33)

eksisterende kontrakter ber defineres i den
tilherende finansielle partnerskabsrammeaf-
tale eller bidragsaftale.

Programmet bygger pd komplekse teknolo-
gier, som er under konstant udvikling. Bru-
gen af siddanne teknologier medferer usik-
kerhed og risici for offentlige kontrakter,
der indgés i henhold til programmet, navnlig
hvis disse kontrakter vedrerer udstyr eller
tjenester pé lang sigt. Derfor ber der fastsaet-
tes specifikke foranstaltninger vedrerende
offentlige kontrakter ud over de regler, der
er fastsat i finansforordningen. Det bor séle-
des veere muligt at tildele en kontrakt i form
af en kontrakt med betingede ordrer, indga
en tilleegsaftale pa seerlige vilkar under gen-
nemforelsen af kontrakten eller foreskrive et
minimum af underentreprise, navnlig med
henblik pa at gere det muligt for SMV'er og
nystartede virksomheder at deltage. Endelig
kan priserne pa offentlige kontrakter pé
grund af de tekniske usikkerheder, som
kendetegner de forskellige komponenter i
programmet, ikke altid vurderes preecist,
hvorfor det ber vaere muligt at indga kon-
trakter uden at angive nogen fast og endelig
pris og at fastsaette klausuler til beskyttelse
af Unionens finansielle interesser.

For at fremme offentlig efterspergsel og
innovation i den offentlige sektor ber pro-
grammet fremme anvendelsen af sine data,
oplysninger og tjenester med henblik pé at
statte udviklingen af skraeddersyede lasnin-
ger fra industriens og SMV'ernes side pa
regionalt og lokalt plan gennem rumrelate-
rede innovationspartnerskaber, jf. punkt 7 i
bilag 1 til finansforordningen, saledes at det
bliver muligt at daekke alle stadier fra udvik-
ling frem til ibrugtagning og indkeb af
skreeddersyede interoperable rumlesninger
til offentlige tjenester.

For at opfylde malsatningerne for program-
met er det vigtigt, hvor det er relevant, at
kunne trackke pa de kapaciteter, der tilbydes
af offentlige og private enheder i Unionen,
som er aktive pd rumomradet, og vere i
stand til at arbejde pa internationalt plan
med tredjelande eller internationale organi-
sationer. Derfor ber der fastsettes bestem-
melser, som giver mulighed for at anvende
alle de relevante vaerktejer og forvaltnings-
metoder i TEUF og finansforordningen og
feelles udbudsprocedurer.

Navnlig nér det geelder tilskud, har erfarin-
gen vist, at bruger- og markedsudbredelse

(34)

35)

(36)

og generelle outreachaktiviteter, som fore-
gér decentralt, fungerer bedre end topsty-
rede tiltag fra Kommissionen. Vouchere,
som er en form for finansiel stotte ydet af
stettemodtagere til tredjeparter, er blandt de
foranstaltninger, som har haft sterst succes i
forhold til nye markedsakterer og SMV'er.
De haemmes dog af det loft over finansiel
stotte, der er fastsat i finansforordningen.
Derfor ber dette loft saettes op i forbindelse
med programmet for at holde trit med det
voksende potentiale inden for markedsappli-
kationer i rumsektoren.

Finansieringstyper og gennemforelsesmeto-
der i medfer af denne forordning ber valges
pa grundlag af, om de giver mulighed for at
na de specifikke mélsaetninger for foranstalt-
ningerne og give resultater, idet der navnlig
tages hensyn til kontrolomkostningerne,
den administrative byrde og den forventede
risiko for manglende overholdelse. Dette
bor omfatte overvejelser vedrerende anven-
delsen af faste belob, faste takster og
enhedsomkostninger, samt finansiering, der
ikke er direkte knyttet til omkostningerne,
som omhandlet i finansforordningens artikel
125, stk. 1.

I henhold til de relevante bestemmelser i en
radsafgerelse om associering af de oversgi-
ske lande og territorier med Den Europaei-
ske Union, herunder forbindelser mellem
Den Europaiske Union pa den ene side og
Gronland og Kongeriget Danmark pa den
anden side ber personer og enheder, som er
etableret i oversgiske lande og territorier,
kunne modtage finansiering under overhol-
delse af de regler og malsatninger, der gal-
der for programmet, og eventuelle ordnin-
ger, som finder anvendelse pd den medlems-
stat, som det pagaldende overseiske land
eller territorium herer under.

Horisontale finansielle regler, der er vedta-
get af Europa-Parlamentet og Radet pa
grundlag af artikel 322 i TEUF, finder anven-
delse pa denne forordning. Disse regler er
fastsat i finansforordningen og fastleegger
navnlig proceduren for opstilling og gen-
nemforelse af budgettet ved hjealp af tilskud,
udbud, priser og indirekte gennemforelse
og fastsaetter kontrol med finansielle akto-
rers ansvar. Regler, der er vedtaget péa
grundlag af artikel 322 i TEUF, omfatter
ogsé en generel ordning med konditionalitet
til beskyttelse af Unionens budget.
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(37) I overensstemmelse med finansforordnin-

8

10

1

12

gen, Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EU, Euratom) nr. 883/20138 og Radets
forordning (Euratom, EF) nr. 2988/ 959,
(Euratom, EF) nr. 2185/961 og (EU) 2017/
193911 skal Unionens finansielle interesser
beskyttes ved hjelp af forholdsmeessige for-
anstaltninger, herunder foranstaltninger
vedrerende forebyggelse, opdagelse, kor-
rektion og undersoggelse af uregelmaessighe-
der, herunder svig, vedrerende tilbagesog-
ning af tabte, uberettiget udbetalte eller
ukorrekt anvendte midler og, hvor det er
relevant, vedrerende pélaeggelse af admini-
strative sanktioner. Navnlig har Det Europae-
iske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF)
i overensstemmelse med forordning (Eura-
tom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr.
883/2013 befojelse til at foretage administra-
tive undersegelser, herunder kontrol og
inspektion pé stedet, med henblik pé at fast-
sla, om der foreligger svig, korruption eller
enhver anden ulovlig aktivitet, der skader
Unionens finansielle interesser. Den Euro-
paiske Anklagemyndighed ("EPPO") er i
overensstemmelse med forordning (EU)
2017/1939 befojelse til at efterforske og rets-
forfolge strafbare handlinger til skade for
Unionens finansielle interesser, som fastsat i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2017/1371%2,

I overensstemmelse med finansforord-
ningen skal enhver person eller enhed, som
modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud
om beskyttelse af Unionens finansielle inte-

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der
foretages af Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af
Svig (OLAF), og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Réadets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rédets forord-
ning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s.
1).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

Réadets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. novem-
ber 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pé ste-
det med henblik pa beskyttelse af De Europeiske Felles-
skabers finansielle interesser mod svig og andre uregel-
maessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).

Réadets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om
gennemforelse af et forstaerket samarbejde om oprettelse
af Den Europaiske Anklagemyndighed ("EPPQO") (EUT L
283 af 31.10.2017, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af
5. juli 2017 om strafferetlig bekeempelse af svig rettet mod

Den Europeiske Unions finansielle interesser (EUT L 198
af 28.7.2017, s. 29).

38)

39)

(40)

41

resser, give Kommissionen, OLAF, Revisi-
onsretten og, for sa vidt angar de medlems-
stater, der deltager i et forsterket samar-
bejde i henhold til forordning (EU) 2017/39,
EPPO de fornedne rettigheder og den for-
nedne adgang og sikre, at eventuelle tredje-
parter, der er involveret i gennemforelsen af
EU-midler, tildeler tilsvarende rettigheder.
Medlemmer af Den Europaiske Frihandels-
sammenslutning (EFTA), som er medlem-
mer af Det Europaiske Jkonomiske Samar-
bejdsomrade (EQS), tiltreedende lande, kan-
didatlande og potentielle kandidatlande
samt den europaiske naboskabspolitik kan
deltage i programmet med undtagelse af
Galileo, EGNOS, GOVSATCOM og SSTdel-
komponenten i overensstemmelse med
deres respektive aftaler. Andre tredjelande
kan ogsa deltage i programmet med undta-
gelse af Galileo, EGNOS, GOVSATCOM og
SST delkomponenten pa grundlag af en
aftale, der indgés i overensstemmelse med
artikel 218 1 TEUF. Galileo og EGNOS ber
veere abne for deltagelse af EFTA-medlem-
mer, som er medlem af EQJS, jf. betingel-
serne i aftalen om Det Europaiske @kono-
miske Samarbejdsomradel®. Andre tred-
jelande kan deltage i Galileo og EGNOS pa
grundlag af en aftale, der indgas i overens-
stemmelse med artikel 218 i TEUE. GOV-
SATCOM ber kun veere aben for tredjelande
pa grundlag af en aftale, der indgas i over-
ensstemmelse med artikel 218 i TEUF.

Der ber indsattes en sarlig bestemmelse i
denne forordning, som kraver, at tred-
jelande tildeler den ansvarlige anvisningsbe-
rettigede, OLAF og Revisionsretten de for-
nedne rettigheder og den fornedne adgang,
saledes at de fuldt ud kan udeve deres
respektive befajelser.

Internationale organisationer, som ikke har
hjemsted i Unionen, og som ensker adgang
til SST-tjenester, som ikke er offentligt til-
gangelige, bor skulle indgé en aftale i over-
ensstemmelse med artikel 218 i TEUFE Inter-
nationale organisationer, der har hjemsted i
Unionen, og som er offentlige ejere og ope-
raterer af rumfartejer, ber betragtes som
SST-kernebrugere.

Ved offentligt tilgaengelige informationer
med henblik pa SST-tjenester ber forstés alle
informationer, som en bruger har et rimeligt
grundlag for at finde lovligt tilgeengelige.

13 EFTL1af3.1.1994, s. 3.
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SST-tjenester vedrerende kollisionsforebyg-
gelse, genindtreengen og fragmentering er
baseret pa eksterne offentligt tilgeengelige
SST-informationer, som er tilgaengelige efter
en anmodning om adgang. Som felge heraf
bor SST-tjenester vedrerende kollisionsfore-
byggelse, genindtraeengen og fragmentering
forstds som offentligt tilgaengelige tjenester
og ber ikke krave indgéelse af en aftale i
overensstemmelse med artikel 218 i TEUF.
De potentielle brugere ber kunne fa adgang
til dem efter anmodning.

En forsvarlig offentlig forvaltning af pro-
grammet Kkraver en Kklar fordeling af
ansvarsomrader og opgaver mellem de for-
skellige involverede enheder med henblik
pa at undga unedvendigt overlap og redu-
cere omkostningsoverskridelser og forsin-
kelser. Alle de forskellige akterer i forvalt-
ningen ber inden for deres kompetenceom-
rade og i overensstemmelse med deres
ansvarsomrader stotte opnaelsen af pro-
grammets méalsaetninger.

Medlemsstaterne har laenge vaeret aktive pa
rumomradet. De har systemer, infrastruk-
tur, nationale agenturer og organer med til-
knytning til rummet. De kan derfor yde et
stort bidrag til programmet, navnlig dets
gennemforelse. De kan samarbejde med
Unionen for at fremme programmets tjene-
ster og applikationer. Kommissionen kan
eventuelt mobilisere de midler, som med-
lemsstaterne rader over, fa gavn af deres
bistand og, betinget af gensidigt aftalte vil-
kar, overdrage ikkelovgivningsmaessige
opgaver i forbindelse med gennemforelsen
af programmet. Derudover ber de pagal-
dende medlemsstater traeffe de nedvendige
foranstaltninger for at sikre beskyttelsen af
jordstationer placeret pa deres omrader.
Medlemsstaterne og Kommissionen ber
desuden samarbejde indbyrdes og med rele-
vante internationale organer og lovgivnings-
myndigheder for at sikre, at de frekvenser,
der er nedvendige for programmet, er til-
geengelige og tilstreekkeligt beskyttede, for
at muliggere den fulde udvikling og gen-
nemforelse af applikationer, der er baseret
pa de tjenester, der tilbydes, i overensstem-
melse med Europa-Parlamentets og Radets
afgerelse nr. 243/2012/ EU,

Som fortaler for Unionens overordnede inte-
resser er det Kommissionens ansvar at gen-
nemfere programmet, patage sig det over-

(45)

ordnede ansvar og fremme anvendelsen
heraf. Med henblik pa at optimere de for-
skellige interessenters ressourcer og kom-
petencer ber Kommissionen i begrundede
tilfeelde kunne overdrage visse opgaver til
andre enheder. Da Kommissionen har det
overordnede ansvar for programmet, ber
den fastleegge de vigtigste tekniske og ope-
rationelle krav, der er nedvendige for at
kunne gennemfore udviklingen af systemer
og tjenester. Det ber den gore efter at have
hert medlemsstaternes eksperter, brugere
og andre relevante interessenter. Endelig
bor Kommissionen sikre sammenhang mel-
lem de aktiviteter, som gennemferes inden
for rammerne af programmet, idet det
bemarkes, at i overensstemmelse med arti-
kel 4, stk. 3, i TEUF forer Unionens
udevelse af kompetence pa rumomradet
ikke til, at medlemsstaterne forhindres i at
udeve deres kompetence.

Den Europaiske Unions Agentur for Rum-
programmet ("agenturet"), der erstatter og
afleser Det Europaiske GNSS-Agentur
oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 912/2010%°, har til
opgave at bidrage til programmet, navnlig
for sd vidt angar sikkerhedsgodkendelse
samt markedsudvikling og udvikling af
downstreamapplikationer. Visse af de opga-
ver, som er knyttet til disse omrader, ber
derfor overga til agenturet. Agenturet ber,
navnlig hvad angar sikkerhed, og pa grund
af sin erfaring pd omradet veere ansvarligt
for sikkerhedsgodkendelsesopgaverne i for-
bindelse med alle EU-foranstaltninger i rum-
sektoren. Pa grundlag af sine positive resul-
tater med hensyn til at fremme bruger- og
markedsudbredelsen af Galileo og EGNOS
ber agenturet ogsa betros ibrugtagningsak-
tiviteter i forbindelse med andre program-
komponenter, som ikke er knyttet til Galileo
og EGNOS, samt aktiviteter med henblik pa
udvikling af downstreamapplikationer til alle
programmets komponenter. Dette vil gore

14 Eyropa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 243/2012/EU

af 14. marts 2012 om indferelse af et flerarigt radiofre-
kvenspolitikprogram (EUT L 81 af 21.3.2012, s. 7).

15

Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 912/

2010 af 22. september 2010 om oprettelse af Det Euro-
paiske GNSS-agentur, om ophavelse af Ridets forordning
(EF) nr.1321/2004 om forvaltningsstrukturerne for de
europaiske programmer for satellitbaseret radionavigation
og om andring af Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EF) nr. 683/2008 (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 11).
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det muligt for agenturet at drage fordel af
stordriftsfordele og give mulighed for udvik-
ling af applikationer, der er baseret pé flere
af programmets komponenter (integrerede
applikationer). Disse aktiviteter ber imidler-
tid ikke berere de tjeneste- og ibrugtag-
ningsaktiviteter, som Kommissionen har
overdraget til de bemyndigede enheder
under Copernicus. Overdragelsen af udvik-
ling af downstreamapplikationer til agentu-
ret ber ikke forhindre andre bemyndigede
enheder i at udvikle downstreamapplikatio-
ner. Endvidere ber agenturet varetage de
opgaver, som Kommissionen tilleegger det
ved hjelp af én eller flere bidragsaftaler
under en finansiel partnerskabsrammeaf-
tale, som omfatter andre specifikke opgaver
i forbindelse med programmet. Ved overdra-
gelsen af opgaver til agenturet bor der stilles
tilstreekkelige menneskelige, administrative
og finansielle ressourcer til radighed.

I visse beherigt begrundede tilfeelde ber
agenturet kunne overdrage specifikke opga-
ver til medlemsstater eller grupper af med-
lemsstater. Denne overdragelse bor begraen-
ses til aktiviteter, som agenturet ikke har
kapacitet til selv at udfere, og ber ikke
berore forvaltningen af programmet og til-
delingen af opgaver som defineret i denne
forordning.

Galileo og EGNOS er komplekse systemer,
som kraever intensiv samordning. Eftersom
de udger programmets komponenter, ber
denne samordning gennemferes af en EU-
institution eller et EU-organ. Med udgangs-
punkt i den ekspertise, der er udviklet i de
seneste ar, er agenturet det bedst egnede
organ til at samordne alle de operationelle
opgaver i forbindelse med udnyttelsen af
disse systemer med undtagelse af det inter-
nationale samarbejde. Derfor ber agenturet
betros forvaltningen af driften af EGNOS og
Galileo. Dette betyder dog ikke, at agenturet
egenhaendigt ber udfere alle opgaver, der
vedrerer driften af disse systemer. Det kan
treekke pa ekspertise fra andre enheder,
navnlig ESA. Dette ber omfatte de aktivite-
ter, som er Kknyttet til systemudvikling,
udformning samt udvikling af dele af jord-
segmentet og satellitter, der ber overdrages
til ESA. Tildelingen af opgaver til andre
enheder baseres pa sadanne enheders kom-
petence, siledes at dobbeltarbejde undgas.
ESA er en international organisation med
omfattende ekspertise pd rumomradet, som

indgik en rammeaftale med Det Europaiske
Fellesskab i 2004 ("2004-rammeaftalen")16,
Den er derfor i gennemforelsen af program-
met en vigtig partner, som der ber etableres
passende forbindelser med. I den forbin-
delse ber Kommissionen i overensstem-
melse med finansforordningen indgd en
finansiel partnerskabsrammeaftale med ESA
og agenturet, som fastsetter alle finansielle
forbindelser mellem Kommissionen, agentu-
ret og ESA og sikrer sammenhang og over-
ensstemmelse med 2004-rammeaftalen, saer-
lig artikel 2 og 5. Eftersom ESA ikke er et
EU-organ og ikke er omfattet af EU-retten,
er det afgerende, at ESA traffer passende
foranstaltninger for at sikre beskyttelsen af
Unionens og medlemsstaternes interesser,
og, hvad budgetgennemforelsen angér, at de
opgaver, den har fiet pélagt, er i overens-
stemmelse med afgerelser truffet af Kom-
missionen. Aftalen ber ogsa indeholde alle
de bestemmelser, der er nedvendige for at
beskytte Unionens finansielle interesser.

(49) EU-Satellitcentret (Satcen), der fungerer
som en europeisk selvsteendig kapacitet og
serger for adgang til information og tjene-
ster hidrerende fra udnyttelsen af relevante
rumaktiver og supplerende data, blev alle-
rede anerkendt i forbindelse med gennemfo-
relsen af Europa-Parlamentets og Réadets
afgerelse nr. 541/2014/EUY.

(50) Med henblik pa en strukturel integrering af
brugerreprasentationen i forvaltningen af
GOVSATCOM og en aggregering af bruger-
nes behov og krav pa tvars af nationale og
civil-militeere greenser kan de relevante EU-
enheder, som er tet pa brugerne, sisom Det
Europeiske Forsvarsagentur, Det Europeei-
ske Agentur for Granse- og Kystbevogtning
(Frontex), Det Europaiske Agentur for
Sefartssikkerhed, EU-Fiskerikontrolagentu-
ret, Den Europaziske Unions Agentur for
Retshiandhaevelsessamarbejde, Den Mili-
teere Planlegnings- og Gennemforelseska-
pabilitet/Den Civile Planlaegnings- og Gen-
nemforelseskapacitet og Det Europaiske
Beredskabskoordineringscenter, have koor-
dinerende funktioner for s vidt angér speci-
fikke brugergrupper. Pa et aggregeret plan

16 EUT L 261 af 6.8.2004, s. 64.

17 Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 541/2014/EU
af 16. april 2014 om oprettelse af en stotteramme for over-
vagning og sporing i rummet (EUT L 158 af 27.5.2014, s.
227).
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beor agenturet samordne brugerrelaterede
aspekter for de civile brugersamfund og kan
overvage operationel brug, efterspeorgsel,
overholdelse af krav og nye behov og krav.

(51) P4 grund af vigtigheden af rumrelaterede

aktiviteter for Unionens ekonomi og euro-
peernes hverdag, den dobbelte anvendelse,
der kendetegner systemerne, og de applika-
tioner, der er baseret pa disse systemer, ber
det veere en hovedprioritet for programmet
at opna og fastholde en hej grad af sikker-
hed, navnlig for at beskytte Unionens og
medlemsstaternes interesser, herunder i for-
bindelse med Klassificerede og andre fol-
somme ikkeklassificerede informationer.

(52) Uden at det bergrer medlemsstaternes befo-

jelser pd omradet national sikkerhed ber
Kommissionen og den hejtstiende reprae-
sentant 1 overensstemmelse med deres
respektive befojelser garantere program-
mets sikkerhed i overensstemmelse med
denne forordning og, hvor det er relevant,
Rédets afgorelse 202x/xxx/FUSP18,

(53) Som felge af den seerlige ekspertise, som

Tjenesten for EU's Optraeden Udadtil (EU-
Udenrigstjenesten) rader over, og dens
regelmeessige kontakt med tredjelandes og
internationale organisationers administratio-
ner, kan EU-Udenrigstjenesten i overens-
stemmelse med Radets afgerelse 2010/427/
EU bistda Kommissionen med gennemfo-
relsen af en raekke opgaver, der vedrerer
programmernes sikkerhed pa omrédet for
eksterne forbindelser.

(54) Uden at det berorer medlemsstaternes ene-

18

19

ansvar pa omradet national sikkerhed som
omhandlet i artikel 4, stk. 2, i TEU og med-
lemsstaternes ret til at beskytte deres
veesentlige sikkerhedsinteresser i overens-
stemmelse med artikel 346 i TEUF, ber der
indferes specifik sikkerhedsforvaltning med
henblik pa at sikre en gnidningsles gennem-
forelse af programmet. Denne forvaltning
ber bygge pa tre centrale principper. For det
forste er det bydende nedvendigt, at med-
lemsstaternes omfattende og enestdende

Rédets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af
vy Se ).

Denne ridsafgerelse vil veere et resultat af det hejtstidende
repraesentants forslag om at udvide anvendelsesomradet
for Radets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
ojeblikket er under forhandling.

2010/427/EU: Radets afgerelse af 26. juli 2010 om, hvordan
Tjenesten for EU's Optraeden Udadtil skal tilretteleegges og
fungere (EUT L 201 af 3.8.2010, s. 30).

erfaring i sikkerhedsspergsmal tages i
betragtning i videst muligt omfang. For det
andet ber de operationelle funktioner veaere
adskilt fra sikkerhedsgodkendelsesfunktio-
nerne for at forhindre interessekonflikter og
eventuelle mangler ved anvendelsen af sik-
kerhedsreglerne. For det tredje er den
enhed, som er ansvarlig for at forvalte alle
eller nogle af programmets komponenter,
ogséd bedst placeret til at forvalte sikkerhe-
den i forbindelse med de opgaver, den har
faet overdraget. Programmets sikkerhed vil
bygge pé de erfaringer, der er indhestet i
forbindelse med gennemferelsen af Galileo,
EGNOS og Copernicus i de seneste ar. En
forsvarlig sikkerhedsforvaltning kraever
ogsd, at rollerne er fordelt hensigtsmaessigt
mellem de forskellige akterer. Som ansvarlig
for programmet ber Kommissionen, uden at
det bererer medlemsstaternes befojelser pa
omradet for national sikkerhed, fastlegge
de generelle sikkerhedskrav, som er gal-
dende for hver af programmets komponen-
ter.

(55) Den europaiske ruminfrastrukturs cyber-
sikkerhed, bade pa jorden og i rummet, er
afgerende for at sikre kontinuiteten i syste-
mernes drift og i tjenesterne. Nodvendighe-
den af at beskytte systemerne og deres tje-
nester mod cyberangreb, herunder ved at
gore brug af nye teknologier, ber derfor
tages beherigt i1 betragtning ved fastsaettel-
sen af sikkerhedskrav.

(56) Kommissionen ber i kelvandet pé risiko- og
trusselsanalysen identificere en struktur for
sikkerhedsovervagning, hvor det er rele-
vant. Dette sikkerhedsovervagningsorgan
bor vere den enhed, der reagerer pa de
instrukser, der er udarbejdet i henhold til
anvendelsesomradet for afgerelse 202x/
xxx/FUSP?. For Galileos vedkommende
bor dette organ vare Galileo-Sikkerheds-
overvagningscentret. Med hensyn til gen-
nemforelsen af afgerelse 202x/xxx/FUSP
bor Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses
rolle vaere begreenset til at give Radet eller
den hejtstiende repraesentant input i forbin-
delse med sikkerhedsgodkendelsen af syste-
met.

20 Radets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af
vy Se ).
Denne radsafgerelse vil veere et resultat af det hejtstdende
repraesentants forslag om at udvide anvendelsesomrédet
for Rédets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
gjeblikket er under forhandling.
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Pa baggrund af programmets unikke karak-
ter og kompleksitet og dets tilknytning til
sikkerhedsomradet ber anerkendte og vele-
tablerede principper felges med henblik pa
sikkerhedsgodkendelse. Det er derfor abso-
lut nedvendigt, at sikkerhedsgodkendelses-
aktiviteterne gennemferes med Kkollektivt
ansvar for sikkerheden i Unionen og dens
medlemsstater, idet man forseger at skabe
konsensus og inddrage alle akterer i forbin-
delse med sikkerhedsspergsmal, og at der
indferes en procedure for permanent risi-
koovervagning. Det er ogsi nedvendigt, at
de tekniske sikkerhedsgodkendelsesaktivi-
teter varetages af fagfolk, der er beherigt
kvalificerede med hensyn til godkendelse af
komplekse systemer, og som har en pas-
sende sikkerhedsgodkendelse.

EU's Kklassificerede informationer (EUCI)
skal behandles i overensstemmelse med de
sikkerhedsregler, der er fastsat i Rédets
afgorelse 2013/488/EU%! og Kommissio-
nens afgorelse (EU, Euratom) 2015/4442%2.
overensstemmelse med afgerelse 2013/
488/EU skal medlemsstaterne overholde de
principper og minimumsstandarder, der er
fastsat deri, for at sikre, at der galder et
ekvivalent beskyttelsesniveau for EUCI.

For at garantere sikker udveksling af infor-
mationer ber der indgas passende aftaler,
der sikrer, at EUCI, som videregives til tred-
jelande og internationale organisationer i
forbindelse med programmet, er beskyttet.
Et vigtigt mal med programmet er at garan-
tere dets sikkerhed og styrke den strategi-
ske autonomi pa tveers af centrale teknolo-
gier og verdikaeder, samtidig med at der
bevares en dben gkonomi, herunder fri og
fair handel, og de muligheder, som rummet
tilbyder, nar det gaelder sikkerheden i Unio-
nen og dens medlemsstater, udnyttes.
Denne malsatning kraever i specifikke til-
feelde, at der fastseettes de betingelser for
stotteberettigelse og deltagelse, som kraeves
opfyldt for at sikre beskyttelsen af de opera-
tionelle EU-systemers integritet, sikkerhed
og modstandsdygtighed. Dette ber ikke
undergrave behovet for konkurrenceevne
og omkostningseffektivitet. Kommissionen

21 Radets afgerelse af 23. september 2013 om reglerne for sik-
kerhedsbeskyttelse af EU's Klassificerede informationer
(2013/488/EU) (EUT L 274 af 15.10.2013, s. 1).

22 Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13.
marts 2015 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU's
klassificerede informationer (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 53).

bor i evalueringen for retlige enheder, som
er underlagt kontrol fra et tredjeland eller
fra en enhed i et tredjeland, tage hensyn til
de principper og kriterier, der er fastsat i
Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/45223,

(61) I forbindelse med programmet er der visse
oplysninger, der, selv om de ikke er klassifi-
cerede, skal handteres i overensstemmelse
med allerede galdende EU-retsakter eller
nationale love, regler og bestemmelser, her-
under ved at begraense deres udbredelse.

(62) Et stigende antal vigtige skonomiske sekto-
rer, navnlig inden for transport, telekommu-
nikation, landbrug og energi, anvender i sta-
dig hejere grad satellitnavigationssystemer
og jordobservationssystemer.

Programmet ber udnytte synergierne
mellem disse sektorer under hensyntagen til
de fordele, som rumteknologier bibringer
disse sektorer, stotte udviklingen af kompati-
belt udstyr og fremme udviklingen af rele-
vante standarder og certificeringer. Der bli-
ver ogsa flere og flere synergier mellem ru-
maktiviteter og aktiviteter, som er tilknyttet
sikkerheds- og forsvarsomréadet i Unionen
og dens medlemsstater. Ved at sikre fuld kon-
trol over den satellitbaserede navigation ber
Unionens teknologiske uafheengighed séle-
des kunne sikres, ogsé pa leengere sigt for de
enkelte dele af infrastrukturen, pd samme
méade som dens strategiske autonomi.

(63) Galileo har til formal at etablere og drive den
forste globale infrastruktur for satellitbase-
ret navigation og positionsbestemmelse, der
er rettet specifikt mod civile formal, som kan
bruges af en rakke offentlige og private
akterer i Europa og pé verdensplan. Galileo
fungerer uathaengigt af andre eksisterende
eller eventuelle fremtidige systemer og
bidrager dermed bl.a. til Unionens strategi-
ske autonomi. Anden generation af Galileo
bor lanceres gradvis inden 2030, i ferste
omgang med reduceret operationel kapaci-
tet.

(64) Formalet med EGNOS er at forbedre kvali-
teten af dbne signaler fra eksisterende glo-
bale satellitnavigationssystemer, navnlig
dem, der udsendes af Galileo. De tjenester,
som EGNOS leverer, ber som en prioritet

23 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/452
af 19. marts 2019 om et regelsat for screening af udenland-
ske direkte investeringer i Unionen (EUT L 791 af
21.3.2019,s. 1).
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daekke medlemsstaternes territorier, der
geografisk er beliggende i Europa, herunder
i denne forbindelse Cypern, Azorerne, De
Kanariske Qer og Madeira, inden udgangen
af 2026. Pa luftfartsomradet ber alle disse
territorier drage fordel af EGNOS' luftfarts-
tienester pa alle de ydeevneniveauer, der
stottes af EGNOS. EGNOS-tjenesternes geo-
grafiske dakning kan, safremt det er tek-
nisk gennemferligt og, for s vidt angér livs-
kritiske tjenester, pa grundlag af internatio-
nale aftaler udvides til andre dele af verden.
Uden at dette bererer Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2018/1139% og
den nedvendige overvigning af Galileo-tje-
nesternes kvalitet for sa vidt angar flyvekon-
trolformal, ber det bemarkes, at selv om de
signaler, der udsendes af Galileo, effektivt
kan anvendes til at lette positioneringen af
luftfartejer i alle flyvefaser ved hjalp af de
nedvendige forsteerkende systemer, herun-
der regionale, lokale og luftfartselektronik
om bord pa et fly, kan kun regionale eller
lokale forstaerkende systemer siasom
EGNOS i Europa udgere lufttrafikstyrings-
tjenester (ATM) og luftfartstjenester (ANS).
EGNOS' "safety-of-life"-tjeneste bar stilles til
radighed i overensstemmelse med gel-
dende standarder fra Organisation for Inter-
national Civil Luftfart ("ICAO-standarder").

(65) Det er bydende nedvendigt at sikre baere-

(66) Udtrykket

24

25

dygtigheden af Galileo og EGNOS samt kon-
tinuiteten, tilgeengeligheden, nejagtighe-
den, palideligheden og sikkerheden i forbin-
delse med deres tjenester. I et miljg under
forandring og pa et marked i hastig udvik-
ling ber de fortsat udvikles, og der skal for-
beredes nye generationer af disse systemer,
herunder videreudvikling af dermed for-
bundne rum- og jordsegmenter.

"forretningsmaessig tjeneste",
som anvendes i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 1285/2013%, er

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/
1139 af 4. juli 2018 om felles regler for civil luftfart og
oprettelse af Den Europaiske Unions Luftfartssikkerhed-
sagentur og om andring af forordning (EF) nr. 2111/2005,
(EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014
og direktiv 2014/30/EU og 2014/53/EU og om ophavelse
af (EF) nr. 552/2004 og (EF) nr. 216/2008 og Radets for-
ordning (EQF) nr. 3922/91 (EUT L 212 af 22.8.2018, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1285/
2013 af 11. december 2013 om etablering og drift af de
europeiske satellitbaserede navigationssystemer og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 876/2002 og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 683/
2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 1).

ikke leengere relevant pa baggrund af udvik-
lingen i denne tjeneste. I stedet er der identi-
ficeret to serskilte tjenester i Kommissio-
nens gennemferelsesafgerelse (EU) 2017/
22426 nemlig hejprecisionstjenesten og
autentificeringstjenesten.

(67) Med henblik pa at optimere anvendelsen af

de leverede tjenester ber tjenester fra Gali-
leo og EGNOS vare indbyrdes kompatible
og interoperable, herunder pa brugerni-
veau, og sa vidt muligt med andre satellitna-
vigationssystemer samt med traditionelle
radionavigationsmetoder, safremt sadan
kompatibilitet og interoperabilitet er fastsat i
en international aftale, uden at dette berorer
Unionens malsaetning om strategisk auto-
nomi.

(68) I betragtning af betydningen for Galileo og

EGNOS af deres jordbaserede infrastruktur
og dens indvirkning pa deres sikkerhed ber
fastleeggelsen af placeringen af denne infra-
struktur  afgeres af Kommissionen.
Ibrugtagningen af systemernes jordinfra-
struktur ber fortsat felge en &ben og gen-
nemsigtig proces, hvilket kunne involvere
agenturet, nar dette er relevant i forhold til
dets kompetenceomrader.

(69) For at udnytte de sociogkonomiske fordele

ved Galileo og EGNOS bedst muligt og sam-
tidig bidrage til at ege Unionens strategiske
autonomi, navnlig inden for felsomme sekto-
rer og pa sikkerhedsomradet, ber anvendel-
sen af tjenester fra EGNOS og Galileo i for-
bindelse med andre EU-politikker fremmes
ogsd gennem regulering, hvor dette er
berettiget og fordelagtigt.. Foranstaltninger,
der kan tilskynde til anvendelse af disse tje-
nester i alle medlemsstaterne, er ligeledes et
vigtigt led i processen.

(70) Copernicus ber sikre selvstaendig adgang til

miljeviden og centrale teknologier i forbin-
delse med jordobservations- og geoinforma-
tionstjenester og dermed stette Unionens
indsats for at opnd uafhaengig beslutnings-
tagning og handling inden for bl.a. milje, kli-
maandringer, skibsfart, setransport, land-
brug, udvikling af landdistrikter, bevarelse

26 Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/224

af 8. februar 2017 om fastseettelse af tekniske og operatio-
nelle specifikationer, som gor det muligt for den forret-
ningsmeessige tjeneste, der leveres af systemet etableret
under Galileoprogrammet, at opfylde funktionen som
omhandlet i artikel 2, stk. 4, litra c), i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 1285/2013 (EUT L 34 af
9.2.2017, s. 36).
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af kulturarv, civilbeskyttelse, land- og infra-
strukturovervagning, sikkerhed samt den
digitale skonomi.

Programmets komponenter ber fremme
anvendelsen af digital teknologi i rumsyste-
mer, distribution af data og tjenester samt
downstreamudvikling. I den forbindelse bor
der tages saerligt hensyn til de initiativer og
foranstaltninger, som Kommissionen fore-
slog i sin meddelelse af 14. september 2016
med titlen "Konnektivitet med henblik pé et
konkurrencedygtigt digitalt indre marked -
P4 vej mod et europaeisk gigabitsamfund" og
i meddelelsen af 14. september 2016 med tit-
len "5G for Europa: En handlingsplan'.
Copernicus ber bygge pd, sikre kontinuitet
med og fremme aktiviteterne og resulta-
terne i henhold til Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 377/2014%7 om
oprettelse af Unionens jordobservations- og
overvagningsprogram (Copernicus) samt
Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 911/2010%8, som oprettede forgaen-
gerprogrammet for global milje- og sikker-
hedsovervagning (GMES) og fastsatte reg-
lerne for gennemforelse af dets forste opera-
tionelle aktiviteter, under hensyntagen til
den seneste udvikling inden for forskning,
teknologiske fremskridt og innovationer
med indvirkning pa jordobservationsomra-
det samt udviklingen inden for big data-ana-
lyse og kunstig intelligens og relaterede
strategier og initiativer pd EU-plan, som
beskrevet af Kommissionen i dens hvidbog
om kunstig intelligens af 19. februar 2020
med titlen "En europeisk tilgang til eksper-
tise og tillid" og dens meddelelse af 19.
februar 2020 med titlen " En europaeisk stra-
tegi for data". Med henblik pé udviklingen af
nye aktiver ber Kommissionen arbejde taet
sammen med medlemsstaterne og ESA,
Den Europaiske Organisation til Udnyttelse
af Meteorologiske Satellitter (EUMETSAT)
samt, hvor det er relevant, andre enheder,
der ejer relevante rum- og in situ-aktiver.
Copernicus ber si vidt muligt udnytte kapa-
citeten vedrerende rumbaserede observatio-

Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 377/
2014 af 3. april 2014 om oprettelse af Copernicusprogram-
met og om ophavelse af forordning (EU) nr. 911/2010
(EUT L 122 af 24.4.2014, s. 44).

Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 911/
2010 af 22. september 2010 om det europzeiske jordoverva-
gningsprogram (GMES) og dets forste operationelle aktivi-
teter (2011-2013) (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 1).

(73)
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ner i medlemsstaterne, ESA, EUMETSAT
samt andre enheder, herunder kommer-
cielle initiativer i Unionen, og dermed
bidrage til udviklingen af en levedygtig kom-
merciel rumfartssektor i Europa. Hvis det er
relevant og muligt, ber det ogsa udnytte de
tilgaengelige in situ- og hjelpedata, som
hovedsagelig leveres af medlemsstaterne i
overensstemmelse med Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2007/2/EF*. Kom-
missionen ber samarbejde med medlemssta-
terne og Det Europaeiske Miljpagentur for at
sikre effektiv adgang til og anvendelse af in
situ-datasaettene for Copernicus.

Copernicus ber gennemfores i overensstem-
melse med maélsatningerne i Europa-Parla-
mentets og Rédets direktiv 2003/98/EF30,
navnlig gennemsigtighed, at skabe betingel-
ser, der fremmer udviklingen af tjenesteydel-
ser, og at bidrage til skonomisk vaekst og
jobskabelse i Unionen. Copernicusdata og
Copernicusinformationer ber veere gratis og
frit tilgaengelige.

Copernicus' fulde potentiale for samfundet
og ekonomien i Unionen ber frigives fuldt
ud til andre end blot til de direkte stottemod-
tagere ved intensivering af brugerudbredel-
sesforanstaltningerne, hvilket kraever yderli-
gere handling med henblik pa at gere data-
ene brugbare for ikkespecialister og dermed
stimulere veekst, jobskabelse og videnover-
forsel.

Copernicus er et brugerdrevet program.
Udviklingen af programmet boer derfor veere
baseret pad Copernicuskernebrugernes skif-
tende krav, idet det samtidig erkendes, at
der er dukket nye brugergrupper op, bade
private og offentlige. Copernicus ber tage
udgangspunkt i en analyse af mulighederne
for at imedekomme nye brugerbehov, her-
under behovene i forbindelse med gennem-
forelsen og overvagningen af EU's politik-
ker, som kraever en vedvarende og effektiv
inddragelse af brugerne, navnlig hvad angéar
definitionen og valideringen af kravene.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/2/EF af 14.
marts 2007 om opbygning af en infrastruktur for geografisk
information i Det Europaeiske Fallesskab (Inspire) (EUT L
108 af 25.4.2007, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/98/EF af 17.
november 2003 om videreanvendelse af den offentlige sek-
tors informationer (EUT L 345 af 31.12.2003, s. 90), eendret
ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/37/EU
af 26. juni 2013 om @ndring af direktiv 2003/98/EF om
videreanvendelse af den offentlige sektors informationer.
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Copernicus er allerede operationel. Derfor
er det vigtigt at sikre kontinuitet i de infra-
strukturer og tjenester, der allerede er etab-
leret, og samtidig tilpasse sig de skiftende
brugerbehov, markedsforhold, navnlig frem-
komsten af New Space, og den samfundspo-
litiske udvikling, hvor der er behov for en
hurtig indsats. Dette kraever en udvikling af
den funktionelle struktur i Copernicus for
bedre at afspejle overgangen fra forste fase
af de operationelle tjenester til leveringen af
avancerede og mere maélrettede tjenester til
nye brugergrupper og skabelse af mervaerdi
i efterfolgende markedsled. Til dette formal
ber der i forbindelse med den videre gen-
nemferelse anvendes en tilgang, der folger
dataveerdikaeden, dvs. dataindsamling, data-
og informationsbehandling, -distribution og -
udnyttelse, ibrugtagnings- og markedsud-
bredelses- og kapacitetsopbygningsaktivite-
ter, mens der i den strategiske planleg-
ningsproces under Horisont Europa vil blive
peget pa forsknings- og innovationsaktivite-
ter, der ber gere brug af Copernicus.

Med hensyn til dataindsamling ber aktivite-
terne under Copernicus tage sigte pa at fuld-
ende og opretholde den eksisterende rumin-
frastruktur, forberede en langsigtet udskift-
ning af satellitter, ndr de er udtjent, samt
iveerksaette nye missioner vedrerende navn-
lig nye observationssystemer, der skal
bidrage til at imedega udfordringen med
globale klimazendringer, sdsom overvagning
af antropogene COZ2-emissioner og andre
drivhusgasemissioner. I forbindelse med
aktiviteterne inden for rammerne af Coper-
nicus ber den globale overvigning udvides
over polaromréaderne, og man ber stette sik-
ring af overholdelse af miljgbestemmelser,
lovbestemt miljeovervagning og -rapporte-
ring og innovative miljeapplikationer inden
for landbrug og skovbrug og i forbindelse
med forvaltning af vandressourcer og
marine ressourcer samt kulturarv, sdsom til
afgredeovervéigning, vandforvaltning og for-
bedret brandovervégning. I den forbindelse
ber Copernicus mobilisere og drage storst
mulig fordel af de investeringer, der er fore-
taget i lebet af den foregaende finansierings-
periode (2014-2020), herunder de investerin-
ger, som medlemsstaterne, ESA og EUMET-
SAT har foretaget, og samtidig udforske nye
operationelle og forretningsmaessige model-
ler, som kan supplere Copernicuskapacite-
terne yderligere. Copernicus kan ogsa

(78)

(79)

bygge videre pa vellykkede partnerskaber
med medlemsstaterne med henblik pd at
videreudvikle sin sikkerhedsdimension
under passende styringsforanstaltninger for
at imedekomme udviklingen i brugerbeho-
vene pa sikkerhedsomrédet.

Som en del af data- og informationsbehand-
lingsfunktionen ber Copernicus sikre lang-
sigtet baeredygtighed og yderligere udvik-
ling af Copernicustjenester, formidle infor-
mation for at opfylde den offentlige sektors
behov og Unionens internationale forpligtel-
ser og optimere mulighederne for kommer-
ciel udnyttelse. Copernicus ber navnlig pa
europeisk, nationalt, lokalt og globalt niveau
levere informationer om sammensatningen
af atmosfaeren og luftkvaliteten, informatio-
ner om oceanernes tilstand og dynamik,
informationer til stotte for land- og
havisovervagning for at stette gennemforel-
sen af EU-politikker samt nationale og lokale
politikker, informationer til stotte for mod-
virkning af og tilpasning til klimaaendringer,
geospatiale informationer til stotte for bered-
skabsstyring, herunder gennem forebyg-
gende aktiviteter, sikring af overholdelse af
miljgbestemmelserne samt civilsikkerhed,
herunder stotte til Unionens optraeden udad-
til. Kommissionen ber fastlegge passende
aftalemaessige arrangementer, der fremmer
baeredygtig levering af tjenester.

I forbindelse med gennemforelsen af Coper-
nicustjenesterne ber Kommissionen drage
nytte af kompetente enheder, relevante EU-
agenturer, grupperinger eller konsortier af
nationale organer eller ethvert andet rele-
vant organ, der kunne vaere berettiget til at
indga en bidragsaftale. Ved udvalgelsen af
disse enheder ber Kommissionen sikre, at
der ikke er nogen forstyrrelser i operatio-
nerne og leveringen af tjenester, og at de
pageldende enheder for si vidt angér sik-
kerhedsfolsomme data har kapacitet til tidlig
varsling og kriseovervéigning inden for ram-
merne af den faelles udenrigs- og sikker-
hedspolitik og navnlig den felles sikker-
heds- og forsvarspolitik. I overensstemmelse
med finansforordningens artikel 154, stk. 2,
er personer og enheder, der overdrages
ansvaret for gennemforelse af EU-midler,
forpligtet til at overholde princippet om ikke-
forskelsbehandling over for alle medlems-
stater. Dette princip ber sikres gennem de
relevante bidragsaftaler vedrerende leverin-
gen af Copernicustjenesterne.
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Gennemforelsen af Copernicustjenesterne
bor fremme offentlighedens anvendelse af
tjenesterne, da brugerne vil kunne forudse
tjenesternes tilgeengelighed og udvikling, og
samarbejdet med medlemsstater og andre
parter. Til dette formal ber Kommissionen
og de enheder, der har fiet overdraget
ansvaret for at levere tjenester, arbejde taet
sammen med Copernicus' kernebrugersam-
fund i hele Europa om at videreudvikle
Copernicustjeneste- og informationsporte-
foljen for at sikre, at nye behov i den offent-
lige sektor og nye politiske behov tilgode-
ses, hvorved anvendelsen af jordobservati-
onsdata kan optimeres. Kommissionen og
medlemsstaterne ber samarbejde om at
udvikle in situ-komponenten i Copernicus
og fremme sammenlaegningen af in situ-
datasaet med rumdatasaet for at opna forbed-
rede Copernicustjenester.

Copernicus' gratis, fuldsteendige og &abne
datapolitik er blevet vurderet som et af de
mest vellykkede elementer i forbindelse
med gennemforelsen af Copernicus og har
spillet en afgerende rolle i skabelsen af en
steerk eftersporgsel efter de data og oplys-
ninger, som programmet leverer, hvilket har
sikret Copernicus en position som én af ver-
dens storste udbydere af jordobservations-
data. Der er et klart behov for at garantere
langsigtet og sikker kontinuitet i den gratis,
fuldsteendige og &bne levering af data, og
adgangen ber beskyttes med henblik pa at
realisere de ambitisse mal, der er fastsat i
rumstrategien for Europa. Copernicusdata
frembringes primeert til gavn for europee-
erne, og ved at gore disse data frit tilgaenge-
lige pa globalt plan maksimeres samar-
bejdsmulighederne for Unionens virksom-
heder og forskere, hvilket bidrager til et
effektivt europeeisk rumekosystem. Hvis
der indferes begraensninger for adgangen til
Copernicusdata og -informationer, ber de
veere i overensstemmelse med Copernicus-
datapolitikken som defineret i denne forord-
ning og i Kommissionens delegerede forord-
ning (EU) nr. 1159/201331,

31 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1159/2013
af 12. juli 2013 om indfejelse af bestemmelser i Europa-Par-
lamentets og Radets forordning (EU) nr. 911/2010 om det
europxiske jordovervagningsprogram (GMES) vedre-
rende etablering af registrerings- og licensbetingelser for
GMES-brugere og fastsaettelse af kriterier for begraensning
af adgang til specialiserede GMES-data og informationer
fra GMES-jenesterne (EUT L 309 af 19.11.2013, s. 1).
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De data og informationer, der frembringes i
forbindelse med Copernicus, ber stilles til
radighed pa et fuldsteendigt, &bent og gratis
grundlag, med forbehold af passende betin-
gelser og begraensninger, for at fremme
anvendelse og deling heraf og for at styrke
europeiske markeder for jordobservation,
navnlig i aftagerleddet, og dermed skabe
vaekst og beskeeftigelse i Unionen. Herigen-
nem ber der fortsat leveres data og informa-
tioner med et hejt niveau af sammenhzng,
kontinuitet, palidelighed og kvalitet. Dette
kraever en omfattende og brugervenlig
adgang til behandling og udnyttelse af
Copernicusdata og -informationer med for-
skellig relevans, hvor Kommissionen fortsat
ber folge en integreret tilgang pa bade EU-
og medlemsstatsplan, hvilket ogsa giver
mulighed for integration med andre data- og
informationskilder. Derfor ber Kommissio-
nen treffe de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at Copernicusdata og informatio-
ner er let tilgaengelige og brugbare, navnlig
ved at fremme data- og informationsad-
gangstjenesterne (DIAS) i medlemssta-
terne og, nar det er muligt, fremme interope-
rabiliteten mellem de eksisterende europaei-
ske jordobservationsdatainfrastrukturer
med henblik pa at skabe synergier med
disse aktiver for at maksimere og styrke
udbredelsen pa markedet af Copernicusdata
og -informationer.

Kommissionen ber arbejde sammen med
dataleveranderer for at aftale licensbetingel-
ser for tredjepartsdata med henblik pa at
lette anvendelsen heraf i Copernicus i over-
ensstemmelse med denne forordning og de
gaxldende tredjepartsrettigheder. Da visse
Copernicusdata og -informationer, herun-
der billeder i hej oplesning, kan pavirke Uni-
onens eller dens medlemsstaters sikkerhed,
kan der i beherigt begrundede tilfeelde ved-
tages foranstaltninger til handtering af risici
og trusler i forbindelse med Unionens eller
dens medlemsstaters sikkerhed.

Med henblik pé at fremme og lette bade nati-
onale, regionale og lokale myndigheders,
SMV'ers, videnskabsfolks og forskeres
anvendelse af jordobservationsdata og -tek-
nologier bor sarlige netveaerk til distribution
af Copernicusdata, herunder nationale og
regionale organer sasom Copernicus Relay-
og Copernicus Academy-netvaerkene, frem-
mes gennem ibrugtagningsaktiviteter. Med
henblik herpd ber Kommissionen og med-
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lemsstaterne sege at skabe teettere forbin-
delser mellem Copernicus og Unionens og
de nationale politikker for at saette gang i
eftersporgslen efter kommercielle applikati-
oner og tjenester og give virksomheder,
navnlig SMV'er og nystartede virksomhe-
der, mulighed for at udvikle applikationer,
der er baseret pd Copernicusdata og -infor-
mationer, med henblik pa at udvikle et kon-
kurrencedygtigt jordobservationsdatagkosy-
stem i Europa.

P4 internationalt plan ber Copernicus levere
nejagtige og palidelige oplysninger med
henblik pad samarbejde med tredjelande og
internationale organisationer og til stette for
Unionens eksterne politikker og udviklings-
samarbejdspolitikker.  Copernicus  ber
betragtes som et europzisk bidrag til det
globale system af jordobservationssystemer
(GEOSS), udvalget for jordobservationssa-
tellitter (CEOS), partskonferencen (COP)
under De Forenede Nationers rammekon-
vention om Kklimazendringer (UNFCCC) i
1992, opnéelsen af FN's verdensmal for
baredygtig udvikling (SDG) og Sendairam-
men for katastrofeforebyggelse. Det ber
etablere eller opretholde et passende samar-
bejde med relevante sektorspecifikke FN-
organer og Den Meteorologiske Verdensor-
ganisation.

I forbindelse med gennemforelsen af Coper-
nicus beor Kommissionen, hvor det er rele-
vant, drage nytte af de europaeiske internati-
onale organisationer, som den allerede har
etableret partnerskaber med, navnlig ESA,
med henblik pa udvikling, samordning, gen-
nemforelse og udvikling af rumkomponen-
terne, adgang til tredjeparters data, hvor det
er relevant, og, hvor det ikke er foretaget af
andre enheder, gennemforelse af seerlige
missioner. Derudover ber Kommissionen
drage nytte af EUMETSAT med henblik pa
gennemforelse af serlige missioner eller
dele heraf og, hvor det er relevant, adgang
til bidragende missionsdata i overensstem-
melse med sin ekspertise og sit mandat.

Pa tjenesteomradet ber Kommissionen
drage passende fordel af den serlige kapaci-
tet, der tilvejebringes af EU-agenturerne,
sasom Det Europaiske Miljgagentur (EEA),
Det Europaiske Agentur for Sefartssikker-
hed (EMSA), Frontex, Satcen samt pa mel-
lemstatsligt plan Det Europaiske Center for
Mellemfristede Vejrprognoser (ECMWF) og
de europaiske investeringer, der allerede er

(88)

(89)

(90)

foretaget i havovervagningstjenesterne gen-
nem Mercator Ocean. P& sikkerhedsomra-
det vil der seges en samlet tilgang pa EU-
plan sammen med den hejtstiende repree-
sentant. Kommissionens Felles Forsknings-
center (JRC) har deltaget aktivt fra starten af
GMES-nitiativet og har stettet udviklingen
for sa vidt angar Galileo og SWE-delkompo-
nenten. I henhold til forordning (EU) nr.
377/2014 forvalter JRC beredskabsstyrings-
tjenesten i Copernicus og den globale kom-
ponent i landovervéagningstjenesten under
Copernicus, og det bidrager til kontrollen
med kvaliteten og formaélstjenligheden af
data og informationer og til den fremtidige
udvikling. Kommissionen ber fortsat drage
nytte af JRC's videnskabelige og tekniske
stotte med henblik pid gennemferelsen af
Copernicus.

Efter anmodning fra Europa-Parlamentet og
Radet oprettede Unionen en stetteramme for
overvagning og sporing i rummet (SST) ved
afgerelse nr. 541/2014/EU. Rumaffald er
blevet en alvorlig trussel mod rumaktivite-
ters sikkerhed og baeredygtighed. SST-del-
komponenten er derfor af afgerende betyd-
ning for at bevare kontinuiteten i program-
mets komponenter og deres bidrag til Unio-
nens politikker. Ved at sege at forhindre
spredning af rumaffald bidrager SST-del-
komponenten til at sikre en beaeredygtig og
garanteret adgang til og brug af rummet,
hvilket er et globalt felles mal. I denne for-
bindelse kunne SST stotte forberedelsen af
EU-projekter for "oprydning" i jordens bane.
Der beor ske videreudvikling af preestation og
autonomi for kapaciteter under SST-delkom-
ponenten. Med henblik herpa ber der opret-
tes et selvsteendigt europeeisk katalog over
rumobjekter, der bygger pa data fra nettet af
SST-sensorer. Unionen kunne, hvor det er
relevant, overveje at stille nogle af sine data til
radighed for kommercielle, ikkekommer-
cielle og forskningsmaessige formél. SST-del-
komponenten ber ogsa fortsat stette driften
og leveringen af SST-tjenester. Da SST-tjene-
ster er brugerdrevne, ber der indferes pas-
sende mekanismer til at indsamle bruger-
krav, herunder krav vedrerende sikkerhed
og videregivelse af relevante oplysninger til
og fra offentlige institutioner for at gore syste-
met mere effektivt, samtidig med at nationale
sikkerhedspolitikker overholdes.

Leveringen af SST-tjenester ber vaere base-
ret pd et samarbejde mellem Unionen og



34

2y

92)

Prop.178S

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

medlemsstaterne og pa anvendelsen af eksi-
sterende savel som fremtidig national eks-
pertise og fremtidige nationale aktiver, her-
under dem, der udvikles gennem ESA eller
af Unionen. Det ber vaere muligt at yde
finansiel stotte til udviklingen af nye SST-
sensorer. Henset til den felsomme karakter
af SST ber kontrollen med nationale senso-
rer og disses drift, vedligeholdelse og forny-
else og behandlingen af data forud for leve-
ringen af SST-tjenester forblive hos de med-
lemsstater, der deltager i SST-delkomponen-
ten.

Medlemsstater med ejerskab eller adgang til
passende kapaciteter under SST-delkompo-
nenten ber kunne deltage i leveringen af
SST-tjenester. Medlemsstater, der deltager i
SST-konsortiet etableret i overensstem-
melse med afgerelse nr. 541/2014/EU, ber
anses for at have ejerskab eller adgang til
passende kapaciteter under SST-delkompo-
nenten. Medlemsstater, der ensker at del-
tage i levering af SST-jenester, ber frem-
sende et enkelt faelles forslag og dokumen-
tere overensstemmelse med yderligere ele-
menter, der vedrerer den operationelle
opbygning. Der ber fastsattes passende reg-
ler vedrerende udvaelgelsen og organiserin-
gen af disse medlemsstater.

For at sikre ensartede betingelser for gen-
nemforelsen af denne forordning ber Kom-
missionen tilleegges gennemforelsesbefojel-
ser med hensyn til at vedtage de detaljerede
procedurer og elementer for medlemsstater-
nes deltagelse i levering af SST-tjenester.
Hvis der ikke er indsendt et feelles forslag af
de medlemsstater, der ensker at deltage i
levering af SST-tjenester, eller hvis Kommis-
sionen finder, at et sddant forslag ikke opfyl-
der de fastsatte kriterier, ber Kommissionen
kunne indlede et andet trin med henblik pa
at fastsli medlemsstaternes deltagelse i
levering af SST-tjenester. Procedurerne og
elementerne for dette andet trin ber defi-
nere de kredsleb, der skal daekkes, og tage
hensyn til behovet for at maksimere med-
lemsstaternes deltagelse i leveringen af SST-
tienester. Hvis disse procedurer og elemen-
ter giver Kommissionen mulighed for at
udveaelge flere forslag for at dakke alle
kredsleb, ber der ogsd veare passende
samordningsmekanismer mellem grup-
perne af medlemsstater og en effektiv los-
ning til at deekke alle SST-tjenester. Disse
befajelser ber udeves i overensstemmelse

(93)

(94)

(95)

(96)

2020-2021

med Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) nr. 182/201132,

Nar SST-delkomponenten er oprettet, ber
det folge principperne om komplementaritet
og kontinuitet for brugerdrevne SST-tjene-
ster af hej kvalitet pd grundlag af den bedste
ekspertise. SST-delkomponenten ber derfor
undgd unedige overlap. Enhver oversky-
dende kapacitet bor sikre SST-tjenesternes
kontinuitet, kvalitet og robusthed. Aktivite-
terne i ekspertgrupperne ber medvirke til at
undgé sddanne unedige overlap.

Derudover  ber  SST-delkomponenten
bidrage til de eksisterende afbedningsforan-
staltninger, sisom COPUOS' retningslinjer
for nedbringelse af maengden af rumaffald
og retningslinjer for den langsigtede bere-
dygtighed af aktiviteter i det ydre rum eller
andre initiativer, for at garantere sikkerhed
og baredygtighed i forbindelse med aktivi-
teter i det ydre rum. For at mindske risikoen
for kollisioner ber SST-delkomponenten
ogsa sege synergier med initiativer til aktiv
bortskaffelse og uskadeliggorelse af rumaf-
fald. SST-delkomponenten ber bidrage til at
sikre fredelig anvendelse og udforskning af
det ydre rum. Stigningen i rumaktiviteter
kan have indvirkning p& de internationale
initiativer inden for styring af trafikken i
rummet. Unionen bor folge denne udvikling
og kan tage den i betragtning i forbindelse
med midtvejsevalueringen af den nuvae-
rende flerarige finansielle ramme.
Aktiviteter i forbindelse med SST-, SWE- og
NEO-delkomponenter beor tage hensyn til
samarbejdet med internationale partnere,
navnlig De Forenede Stater, internationale
organisationer og andre tredjeparter, navn-
lig for at undga kollisioner i rummet, forhin-
dre spredning af rumaffald og ege beredska-
bet over for virkningerne af ekstremt rum-
vejr og jordneere objekter.

Radets Sikkerhedsudvalg har anbefalet, at
der oprettes en risikostyringsstruktur for at
sikre, at der tages beherigt hensyn til data-
sikkerhedsspergsmél ved gennemferelsen
af afgerelse nr. 541/2014/EU. Til dette for-
mal og i betragtning af det arbejde, der alle-
rede er udfert, ber der indferes passende
risikostyringsstrukturer og -procedurer af

32 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/

2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og princip-
per for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kom-
missionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L
55 af 28.2.2011, s. 13).
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97)

(98)

(99)

de medlemsstater, der deltager i SST-del-
komponenten.

Ekstremt rumvejr kan true sikkerheden for
borgerne og forstyrre driften af rum- og
jordbaseret infrastruktur. Derfor ber der
oprettes en SWE-delkomponent som led i
programmet med det formal at vurdere risi-
ciene vedrerende vejret i rummet og tilsva-
rende brugerbehov, sge kendskabet til risici
vedrerende vejret i rummet, sikre leverin-
gen af brugerdrevne SWE-tjenester og for-
bedre medlemsstaternes kapacitet til at pro-
ducere SWE-tjenester. Kommissionen bor
prioritere de sektorer, som de operationelle
SWE-tjenester skal leveres til, under hensyn-
tagen til brugerbehov, risici og teknologisk
parathed. P4 lang sigt kan behovene i andre
sektorer tilgodeses. Leveringen af tjenester
pa EU-plan i henhold til brugernes behov vil
kraeve malrettede, koordinerede og fortsatte
forsknings- og udviklingsaktiviteter for at
stotte udviklingen af SWE-tjenester. Leverin-
gen af SWE-tjenester ber bygge pé eksiste-
rende national kapacitet og EU-kapacitet og
sikre bred deltagelse blandt medlemssta-
terne og europiske og internationale orga-
nisationer samt inddragelse af den private
sektor.

I Kommissionens hvidbog af 1. marts 2017
om Europas fremtid, Romerkleringen
undertegnet af stats- og regeringscheferne
for EU's 27 medlemsstater den 25. marts
2017 og en rakke beslutninger fra Europa-
Parlamentet erindres der om, at Unionen
spiller en stor rolle, nar det galder om at
garantere et trygt, sikkert og modstands-
dygtigt Europa, der er i stand til at imedega
udfordringer sdsom regionale konflikter, ter-
rorisme, cybertrusler og et voksende migra-
tionspres. Sikker og garanteret adgang til
satellitkommunikation er et uundveerligt
redskab for sikkerhedsaktererne, og at
samle og dele denne vigtige ressource pa
EU-plan styrker en Union, der beskytter sine
borgere.

I Det Europeiske Rids konklusioner af 19.-
20. december 2013 udtryktes tilfredshed
med forberedelserne til naeste generation af
statslig satellitkommunikation (GOVSAT-
COM) gennem et snavert samarbejde mel-
lem medlemsstaterne, Kommissionen og
ESA. GOVSATCOM er ogsa blevet udpeget
som et af elementerne i den globale strategi
for Den Europaiske Unions udenrigs- og
sikkerhedspolitik i juni 2016. GOVSAT-

COM ber bidrage til EU's respons over for
hybride trusler og yde stotte til EU's strategi
for maritim sikkerhed og EU's politik for
Arktis.

(100) GOVSATCOM er et brugercentreret pro-

gram med en sterk sikkerhedsdimension.
GOVSATCOM brugsscenarierne bor af de
relevante akterer kunne inddeles i tre
hovedgrupper: krisestyring, som kan
omfatte civile og militeere missioner og ope-
rationer under den felles sikkerheds- og for-
svarspolitik, naturkatastrofer og menneske-
skabte Kkatastrofer, humaniteere kriser og
maritime nedsituationer, overvagning, som
kan omfatte greenseovervigning, overvag-
ning af omradet for greensen, overvéagning af
segreenser, havovervagning, overvagning af
ulovlig handel og centrale infrastrukturer,
som kan omfatte diplomatiske netveerk, poli-
tikommunikation,  digital infrastruktur
sdsom datacentre og servere, kritiske infra-
strukturer sadsom energi, transport og vand-
barrierer, sisom damninger, og ruminfra-
strukturer.

(101) GOVSATCOM's kapacitet og tjenester ber

anvendes af EU- og medlemsstatsakterer i
forbindelse med sikkerhedskritiske missio-
ner og operationer. Der er derfor behov for
et passende niveau af uatheengighed af tred-
jeparter (tredjelande og enheder fra tred-
jelande), som daekker alle GOVSATCOM-
elementer, sisom rum- og jordbaserede tek-
nologier pad komponent-, delsystem- og
systemniveau, fremstillingsindustrier, ejere
og operatorer af rumsystemer og fysisk pla-
cering af komponenter pa jorden.

(102) Satellitkommunikation er en begrenset res-

source, som begranses af satellitkapacitet,
frekvenser og geografisk dakning. For at
veere omkostningseffektiv og udnytte stor-
driftsfordele er det derfor nedvendigt, at
GOVSATCOM optimerer overensstemmel-
sen mellem eftersporgslen fra GOVSAT-
COM-brugere og udbuddet i henhold til
GOVSATCOM's kontrakter vedrerende
GOVSATCOM-kapacitet og -tjenester. Efter-
som béde eftersporgsel og udbud eendrer
sig med tiden, kraeves der konstant overvag-
ning og fleksibilitet med henblik pa at til-
passe GOVSATCOM-tjenesterne.

(103) De operationelle krav ber vaere baseret pa

analysen af brugsscenarierne. Tjenestepor-
tefoljen ber udvikles ud fra disse operatio-
nelle krav i kombination med sikkerheds-
kravene. Tjenesteportefoljen ber indeholde
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udgangspunktet for GOVSATCOM-tjene-
sterne. For at sikre den bedst mulige over-
ensstemmelse mellem efterspergslen og de
leverede tjenester kan det vaere nedvendigt
at opdatere tjenesteportefaljen for GOVSAT-
COM-tjenester regelmaessigt.

(104) I forste fase af GOVSATCOM frem til ca.

2025 vil den nuverende kapacitet blive
anvendt. I den forbindelse ber Kommissio-
nen sikre GOVSATCOM-kapaciteter fra
medlemsstater med nationale systemer og
rumkapaciteter og fra kommercielle satellit-
kommunikationstjenester eller tjenesteud-
bydere under hensyntagen til Unionens
vaesentlige sikkerhedsinteresser. 1 denne
forste fase vil GOVSATCOM-tjenesterne
blive indfert trinvis. Hvis det i lobet af forste
fase pa baggrund af en naermere analyse af
det fremtidige udbud og den fremtidige
eftersporgsel viser sig, at denne tilgang ikke
er tilstreekkelig til at deekke udviklingen i
eftersporgslen, ber der kunne treffes
beslutning om at overga til anden fase og
udvikle yderligere skraeddersyede ruminfra-
strukturer eller -kapaciteter via en eller flere
offentlig-private partnerskaber, f.eks. med
Unionens satellitoperaterer.

(105) For at optimere de tilgeengelige satellitkom-

munikationsressourcer, garantere adgan-
gen i uforudsigelige situationer, sisom
naturkatastrofer, og sikre operationel effek-
tivitet og korte turnaround-tider er det ned-
vendige jordsegment, sisom GOVSATCOM-
centre og andre potentielle jordelementer,
pakraevet. Det ber udformes pa grundlag af
operationelle og sikkerhedsmassige krav.
For at mindske risiciene kan et GOVSAT-
COM-center besta af flere fysiske lokaliteter.
Der kan vere behov for andre jordsegmen-
ter, sdsom forankringsstationer.

(106) For brugere af satellitkommunikation er

brugerudstyret den absolut vigtigste opera-
tionelle graenseflade. Unionens model for
GOVSATCOM ber gere det muligt for de fle-
ste brugere at fortsette med at anvende
deres eksisterende brugerudstyr til GOV-
SATCOM-tjenester.

(107) For sa vidt angér den operationelle effektivi-

tet har brugerne angivet, at det er vigtigt at
tilstreebe interoperabilitet for brugerudstyret,
og brugerudstyr, som kan anvende forskel-
lige satellitsystemer. Forskning og udvikling
pa dette omrade kan vaere pakraevet.

(108) For sa vidt angar gennemfoerelsen ber opga-

ver og ansvarsomrader fordeles mellem spe-

cialiserede enheder sdsom EDA, EU-Uden-
rigstjenesten, ESA, agenturet og andre EU-
agenturer pa en sddan made, at de er i over-
ensstemmelse med deres primare rolle,
navnlig for brugerrelaterede aspekter.

(109) Den kompetente GOVSATCOM-myndig-

hed har en vigtig rolle med hensyn til at
overvage, om brugere og andre nationale
enheder, der spiller en rolle i GOVSAT-
COM, folger reglerne for deling og priorite-
ring og sikkerhedsprocedurerne, i overens-
stemmelse med sikkerhedskravene. En
medlemsstat, som ikke har udpeget en kom-
petent  GOVSATCOM-myndighed, ber
under alle omstaendigheder udpege et kon-
taktpunkt med henblik pa at hindtere even-
tuelle stejsendinger, der pavirker GOVSAT-
COM.

(110) Medlemsstaterne, Radet, Kommissionen og

EU-Udenrigstjenesten ber kunne deltage i
GOVSATCOM, for sa vidt som de valger at
godkende GOVSATCOM-brugere eller stil-
ler kapaciteter, lokaliteter eller faciliteter til
radighed. I betragtning af at den enkelte
medlemsstat selv kan bestemme, om den
godkender GOVSATCOM-brugere eller stil-
ler kapacitet, lokaliteter eller faciliteter til
radighed, kan en medlemsstat ikke forplig-
tes til at blive GOVSATCOM-deltager eller
veere vert for GOVSATCOMe-infrastruktu-
rer. Programmets GOVSATCOM-kompo-
nent vil derfor ikke berere medlemsstater-
nes ret til at undlade at deltage i GOVSAT-
COM, herunder i overensstemmelse med
deres nationale ret eller forfatningsmaessige
krav i forbindelse med politikker vedre-
rende manglende overensstemmelse og
ikkedeltagelse i militeere alliancer.

(111) For at sikre ensartede betingelser for gen-

nemforelsen af denne forordning ber Kom-
missionen tilleegges gennemforelsesbefajel-
ser for sa vidt angar vedtagelse af operatio-
nelle krav for GOVSATCOM-tjenester og af
tjenesteportefolijen for GOVSATCOM-tjene-
ster. Disse befajelser ber udeves i overens-
stemmelse med forordning (EU) nr. 182/
2011.

(112) For at sikre ensartede betingelser for gen-

nemferelsen af denne forordning ber Kom-
missionen tillegges gennemforelsesbefojel-
ser for sa vidt angéar vedtagelse af regler for
deling og prioritering af anvendelse af sam-
lede GOVSATCOM-satellitkommunikations-
kapaciteter. Ved fastsaettelsen af reglerne for
deling og prioritering ber Kommissionen
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tage hensyn til operationelle krav og sikker-
hedskrav og analysere risici og forventet
eftersporgsel fra GOVSATCOM's deltagere.
Selv om GOVSATCOM-tjenester i princippet
bor leveres gratis til GOVSATCOM-bru-
gere, kan der, hvis denne analyse konklude-
rer en mangel pa kapacitet, og for at undgé
en forvridning af markedet udvikles en pris-
politik som en del af disse detaljerede regler
for deling og prioritering. Disse befojelser
ber udeves i overensstemmelse med forord-
ning (EU) nr. 182/2011.

(113) For at sikre ensartede betingelser for gen-
nemforelsen af denne forordning ber Kom-
missionen tillegges gennemforelsesbefajel-
ser for sa vidt angar den jordbaserede infra-
strukturs beliggenhed inden for rammerne
af GOVSATCOM. Ved udvalgelsen af sddan
beliggenhed ber Kommissionen kunne tage
hensyn til operationelle krav og sikkerheds-
krav savel som til eksisterende infrastruktur.
Disse befojelser ber udeves i overensstem-
melse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(114) Ved forordning (EU) nr. 912/2010 blev der
oprettet et EU-agentur benavnt Det Euro-
peiske GNSS-Agentur med henblik pa at
forvalte visse aspekter af de satellitbaserede
navigationsprogrammer Galileo og EGNOS.
I neerverende forordning overdrages Det
Europaiske GNSS-Agentur nye opgaver,
seerligt sikkerhedsgodkendelse, ikke kun
hvad angar Galileo og EGNOS, men ogsa for
andre af programmets komponenter. Navn,
opgaver og organisatoriske aspekter af Det
Europaiske GNSS-Agentur ber derfor til-
passes i overensstemmelse hermed.

(115) I overensstemmelse med afgerelse 2010/
803/EU3® er agenturets hjemsted i Prag.
Agenturets personale kan med henblik pa
gennemferelsen af agenturets opgaver vaere
placeret i et af de i Kommissionens gennem-
forelsesafgorelse (EU) 2016/413%* omhand-
lede Galileo- eller EGNOSjordcentre med
henblik pa at gennemfore de programaktivi-
teter, der er fastsat i den relevante aftale. For

33 Afgerelse vedtaget ved fzlles overenskomst mellem reprae-
sentanterne for medlemsstaternes regeringer af 10. decem-
ber 2010 om fastleeggelse af Det Europaeiske GNSS-agen-
turs hjemsted (2010/803/EU) (EUT L 342 af 28.12.2010, s.
15).

Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/413
af 18. marts 2016 om placeringen af den jordbaserede infra-
struktur for det system, der er etableret under Galileopro-
grammet, og de foranstaltninger, der er nedvendige for
dens drift, og om ophavelse af gennemforelsesafgorelse
2012/117/EU (EUT L 74 af 19.3.2016, s. 45).

34

at agenturet kan fungere si effektivt som
muligt, vil et begreenset antal medarbejdere
desuden kunne placeres i lokale kontorer i
én eller flere medlemsstater. En sddan place-
ring af personalet uden for agenturets hjem-
sted og uden for Galileo- og EGNOS+jord-
centre ber ikke fore til, at agenturets kerne-
aktiviteter overfores til sidanne lokale kon-
torer.

(116) I betragtning af dets udvidede anvendelses-
omrade, som ikke leengere vil veere begraen-
set til Galileo og EGNOS, ber navnet pa Det
Europaiske GNSS-Agentur &ndres. Agentu-
ret ber dog sikre kontinuiteten i Det Euro-
pxiske GNSS-Agenturs aktiviteter, herun-
der kontinuiteten med hensyn til rettigheder
og forpligtelser, personale og gyldigheden af
alle de beslutninger, der traffes.

(117) Som felge af agenturets mandat og Kommis-
sionens rolle i forbindelse med gennemforel-
sen af programmet ber en raekke af de
beslutninger, som traffes af bestyrelsen,
ikke vedtages uden tilslutning fra Kommissi-
onens reprasentanter.

(118) Uden at dette bererer Kommissionens befo-
jelser, skal bestyrelsen, Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse og den administrerende
direkter veere uafthengige ved udferelsen af
deres opgaver og ber handle ud fra almene
samfundshensyn.

(119) Det er muligt, og endog sandsynligt, at
nogle af programmets komponenter vil vaere
baseret pa anvendelsen af folsom eller sik-
kerhedsrelateret national infrastruktur. I
sadanne tilfaelde vil det af hensyn til den nati-
onale sikkerhed veere nedvendigt at fast-
seette, at repraesentanter for medlemsstater
og repreesentanter for Kommissionen delta-
ger moder i bestyrelsen og Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse pa "need-to-know"-
basis. I bestyrelsen méa kun de reprasentan-
ter for medlemsstater, der rader over en
sadan infrastruktur, og en reprasentant for
Kommissionen deltage i afstemninger.
Bestyrelsens forretningsorden og forret-
ningsordenen for Komitéen for Sikkerheds-
godkendelse ber fastsatte de situationer,
hvor denne procedure finder anvendelse.

(120) I henhold til punkt 22 og 23 i den interinsti-
tutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning35 ber dette program evalueres pa
grundlag af oplysninger indsamlet i overens-
stemmelse med specifikke overvéagnings-

35 EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.
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krav, samtidig med at administrative byrder,
navnlig for medlemsstaterne, og overregule-
ring undgés. Disse krav kan, hvor det er
relevant, omfatte malbare indikatorer som
grundlag for en evaluering af programmets
virkninger i praksis.

(121) Anvendelsen af Copernicus- og Galileo-base-

rede tjenester forventes generelt at fi stor
betydning for den europaiske ekonomi.
Imidlertid synes ad hoc-maélinger og case
studies at dominere billedet i dag. Kommis-
sionen (Eurostat) ber fastleegge relevante
statistiske malinger og indikatorer, som kan
danne grundlag for overvéagning af virknin-
gen af Unionens rumaktiviteter pa en syste-
matisk og autoritativ méade.

gerne i medlemsstaternes offentlige og pri-
vate sektorer samt, hvor det er relevant, af
internationale organisationer. Med henblik
herpa ber der nedsattes en arbejdsgruppe
("brugerforum"), der skal bistd programud-
valget med at identificere brugernes krav,
verificere, om tjenesterne opfylder kravene,
og identificere mangler i forbindelse med de
leverede tjenester. Programudvalgets forret-
ningsorden ber indeholde bestemmelser om
organiseringen af denne arbejdsgruppe med
henblik pa at tage hejde for de serlige for-
hold, der gor sig gaeldende for hver enkelt af
programmets komponenter og hver tjeneste
inden for komponenterne. Nar det er muligt,
bor medlemsstaterne bidrage til brugerfo-

(122) Europa-Parlamentet og Radet ber straks rummet pad grundlag af en systematisk og
underrettes om arbejdsprogrammerne. koordineret hering af brugerne pé nationalt
(123) For at sikre ensartede betingelser for gen- plan.
nemforelsen af denne forordning ber Kom- (125) Eftersom god offentlig styring kreever en

missionen tillegges gennemforelsesbefojel-
ser vedreorende omfordeling af midler mel-
lem udgiftskategorierne i programmets bud-
get, vedtagelse af bidragsafgerelser, der ved-
rorer bidragsaftalerne, fastsattelse af de
tekniske og operationelle krav, som er ned-
vendige for gennemforelsen og udviklingen
af programmets komponenter og af de tjene-
ster, de leverer, afgerelse om den finansielle
partnerskabsrammeaftale, vedtagelse af de
nedvendige foranstaltninger med henblik pa
et velfungerende Galileos og EGNOS og
deres udbredelse pa markedet, vedtagelse af
de nzermere bestemmelser vedrerende
adgangen til SST-tjenester og relevante pro-
cedurer, vedtagelse af den flerarige plan og
noglepraestationsindikatorerne for udvik-
ling af EU-SST-tjenester, vedtagelse af de
nermere bestemmelser vedrerende den
organisatoriske ramme for medlemsstater-
nes deltagelse i SST-delkomponenten,
udveelgelse af SWE-tjenester og vedtagelse
af arbejdsprogrammerne. Disse befojelser
ber udeves i overensstemmelse med forord-
ning (EU) nr. 182/2011. Kommissionen ber
bistds af programudvalget, der ber medes i
en bestemt sammensatning.

(124) Eftersom programmets komponenter er

brugerdrevne, kraever anvendelsen og
udviklingen af disse vedvarende og effektiv
inddragelse af brugerne, navnlig hvad angéar
definitionen og valideringen af kravene til
tienester. For at ege brugervardien ber
bidrag fra brugerne aktivt seges indhentet
gennem regelmaessige heringer af slutbru-

ensartet forvaltning af programmet, en hur-
tigere beslutningsproces og lige adgang til
oplysninger, kan repreesentanter for enhe-
der, der har faet overdraget opgaver i tilknyt-
ning til programmet, eventuelt deltage som
observaterer i arbejdet i det programudvalg,
der er nedsat i medfer af forordning (EU)
nr. 182/2011. Af samme arsager kan reprae-
sentanter for tredjelande og internationale
organisationer, der har indgéet en internatio-
nal aftale med Unionen i relation til program-
met eller dets komponenter eller delkompo-
nenter, eventuelt deltage i programudvalgets
arbejde med forbehold af sikkerhedsbe-
gransninger og som foreskrevet i en sadan
aftale. Reprasentanterne for enheder, der
har faet tildelt opgaver i forbindelse med
programmet, tredjelande og internationale
organisationer har ikke stemmeret i pro-
gramudvalget. Betingelserne for observato-
rers og ad hoc-deltageres deltagelse bor fast-
settes 1 programudvalgets forretningsor-
den.

(126) For at sikre en effektiv vurdering af pro-

grammets fremskridt hen imod opfyldelsen
af dets malsetninger ber befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissio-
nen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF, for sa vidt angar supplering af
bestemmelserne om de Copernicusdata og -
informationer, der skal leveres til Coper-
nicus-brugerne med hensyn til de specifika-
tioner og betingelser og procedurer for
adgang til og brug af sddanne data og
sadanne informationer og med henblik pa at
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endre bilag X til denne forordning for sa
vidt angér gennemgang eller supplement af
indikatorerne, hvis det anses for nedvendigt,
og med henblik pé at supplere denne forord-
ning med bestemmelser om fastsaettelse af
en overvagnings- og evalueringsramme. Det
er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennem-
forer relevante heringer under sit forbere-
dende arbejde, herunder pa ekspertniveau,
og at disse heringer gennemfores i overens-
stemmelse med principperne i den interin-
stitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning. For at sikre lige deltagelse i for-
beredelsen af delegerede retsakter modta-
ger Europa-Parlamentet og Radet navnlig
alle dokumenter pd samme tid som med-
lemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder i Kommis-
sionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig
med forberedelse af delegerede retsakter.

(127) Mélet for denne forordning kan ikke i til-
straekkelig grad opfyldes af medlemssta-
terne, men kan pa grund af tiltagets omfang
og virkninger, som overstiger, hvad en
enkelt medlemsstat skonomisk og teknisk
kan klare alene, bedre nas pd EU-plan; Unio-
nen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med naerhedsprincippet,
jf. artikel 5 i TEU. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. naevnte arti-
kel, gar denne forordning ikke videre, end
hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

(128) For at sikre ensartede betingelser for gen-
nemforelsen af programmets sikkerheds-
krav ber Kommissionen tillegges gennem-
forelsesbefajelser. Disse befojelser ber
udeves i overensstemmelse med forordning
(EU) nr. 182/2011. Medlemsstaterne beor
kunne udeve maksimal kontrol over pro-
grammets sikkerhedskrav. Nar Kommissio-
nen vedtager gennemforelsesretsakter om
programmets sikkerhed, ber den bistis af
programudvalget i en saerlig sikkerhedskon-
figuration. I betragtning af den felsomme
karakter af sikkerhedsanliggender ber pro-
gramudvalgets formand bestraebe sig pa at
finde losninger, der nyder den bredest
mulige tilslutning i udvalget. Kommissionen
ber ikke vedtage gennemforelsesretsakter,
der fastlegger de generelle sikkerhedskrav
for programmet, i de tilfeelde, hvor program-
udvalget ikke har afgivet en udtalelse.

(129) Programmet ber oprettes for en periode pa
syv ar, sé dets varighed tilpasses varigheden
af den flerarige finansielle ramme for 2021-

2027 som fastsat i Radets forordning (EU,
Euratom) 2020/2093%6 ("FFR 2021-2027").
Agenturet, som udferer sine egne opgaver,
er ikke omfattet af denne tidsbegraensning.

(130) For at sikre kontinuitet i ydelsen af stotte pa
det relevante politikomrade og muliggere, at
gennemforelsen kan pabegyndes fra begyn-
delsen af FFR 2021-2027, ber denne forord-
ning treede i kraft hurtigst muligt og finde
anvendelse med tilbagevirkende kraft fra
den 1. januar 2021.

(131) Forordning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr.
1285/2013 og (EU) nr. 377/2014 og afge-
relse nr. 541/2014/EU ber derfor ophaeves.

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Afsnit |

Almindelige bestemmelser
Artikel 1

Genstand

Denne forordning opretter Unionens rumpro-
gram ("programmet") for varigheden af FFR 2021-
2027. Den fastsaetter programmets malsatninger,
budgettet for perioden 2021-2027, formerne for
EU-finansiering og reglerne for ydelse af sidan
finansiering samt reglerne for programmets gen-
nemforelse.

Denne forordning opretter Den Europaiske
Unions Agentur for Rumprogrammet ("agentu-
ret"), der erstatter og afleser Det Europaiske
GNSS-Agentur oprettet ved forordning (EU)
nr. 912/2010, og der fastsaettes regler for driften af
dette agentur.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1) "rumfartej": ethvert objekt, der befinder sig i
kredsleb om jorden, og som er designet til at
udfere en specifik funktion eller mission
sdsom kommunikation, navigation eller jor-
dobservationer, herunder satellitter, loftera-
ketters gverste trin og reentrykapsler; et rum-
fartej, som ikke laengere kan opfylde sin plan-
lagte mission, anses for at veere ikkefunktions-
dygtigt; reserve- eller standbyrumfartejer,

36 Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. decem-
ber 2020 om fastlaeggelse af den flerarige finansielle ramme
for drene 2021-2027 (EUT L 433 I af 22.12.2020, s. 11).
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som afventer en mulig reaktivering, anses for
at veere funktionsdygtige

2) "rumobjekt": ethvert menneskeskabt objekt i
det ydre rum

3) "jordneere objekter" (near earth objects):
naturskabte objekter i solsystemet, der naer-
mer sig jorden

4) "rumaffald": ethvert rumobjekt, herunder
rumfartojer eller fragmenter og elementer
heraf, der er i kredsleb om jorden, eller som
treenger ind i jordens atmosfaere igen, og som
ikke fungerer eller ikke leengere tjener noget
specifikt formal, herunder dele af raketter
eller kunstige satellitter eller inaktive kunstige
satellitter

5) "rumvejr": naturligt forekommende variatio-
ner i rummiljeet ved solen og omkring jorden,
herunder soleruptioner, solprotoner, variatio-
ner i solvinden, udstedelse af koronamasse,
geomagnetiske storme og dynamikker, sol-
stralingsstorme og ionosferiske forstyrrelser,
som potentielt kan indvirke pa jorden og pa
rumbaserede infrastrukturer

6) "kendskab til situationen i rummet" (space
situational awareness eller "SSA"): en holistisk
tilgang, herunder viden om og forstielse af de
vigtigste risici i rummet, der omfatter kollisio-
ner mellem rumobjekter, fragmentering og
genindtreengen af rumobjekter i atmosfaeren,
rumvejrsfeenomener og jordnaere objekter

7) "system til overvagning og sporing i rummet"
eller "SST"": et net af jordbaserede og rumba-
serede sensorer, der er i stand til at overvéage
og spore rumobjekter sammen, og som har
behandlingskapaciteter

8) "SST-sensor": en anordning eller en kombina-
tion af anordninger, sisom jordbaserede eller
rumbaserede radarer, lasere og teleskoper,
som er i stand til at udfere rumovervagning
eller rumsporing og kan male de fysiske para-
metre i relation til rumobjekter sdsom stor-
relse, position og hastighed

9) "SST-data": rumobjekters, herunder rumaf-
falds, fysiske parametre indhentet af SST-sen-
sorer eller rumobjekters kredslebsparametre,
som er udledt af SST-sensorers observationer
inden for rammerne af SST-delkomponenten

10) "SST-informationer": behandlede SST-data,
som er umiddelbart forstaelige for modtage-
ren

11) "returlink": en funktionel kapacitet under Gali-
leos eftersegnings- og redningstjeneste (SAR);
Galileos SAR-tjeneste skal bidrage til den glo-
bale overvagning af luftfartejer som defineret

af Organisationen for International Civil Luft-
fart ICAO)

12) "Copernicussentineller": saerlige Copernicus-
satellitter, rumfartejer eller rumfartejers nytte-
last til rumbéren jordobservation

13) "Copernicusdata": data leveret af Copernicus-
sentineller, herunder de tilherende metadata

14) "Copernicustredjepartsdata og -informatio-
ner'": geodata og geoinformationer, der licen-
seres til brug for eller gores tilgaengelige
inden for rammerne af Copernicus, og som
stammer fra andre kilder end Copernicussenti-
neller

15) "Copernicus-in situ-data": observationsdata fra
jord-, se- eller luftbaserede sensorer samt refe-
rence- og hjelpedata, der licenseres eller leve-
res til brug i Copernicus

16) "Copernicusinformationer": informationer, der
genereres af Copernicustjenesterne efter
behandling eller modellering, herunder de til-
herende metadata

17) "deltagende stater i Copernicus": tredjelande,
der bidrager finansielt og deltager i Coper-
nicus i henhold til en international aftale, der
er indgdet med Unionen

18) "Copernicuskernebrugere": EU-institutioner
og -organer og de europaiske nationale eller
regionale offentlige organer i Unionen, eller
deltagende stater i Copernicus, der har faet
overdraget offentlige serviceopgaver med
henblik at fastleegge, gennemfore, hindhaeve
eller overvage civile offentlige politikker,
sasom miljg-, civilbeskyttelses- eller sikker-
hedspolitikker, herunder sikkerhed med hen-
syn til infrastruktur, der har gavn af Coper-
nicusdata og Copernicusinformationer og har
en yderligere rolle som drivkraft for udviklin-
gen af Copernicus

19) "andre Copernicusbrugere": forsknings- og
uddannelsesorganisationer, kommercielle og
private organer, velgerende organisationer,
ikkestatslige organisationer og internationale
organisationer, der har gavn af Copernicus-
data og Copernicusinformationer

20) "Copernicusbrugere":  Copernicuskernebru-
gere og andre Copernicusbrugere

21) "Copernicustjenester": veerdiforegende tjene-
ster af generel og feelles interesse for Unionen
og medlemsstaterne, som finansieres af pro-
grammet, og som omdanner jordobservations-
data, Copernicus-in-situ-data og andre supple-
rende data til behandlet, aggregeret og fortol-
ket information, der er skraeddersyet til Coper-
nicusbrugernes behov
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22)"GOVSATCOM-bruger": en offentlig myndig-

hed, et organ med ansvar for udevelse af
offentlig myndighed, en international organi-
sation eller en fysisk eller juridisk person, der
er behorigt bemyndiget og har fiet overdraget
opgaver vedrerende tilsyn med og forvaltning
af sikkerhedskritiske missioner, operationer
og infrastrukturer

23) "GOVSATCOM-center": et operationelt center,

hvis hovedfunktion er at linke GOVSATCOM-
brugerne til udbyderne af GOVSATCOM's
kapacitet og tjenester pa en sikker made og
dermed optimere udbud og efterspergsel pa
ethvert givet tidspunkt

24) "GOVSATCOM-brugsscenarie": en operatio-

25)"EU's

nel situation i et bestemt milje, hvor GOVSAT-
COM:-tjenester er pakraevede

klassificerede informationer eller
"EUCI": informationer eller materiale maerket
med en EU-sikkerhedsklassifikation, hvis
uautoriserede videregivelse kunne forvolde
Unionens eller en eller flere af medlemsstater-
nes interesser skade i forskellig grad

26) "folsomme ikkeklassificerede informationer":

27) "blandingsoperation":

28

37

ikkeklassificerede folsomme informationer
som omhandlet i artikel 9 i Kommissionens
afgerelse (EU, Euratom) 2015/443%, i medfer
af hvilken gaelder en forpligtelse til at beskytte
folsomme ikkeklassificerede informationer,
som udelukkende finder anvendelse péa
Europa-Kommissionen og pa EU-agenturer og
-organer, der i henhold til lovgivningen er for-
pligtede til at anvende Kommissionens sikker-
hedsregler

foranstaltninger, som
stottes over EU-budgettet, herunder inden for
blandingsfaciliteter, jf. finansforordningens
artikel 2, stk. 6, og som kombinerer stotte eller
finansielle instrumenter, der ikke skal tilbage-
betales, eller budgetgarantier fra EU-budgettet
eller stotte, der skal tilbagebetales, fra udvik-
lingsinstitutioner eller andre offentlige finan-
sieringsinstitutioner samt fra kommercielle
finansieringsinstitutioner og investorer

"retlig enhed": en fysisk person eller en efter
national ret, EU-retten eller international ret
oprettet og anerkendt juridisk person, der har
status som juridisk person og i eget navn kan
udeve rettigheder og veere palagt pligter, eller
en enhed, der ikke er en juridisk person, jf.
finansforordningens artikel 197, stk. 2, litra ¢)

N

Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13.
marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse i Kommissionen
(EUT L 72 af 17.3.2015, s. 41).

29) "betroet administrator": en juridisk enhed, der

er uafheengig af Kommissionen eller en tredje-
part, og som modtager data fra Kommissionen
eller den pagaldende tredjepart med henblik
pa sikker opbevaring og behandling af disse
data

30) "tredjeland": et land, der ikke er medlem af
Unionen.

Artikel 3

Programmets komponenter

1. Programmet bestar af felgende komponenter:

a) "Galileo", som er et selvstendigt civilt
system for global satellitbaseret navigation
(GNSS) under civil kontrol, som omfatter
en konstellation af satellitter, centre og et
globalt net af stationer pa jorden, som leve-
rer positionsbestemmelses-, navigations-
og tidsbestemmelsestjenester og integre-
rer sikkerhedsbehov og -krav

b) "European Geostationary Navigation Over-
lay Service" (den europaiske geostationeere
navigations-overlay-tjeneste) "EGNOS",
som er et civilt regionalt satellitnavigations-
system under civil kontrol, der bestar af
centre og stationer pa jorden og en rackke
transpondere, der er installeret i geostatio-
nare satellitter, og som forstaerker og kor-
rigerer dbne signaler udsendt af Galileo og
andre GNSS-systemer, bl.a. med henblik pa
lufttrafikstyringstjenester, luftfartstjenester
og andre transportsystemer

¢) "Copernicus", som er et operationelt, selv-
steendigt, brugerdrevet civilt jordobservati-
onssystem under civil kontrol, der bygger
pa de eksisterende nationale og europai-
ske kapaciteter, og som tilbyder geoinfor-
mationsdata og -tjenester, bestiende af
satellitter, jordinfrastruktur, data- og infor-
mationsbehandlingsfaciliteter og distributi-
onsinfrastruktur baseret pa en fuldstaendig,
gratis og dben datapolitik, og som, hvor det
er relevant, integrerer sikkerhedsbehov og
-krav

d) "kendskab til situationen i rummet" eller
"SSA", som omfatter felgende delkompo-
nenter:

i) "SST-delkomponent', som er et system
til overvagning og sporing i rummet,
hvis formal er at forbedre, forvalte og
levere data, informationer og tjenester i
forbindelse med overvéigning og spo-
ring af rumobjekter, der befinder sig i
kredsleb om jorden



42

e)

Prop.178S

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

ii) "SWE-delkomponent", som er observa-
tionsbaserede parametre med relation
til rumvejr og

iii) "NEO-delkomponent", som vedrerer
overvagning af risikoen for, at jordnaere
objekter i rummet naermer sig jorden

"GOVSATCOM", som er en satellitkommu-
nikationstjeneste, der under civil og statslig
kontrol muligger levering af satellitkommu-
nikationskapaciteter og -tjenester for Unio-
nens og medlemsstaternes myndigheder,
som forvalter sikkerhedskritiske missioner
og infrastrukturer.

2. Programmet skal omfatte yderligere foran-
staltninger til sikring af effektiv og selvsteen-
dig adgang til rummet for programmet og
fremme af en innovativ og konkurrencedygtig
europaisk rumsektor, savel i leveranderleddet
som i aftagerleddet, s der sker styrkelse af
Unionens rumekosystem og styrkelse af Unio-
nen som global akter.

Artikel 4
Malseetninger

1. Programmets generelle malsaetninger er at:

a)

b)

©)

tilvejebringe eller bidrage til tilvejebringel-
sen af ajourferte og, hvis det er relevant,
sikre rumrelaterede data, informationer og
tjenester af hej kvalitet uden afbrydelse og
om muligt pa globalt niveau, der opfylder
nuveerende og fremtidige behov og er i
stand til at stette Unionens politiske priorite-
ter og anden evidensbaseret og uathaengig
beslutningstagning, bl.a. i forbindelse med
klimazendringer, transport og sikkerhed

maksimere de sociogkonomiske fordele,
navnlig ved at fremme udviklingen af en
innovativ og konkurrencedygtig europaeisk
sektor i leveranderleddet og i aftagerleddet,
herunder SMV'er og nystartede virksomhe-
der, og derved muliggere vakst og jobska-
belse i Unionen og fremme den bredest
mulige udbredelse og anvendelse af de data,
informationer og tjenester, der leveres gen-
nem programmets komponenter, bade i og
uden for Unionen, samtidig med at der sik-
res synergier og komplementaritet med Uni-
onens aktiviteter inden for forskning og tek-
nologisk udvikling, som gennemfores i hen-
hold til forordning for Horisont Europa®®

oge beskyttelsen af og sikkerheden for Uni-
onen og dens medlemsstater og styrke Uni-

38 Procedure 2018/0224/COD
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2020-2021

onens autonomi, navnlig i teknologisk hen-
seende

fremme Unionens rolle som en global akter
i rumsektoren, tilskynde til internationalt
samarbejde, styrke det europaeiske rumdi-
plomati, herunder ved at fremme princip-
perne om gensidighed og fair konkurrence,
samt styrke dens rolle, nir det gelder
héandtering af globale udfordringer, stotte
til globale initiativer, herunder med hensyn
til baeredygtig udvikling, samt eget bevidst-
hed om rummet som menneskehedens fel-
les arv

oge beskyttelsen, sikkerheden og bare-
dygtigheden af alle aktiviteter i rummet,
som vedrerer rumobjekter og spredning af
rumaffald, samt rummiljeet ved at gennem-
fore passende foranstaltninger, herunder
udvikling og anvendelse af teknologier til
bortskaffelse af rumfartejer ved afslutnin-
gen af driftslevetiden og til bortskaffelse af
rumaffald.

2. Programmets specifikke mélseetninger er:

a)

b)

c)

d)

e)

for Galileo og EGNOS: at tilvejebringe lang-
sigtede, avancerede og sikre positionsbe-
stemmelses-, navigations- og tidsbestem-
melsestjenester, samtidig med at tjenester-
nes kontinuitet og robusthed sikres

for Copernicus: at levere ngjagtige og pali-
delige jordobservationsdata, -informationer
og -tjenester, der integrerer andre datakil-
der, og som tilvejebringes pa et langsigtet
og beeredygtigt grundlag, med henblik pa
at understotte udformningen, gennemforel-
sen og overvagningen af Unionens og dens
medlemsstats politikker og foranstaltnin-
ger baseret pa brugernes krav

for SSA: at forbedre kapaciteter under SST-
delkomponenten med henblik pd at over-
véage, spore og identificere rumobjekter og
rumaffald for yderligere at oge praestation
og autonomi pd EU-niveau for kapaciteter
under SST-delkomponenten, levere rum-
vejrstjenester og kortlaegge og oprette net-
veerk for medlemsstaternes NEO-kapacite-
ter

for GOVSATCOM: at sikre langsigtet til-
geengelighed af palidelige, sikre og omkost-
ningseffektive satellitkommunikationstje-
nester for GOVSATCOM-brugere

at stotte en selvstaendig, sikker og omkost-
ningseffektiv adgangskapacitet til rummet
under hensyntagen til Unionens vaesentlige
sikkerhedsinteresser
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f) atfremme udviklingen af en steerk EU-rum-
pkonomi, herunder ved at stotte rumekosy-
stemet og ved at styrke konkurrenceevne,
innovation, iveerksaetterand, kompetencer
og kapacitetsopbygning i alle medlemssta-
ter og i Unionens regioner, navnlig med
hensyn til SMV'er og nystartede virksom-
heder eller fysiske og juridiske personer fra
Unionen, som er aktive eller onsker at vaere
aktive inden for denne sektor.

Artikel 5
Adgang til rummet

1.

Programmet stotter indkeb og sammenlag-

ning af opsendelsestjenester til deekning af

programmets behov og efter anmodning sam-
menlaegningen for medlemsstater og internati-
onale organisationer.

I synergi med andre EU-programmer og finan-

sieringsordninger, og uden at det bererer

ESA's aktiviteter i forbindelse med adgang til

rummet, kan programmet stotte:

a) tilpasninger, herunder teknologisk udvik-
ling, til opsendelsessystemer, som er ned-
vendige i forbindelse med opsendelse af
satellitter, herunder alternative teknologier
og innovative systemer til at fi adgang til
rummet, med henblik pd at gennemfore
programmets komponenter

b) tilpasninger til jordbaseret infrastruktur,
herunder ny udvikling, som er nedvendige
for gennemforelsen af programmet.

Artikel 6

Foranstaltninger til stgtte for en innovativ og
konkurrencedygtig EU-rumsektor

1.

Programmet skal fremme kapacitetsopbyg-

ning i hele Unionen ved at stotte:

a) innovationsaktiviteter til optimal udnyttelse
af rumteknologier, -infrastrukturer eller -
tienester samt foranstaltninger til at
fremme udbredelsen af innovative lgsnin-
ger, der stammer fra forsknings- og innova-
tionsaktiviteter, og som stetter udviklingen
af aftagerleddet, navnlig gennem synergier
med andre EU-programmer og finansielle
instrumenter, herunder InvestEU-pro-
grammet

b) aktiviteter, der sigter mod at fremme offent-
lig efterspergsel og innovation i den offent-
lige sektor, med henblik pa at realisere det

fulde potentiale af offentlige tjenester for

borgere og virksomheder

c) iveerksatteri, herunder fra indledningsfa-
sen til ekspansion, i overensstemmelse
med artikel 21 ved at anvende andre
bestemmelser om adgang til finansiering
som fastsat i artikel 18 og afsnit III, kapitel
I, samt ved at anvende en strategi baseret
pa "modellen med forste kontrakt"

d) fremkomsten af et erhvervsvenligt rum-
okosystem gennem samarbejde mellem
foretagender i form af et netvaerk af rum-
centre, der:

i) pa nationalt og regionalt plan samler
akterer fra rumsektoren, den digitale
sektor og andre sektorer samt brugere,
0og

ii) som har til formal at stille stotte, facilite-
ter og tjenester til radighed for borgere
og virksomheder for at fremme iveerk-
setteri og ferdigheder, at fremme
synergier i aftagerleddet og at styrke
samarbejdet med de digitale innovati-
onsknudepunkter, der er etableret i for-
bindelse med programmet for et digitalt
Europa39

e) formidlingen af uddannelsesaktiviteter,
navnlig for fagfolk, iveerksaettere, nyuddan-
nede og studerende, navnlig ved hjelp af
synergier med nationale og regionale initia-
tiver, med henblik pa udvikling af avance-
rede kompetencer

f) adgang til behandlings- og testfaciliteter for
fagfolk i den private og den offentlige sek-
tor, studerende og iveerksaettere

g) certificerings- og standardiseringsaktivite-
ter

h) styrkelsen af europaiske forsyningskaeder
i hele Unionen gennem bred deltagelse af
virksomheder, navnlig SMV'er og nystar-
tede virksomheder, i alle programmets
komponenter, navnlig ved hjelp af artikel
14, samt foranstaltninger til stotte for deres
konkurrenceevne péa globalt plan.

. Iforbindelse med gennemforelsen af de i stk. 1

omhandlede aktiviteter skal behovet for at
udvikle kapacitet i medlemsstater med en
fremspirende rumindustri stettes med henblik
pa at give alle medlemsstater lige mulighed for
at deltage i rumprogrammet.

39 Procedure 2018/0227(COD)
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a) skal sikre en rimelig balance for sa vidt
angar bidrag fra og fordele for det tred-
jeland eller den internationale organisa-
tion, som deltager i EU-programmerne
skal fastsatte betingelserne for delta-

Artikel 7

Tredjelandes og internationale organisationers
deltagelse i programmet

1. Galileo, EGNOS og Copernicus, samt delkom- b)

ponenterne SWE og NEO, men ikke SST-del-

komponenten, er dbne for deltagelse af med-

lemmer af Den Europaiske Frihandelssam-
menslutning (EFTA, som er medlem af Det

Europziske @Okonomiske Samarbejdsomrade

(EQS), i overensstemmelse med de betingel-

ser, der er fastsat i aftalen om Det Europaiske

@konomiske Samarbejdsomrade.

For Copernicus og delkomponenterne
SWE og NEO, men ikke SST-delkomponenten,
kan folgende lande deltage:

a) tiltreedende lande, kandidatlande og poten-
tielle kandidatlande i overensstemmelse
med de generelle principper og betingelser
for disse landes deltagelse i EU-program-

gelse i programmerne, herunder bereg-
ningen af finansielle bidrag til de
enkelte programmer og deres admini-
strationsomkostninger.

¢) maikke indremme et tredjeland eller en

international organisation beslutnings-
kompetence med hensyn til EU-pro-
grammet

d) skal garantere Unionens ret til at sikre

en forsvarlig ekonomisk forvaltning og
beskytte sine finansielle interesser.

De bidrag, der er omhandlet i dette stykkes
andet afsnit, litra b), udger formalsbestemte
indtaegter i overensstemmelse med finansfor-
ordningens artikel 21, stk. 5.

mer, som er fastsat i de respektive ramme- 3. Deltagelse i programmets komponenter eller
aftaler og associeringsradsafgerelser eller delkomponenter, bortset fra SST-delkompo-
lignende aftaler, og i overensstemmelse nenten, er kun dben for tredjelande og interna-
med de specifikke betingelser i aftaler mel- tionale organisationer i henhold til denne arti-
lem Unionen og de pagaldende lande kel, sifremt de vaesentlige sikkerhedsinteres-
b) lande omfattet af den europaiske nabo- ser for Unionen og dens medlemsstater
skabspolitik i overensstemmelse med de beskyttes, herunder for sa vidt angar beskyt-
generelle principper og betingelser for telsen af klassificerede informationer i hen-
disse landes deltagelse i EU-programmer, hold til artikel 43.
som er fastsat i de respektive rammeaftaler
og associeringsradsafgerelser eller i lig- Artikel 8

nende aftaler, og i overensstemmelse med
de sarlige betingelser, der er fastsat i afta-
ler mellem Unionen og disse lande.

2. I overensstemmelse med de betingelser, der er

Tredjelandes og internationale organisationers
adgang til SST-tjenester, GOVSATCOM-tjenester
og Galileos statsregulerede tjeneste

fastsat i en konkret aftale indgdet i overens- 1. Tredjelande og internationale organisationer
stemmelse med artikel 218 i TEUF om et tred- kan fa adgang til GOVSATCOM-tjenester,
jelands eller en international organisations del- safremt:
tagelse i EU-programmer, er: a) de i overensstemmelse med artikel 218 i
a) Galileo og EGNOS abne for deltagelse af de TEUF indgar en aftale, der fastsaetter vilkar
tredjelande, der er omhandlet i stk. 1, andet og betingelser for adgangen til GOVSAT-
afsnit, litra a) og b), COM-tjenester, og
b) GOVSATCOM é&ben for deltagelse af med- b) de overholder denne forordnings artikel
lemmer af EFTA, som er medlem af EJS, 43.
samt de tredjelande, der er omhandlet i stk. 2. Tredjelande og internationale organisationer,

1, andet afsnit, litra a) og b), og

¢ Galileo, EGNOS, Copernicus, GOVSAT-
COM, samt SWE- og NEO-delkomponen-
terne, men ikke SST-delkomponenten, er
abne for deltagelse af andre tredjelande end
dem, der er omfattet af stk. 1, og internatio-
nale organisationer.

Den konkrete aftale, der er omhandlet i

dette stykkes forste afsnit:

der ikke har deres hjemsted i Unionen, kan fa

adgang til de i artikel 55, stk. 1, litra d),

omhandlede SST-tjenester, safremt:

a) de i overensstemmelse med artikel 218 i
TEUF indgar en aftale, der fastseetter vilkar
og betingelser for adgangen til sidanne tje-
nester, og

b) de overholder denne forordnings artikel
43.
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3. Der kraves ikke en aftale indgaet i overens- 4. Kommissionen bestraber sig pa at indga kon-

stemmelse med artikel 218 i TEUF for adgang
til SST-tjenester, som er offentligt tilgaenge-
lige, jf. artikel 55, stk. 1, litra a), b) og ¢).
Adgang til disse tjenester gives pa baggrund af
en anmodning fra de potentielle brugere i
overensstemmelse med artikel 55.

trakter, aftaler eller andre ordninger med tred-

jeparter for sa vidt angar:

a) allerede eksisterende ejendomsrettigheder
i forbindelse med materielle eller immateri-
elle aktiver, som skabes eller udvikles
inden for rammerne af programmets kom-

4. Adgangen for tredjelande og internationale ponenter
organisationer til den statsregulerede tjeneste b) erhvervelse af ejerskab eller licensrettighe-
(PRS), der leveres af Galileo, reguleres af arti- der i forbindelse med andre materielle og
kel 3, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Radets immaterielle aktiver, som er nedvendige for
afgerelse nr. 1104/2011/ EU%, programmets gennemforelse.
. Kommissionen sikrer ved hjalp af en hensigts-
Artikel 9 maessig ramme optimal udnyttelse af de mate-

Ejerskab til og brug af aktiver

rielle og immaterielle aktiver, der er omhand-
letistk. 1 og 2, og som ejes af Unionen.

1. Unionen er ejer af alle materielle og immateri- . Hvis aktiverne omhandlet i stk. 1 og 2 omfatter
elle aktiver, som skabes eller udvikles inden intellektuelle ejendomsrettigheder, forvalter
for rammerne af programmets komponenter, Kommissionen disse rettigheder si effektivt
jf. dog stk. 2. I den forbindelse sikrer Kommis- som muligt under hensyntagen til:
sionen, at de relevante kontrakter, aftaler og a) behovet for at beskytte aktiverne og give
ovrige ordninger i forbindelse med aktivite- dem veerdi
terne, som kan medfere, at der skabes eller b) samtlige berorte parters interesser
udvikles sddanne aktiver, indeholder bestem- ¢) behovet for en harmonisk udvikling af mar-
melser, der garanterer Unionens ejerskab til keder og nye teknologier og
disse aktiver. d) behovet for kontinuitet i de tjenester, der

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa de materielle leveres af programmets komponenter.
og immaterielle aktiver, som skabes eller Kommissionen sikrer navnlig, at de rele-
udvikles inden for rammerne af programmets vante kontrakter, aftaler og andre ordninger in-
komponenter, safremt de aktiviteter, som kan deholder mulighed for at overdrage disse intel-
medfore, at der skabes eller udvikles siddanne lektuelle ejendomsrettigheder til tredjeparter
aktiver: eller udstede licenser til tredjeparter til udnyt-
a) udferes i overensstemmelse med tilskud telse af disse rettigheder, herunder til ophav-

eller priser, som finansieres fuldt ud af Uni- spersonen til sddanne intellektuelle rettighe-

onen der, og at agenturet frit kan gere brug af disse
b) ikke er fuldt finansieret af Unionen eller rettigheder, hvis det er nedvendigt for udferel-
¢) vedrerer udvikling, fremstilling eller anven- sen af opgaverne i henhold til denne forord-

delse af PRS-modtagere, der indeholder ning.

EUCI, eller dele til sddanne modtagere. Den finansielle partnerskabsrammeaftale,

3. Kommissionen sikrer, at kontrakter, aftaler og der er omhandlet i artikel 28, stk. 4, eller de bi-

40

andre ordninger i forbindelse med de aktivite-
ter, der er omhandlet i denne artikels stk. 2,
indeholder bestemmelser om en passende
ejerskabsordning for disse aktiver og for sa
vidt angar denne artikels stk. 2, litra c¢), at
neevnte kontrakter, aftaler og ordninger sikrer,
at Unionen kan anvende PRS-modtagerne i
overensstemmelse med afgerelse nr. 1104/
2011/EU.

Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1104/2011/
EU af 25. oktober 2011 om reglerne for adgang til den stats-
regulerede tjeneste, der leveres af det globale satellitbase-
rede navigationssystem etableret under Galileo-program-
met (EUT L 287 af 4.11.2011, s. 1).

dragsaftaler, der er omhandlet i artikel 32, stk.
1, skal indeholde relevante bestemmelser, der
gor det muligt for ESA og andre bemyndigede
enheder at anvende de i nervarende stykkes
forste afsnit omhandlede intellektuelle ejen-
domsrettigheder, hvis det er nedvendigt for at
udfere deres opgaver i henhold til denne for-
ordning og for at opfylde betingelserne for
denne anvendelse.

Artikel 10
Garanti
1. Uden at det bererer de forpligtelser, som fol-

ger af retligt bindende bestemmelser, leveres



46

Prop.178S

2020-2021

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

de tjenester, data og informationer, som leve-
res af programmets komponenter, uden nogen
udtrykkelig eller underforstaet garanti for sa
vidt angar deres kvalitet, negjagtighed, tilgeen-
gelighed, palidelighed, hastighed og egnethed
til ethvert formal.

Kommissionen sikrer, at brugere af disse tje-
nester, data og informationer informeres pa
passende vis.

Afsnit Il

Bidrag og budgetordninger
Artikel 11

Budget

1.

3.

Finansieringsrammen for gennemferelsen af

programmet for perioden fra den 1. januar

2021 til den 31. december 2027 og til daekning

af de dermed forbundne risici, er pa 14,880

mia. EUR i lebende priser.

Det i forste afsnit omhandlede beleb indde-
les i folgende udgiftskategorier:

a) for Galileo og EGNOS: 9,017 mia. EUR

b) for Copernicus: 5,421 mia. EUR

¢) for SSA og GOVSATCOM: 0,442 mia. EUR.

Kommissionen kan omfordele midler mellem

de i denne artikels stk. 1 omhandlede

udgiftskategorier op til et loft pa 7,5% af den
kategori af udgifter, der modtager midlerne,
eller den kategori, som finansierer midlerne.

Kommissionen kan ved gennemforelsesrets-

akter omfordele midler mellem de i denne arti-

kels stk. 1 omhandlede udgiftskategorier, nar
denne tildeling overstiger et samlet belob, der
er storre end 7,5 % af det beleb, der er afsat til
den udgiftskategori, som modtager midlerne,
eller den kategori, som finansierer midlerne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages i

overensstemmelse med undersegelsesproce-

duren i artikel 107, stk. 3.

Yderligere foranstaltninger i henhold til arti-

kel 3, stk. 2, nemlig de i artikel 5 og 6 omhand-

lede aktiviteter, finansieres inden for ram-
merne af programmets komponenter.

De budgetbevillinger, som Unionen afsztter til

programmet, skal daekke alle de aktiviteter,

som er nedvendige for at opfylde malsatnin-
gerne i artikel 4. Disse udgifter kan deekke:

a) undersogelser og ekspertmeder, navnlig i
overensstemmelse med omkostnings- og
tidsmaessige begraensninger

b) informations- og kommunikationstiltag,
herunder intern kommunikation om den
institutionelle formidling af Unionens politi-

ske prioriteringer, forudsat at de vedrerer
de overordnede maélsatninger i denne for-
ordning direkte, navnlig med henblik pa at
skabe synergi med andre EU-politikker

¢) informationsteknologinet, hvis funktion er
at behandle eller udveksle oplysninger, og
forvaltningsmaessige eller administrative
foranstaltninger, herunder pé sikkerheds-
omradet, som gennemfores af Kommissio-
nen

d) teknisk og administrativ bistand i forbin-
delse med programmets gennemforelse,
eksempelvis forberedelses-, overvignings-,
kontrol-, revisions- og evalueringsaktivite-
ter, herunder informationsteknologisyste-
mer i virksomheder.

. Foranstaltninger, der modtager kumuleret

finansiering fra forskellige EU-programmer,
mé kun revideres en gang, der omfatter alle
involverede programmer og de respektive reg-
ler herfor.

. Budgetforpligtelserne vedrerende program-

met, som omfatter aktiviteter, der leber over
mere end ét regnskabsar, kan opdeles pa flere
ari arlige trancher.

. Midler, der er tildelt medlemsstaterne ved delt

forvaltning, kan pa den pagaldende medlems-
stats anmodning overfores til programmet pa
de betingelser, der er fastsat i de relevante
bestemmelser i forordningen om falles
bestemmelser. Kommissionen forvalter disse
midler direkte 1 overensstemmelse med
finansforordningens artikel 62, stk. 1, litra a),
eller indirekte i overensstemmelse med
navnte artikels litra ¢). De omhandlede midler
anvendes til fordel for den pagaeldende med-
lemsstat.

Artikel 12
Formalsbestemte indteegter

1. Indtaegterne fra programmets komponenter

betales til Unionens budget og anvendes til at
finansiere den komponent, der genererede
indtaegterne.

. Medlemsstaterne kan bidrage med yderligere

finansiering af en af programmets komponen-
ter til deekning af yderligere elementer, under
betingelse af at sddanne supplerende elemen-
ter ikke skaber finansielle eller tekniske byr-
der eller forsinkelser med hensyn til den
pagaldende komponent. Kommissionen traef-
fer efter underseogelsesproceduren i artikel
107, stk. 3, afgerelse om, hvorvidt disse betin-
gelser er opfyldt.
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Den i denne artikel omhandlede yderligere
finansiering behandles som eksterne formals-
bestemte indtaegter, jf. finansforordningens
artikel 21, stk. 2.

Artikel 13

Gennemfgrelse og former for EU-finansiering

1.

Programmet gennemferes ved direkte forvalt-
ning i overensstemmelse med finansforordnin-
gen eller ved indirekte forvaltning med de i
finansforordningens artikel 62, stk. 1, litra c),
omhandlede organer.

Programmet kan yde finansiering i enhver af
de former, der er fastsat i finansforordningen,
seerligt tilskud, priser og udbud. Det kan ogsé
yde finansiering i form af finansielle instru-
menter inden for blandingsoperationer.

Hvis Copernicusbudgettet gennemfores ved
indirekte forvaltning, kan udbudsreglerne for
de enheder, der har ansvaret for opgaver i for-
bindelse med budgetgennemforelse finde
anvendelse, i det omfang det er tilladt i hen-
hold til finansforordningens artikel 62 og 154.
De specifikke tilpasninger, der er nedvendige i
forbindelse med disse udbudsregler, fastlaeg-
ges i de relevante bidragsaftaler.

Afsnit Il

Finansielle bestemmelser

Kapitel |

Udbud

Artikel 14
Udbudsprincipper

1.

Den ordregivende myndighed handler i over-

ensstemmelse med felgende principper for sa

vidt angar udbudsprocedurer i forbindelse
med programmet:

a) med henblik pa i alle medlemsstater i hele
Unionen og i hele forsyningskeeden at
fremme en sé bred og dben deltagelse som
muligt af alle skonomiske akterer, navnlig
nystartede virksomheder, nytilkomne og
SMV'er, heriblandt nér tilbudsgiverne giver
en del af kontrakten i underentreprise

b) med henblik pa at sikre effektiv konkur-
rence og sa vidt muligt undga alt for stor
afhaengighed af en enkelt leverander, navn-
lig hvad angér kritisk udstyr og kritiske tje-
nester, under hensyntagen til malsaetnin-
gen om teknologisk uafthaengighed og kon-
tinuitet i tjenesterne

¢) med henblik pa, som en undtagelse fra
finansforordningens artikel 167, og hvor
det er relevant, at anvende flere forsy-
ningskilder for at sikre en bedre overordnet
kontrol med alle programmets komponen-
ter, deres omkostninger og tidsplanen

d) med henblik pa at felge principperne om
aben adgang og loyal konkurrence i hele
den industrielle forsyningskade, udbud pa
baggrund af gennemsigtig og rettidig infor-
mation, klar meddelelse om de galdende
regler og procedurer for offentlige udbud,
udvaelgelses- og tildelingskriterier samt
andre relevante oplysninger, der sikrer lige
vilkar for alle potentielle tilbudsgivere, her-
under SMV'er og nystartede virksomheder

e) med henblik pa at styrke Unionens auto-
nomi, navnlig i teknologisk henseende

f) med henblik pa at overholde sikkerheds-
kravene for programmets komponenter og
bidrage til beskyttelsen af Unionens og
medlemsstaternes vaesentlige sikkerheds-
interesser

g) med henblik pa at fremme kontinuitet og
péalidelighed i forbindelse med tjenesterne

h) med henblik pa at tilgodese passende
sociale og miljemaessige kriterier.

. Kommissionens udbudsbestyrelse skal kon-

trollere udbudsproceduren for sa vidt angar
alle programmets komponenter og overvége
den kontraktmessige gennemferelse af de
EU-midler, der overdrages de bemyndigede
enheder. Reprasentanter for hver af de
bemyndigede enheder skal indbydes, hvis det
er relevant.

Artikel 15
Kontrakter med betingede ordrer

1. Hvad operationelle og infrastrukturmaessige

aktiviteter angéar, kan den ordregivende myn-
dighed indgd en kontrakt med betingede
ordrer i overensstemmelse med denne artikel.

. I udbudsbetingelserne redegeres for de ele-

menter, der gaelder for kontrakter med betin-
gede ordrer. Heri defineres navnlig kontrak-
tens genstand, pris eller grundlag for bereg-
ning heraf og bestemmelser vedrerende leve-
ring af arbejder, leverancer og tjenesteydelser
for hver ordre.

. En kontrakt med betingede ordrer bestar af:

a) en fastordre, som resulterer i et fast tilsagn
om udforelse af de arbejder, leverancer
eller tjenesteydelser, der gaelder for denne
ordre, og
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b) en eller flere ordrer, der bade budgetmaes-
sigt og gennemferelsesmaessigt er betin-
gede.

4. Ydelserne i den faste del af kontrakten og ydel-
serne i forbindelse med hver betinget ordre
skal udgere et samlet hele, idet der tages hen-
syn til ydelserne i alle forudgaende eller efter-
folgende ordrer.

5. Hver betinget ordre gennemfores pa grundlag
af en afgorelse truffet af den ordregivende
myndighed, som meddeles kontrahenten i
overensstemmelse med kontrakten.

Artikel 16
Kontrakter pa regningsbasis

1. Den ordregivende myndighed kan velge en
kontrakt, der helt eller delvis indgés pa reg-
ningsbasis, pad de betingelser, der er fastsat i
stk. 3.

2. Den pris, som skal betales i henhold til en kon-
trakt indgdet pa regningsbasis, bestar af en
godtgerelse af:

a) de samlede faktiske udgifter, som kontra-
henten har afholdt i henhold til kontrakten,
sasom udgifter til arbejdslen, materialer,
forbrugsmaterialer og anvendelse af udstyr
og infrastrukturer, som er nedvendige for
at opfylde kontrakten,

b) indirekte omkostninger,

¢) en fast avance og

d) en passende kontraktpreemie pa basis af
opfyldelse af mél med hensyn til praestation
og overholdelse af tidsplanen.

3. Den ordregivende myndighed kan valge en
kontrakt, der helt eller delvis indgés efter reg-
ning, i tilfeelde, hvor det er vanskeligt eller
uhensigtsmaessigt at give en nejagtig og fast
pris pa grund af usikkerhed i forbindelse med
kontraktens gennemforelse af folgende
arsager:

a) kontrakten indeholder meget komplekse
elementer eller omfatter anvendelse af ny
teknologi, hvilket medferer betydelig tek-
nisk usikkerhed, eller

b) de aktiviteter, som kontrakten vedrerer,
skal af operationelle arsager indledes uden
forsinkelse, selv om det endnu ikke er
muligt at fastseette en nejagtig pris, efter-
som der foreligger betydelige usikkerheds-
momenter, eller kontraktens gennemfe-
relse delvis aftheenger af gennemforelsen af
andre kontrakter.

4. Kontrakter, der indgés pa regningsbasis, skal
fastsaette et maksimalt prisloft. Prisloftet i kon-

trakter, der helt eller delvis indgds pa reg-
ningsbasis, er det maksimale beleb, der kan
udbetales. Prisen kan eendres i overensstem-
melse med finansforordningens artikel 172.

Artikel 17

Underleverancer

1.

2.

3.

For at opmuntre nye akterer, SMV'er og
nystartede virksomheder til graenseoverskri-
dende deltagelse og for at tilbyde den bredest
mulige geografiske daekning, samtidig med at
Unionens autonomi beskyttes, skal den ordre-
givende myndighed kraeve, at tilbudsgiveren
giver en del af kontrakten i underentreprise,
ved hjelp af konkurrencebaserede udbud pa
de relevante niveauer for underentreprise, til
andre virksomheder end dem, der tilherer til-
budsgiverens koncern.

Tilbudsgiveren skal begrunde enhver fravi-
gelse fra et krav i henhold til stk. 1.

For kontrakter over 10 mio. EUR skal den ord-
regivende myndighed sigte mod at sikre, at
mindst 30 % af kontraktens vaerdi gives i unde-
rentreprise ved hjalp af konkurrencebaserede
udbud péa forskellige niveauer til andre virk-
somheder end dem, der tilherer hovedkontra-
hentens koncern, navnlig med henblik pa at
muliggere SMV'ers deltagelse pd tveers af
graenserne. Kommissionen underretter det i
artikel 107, stk. 1, omhandlede udvalg om
opfyldelsen af dette mal for s vidt angar kon-
trakter, der undertegnes efter denne forord-
nings ikrafttreeden.

Kapitel Il

Tilskud, priser og blandingsoperationer

Artikel 18

Tilskud og priser

1.

Unionen kan deekke op til 100 % af de stottebe-
rettigede omkostninger, uden at dette bererer
medfinansieringsprincippet.

Uanset finansforordningens artikel 181, stk. 6
kan den kompetente anvisningsberettigede
ved anvendelsen af faste takster tillade eller
kraeve finansiering af modtagerens indirekte
omkostninger med op til hejst 25 % af de sam-
lede stotteberettigede direkte omkostninger i
forbindelse med foranstaltningen.

Uanset denne artikels stk. 2 kan de indirekte
omkostninger angives i form af faste belob
eller enhedsomkostninger, forudsat at dette
anferes i arbejdsprogrammet, jf. artikel 100.
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4. Uanset finansforordningens artikel 204 ma det
maksimale stottebeleb, som kan betales til
tredjemand, ikke overstige 200 000 EUR.

Artikel 19
Feelles indkaldelser af ansggninger om statte

1. Kommissionen eller en bemyndiget enhed kan
inden for rammerne af programmet offentlig-
gore felles indkaldelser af forslag sammen
med enheder, organer eller personer som
omhandlet i finansforordningens artikel 62,
stk. 1, litra ¢).

2. ltilfaelde af en faelles indkaldelse som omhand-
leti naervaerende artikels stk. 1:

a) finder de i finansforordningens afsnit VIII
omhandlede regler anvendelse

b) skal evalueringsprocedurerne involvere en
afbalanceret gruppe af eksperter, som
udpeges af begge parter, og

¢) skal evalueringsudvalget overholde finans-
forordningens artikel 150.

3. Tilskudsaftalen skal preecisere de ordninger,
der finder anvendelse pa intellektuelle ejen-
domsrettigheder.

Artikel 20

Tilskud i forbindelse med preekommercielle
udbud og udbud vedrgrende innovative
Ilgsninger

1. Aktioner kan involvere eller som primaeer mal-
setning have praekommercielle udbud og
offentlige indkeb vedrerende innovative los-
ninger, der skal foretages af stottemodtagere,
som er ordregivende myndigheder eller ordre-
givende enheder som fastsat i Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2014/24/ EU41,
2014/25/EU* og 2009/81/EF*3.

2. Under procedurerne for offentlige udbud ved-
rorende innovative losninger:

41 Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2014/24/EU af 26.
februar 2014 om offentlige udbud og om ophavelse af
direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).

42 Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2014/25/EU af 26.
februar 2014 om fremgangsmaderne ved indgéaelse af kon-
trakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt
posttjenester og om ophavelse af direktiv 2004/17/EF
(EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243).

43 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/81/EF af 13.
juli 2009 om samordning af fremgangsméaderne ved ordre-
givende myndigheders eller ordregiveres indgaelse af
visse bygge- og anlags-, vareindkebs- og tjenesteydelses-
kontrakter pd forsvars- og sikkerhedsomridet og om
endring af direktiv 2004/17/EF og 2004/18/EF (EUT L
216 af 20.8.2009, s. 76).

a) skal principperne om dabenhed, ikkefor-
skelsbehandling, ligebehandling, forsvarlig
okonomisk forvaltning, proportionalitet og
konkurrenceregler overholdes

b) kan der for preekommercielle udbud fast-
seettes sarlige betingelser, sdsom for, hvor
de indkebte aktiviteter skal finde sted, hvil-
ket dog er begrenset til at omfatte med-
lemsstaternes og de med programmet asso-
cierede tredjelandes territorium

¢) kan det tillades at foretage flere tildelinger
af kontrakter inden for samme procedure
(valg af flere leveranderer) og

d) skal ordren tildeles den eller de bydende,
der har afgivet det skonomisk mest fordel-
agtige bud, idet det sikres, at der ikke fore-
ligger interessekonflikter.

3. Den kontrahent, der frembringer resultater
under preekommercielle udbud, ejer som mini-
mum de intellektuelle ejendomsrettigheder,
der knytter sig til resultaterne. De ordregi-
vende myndigheder har som minimum royal-
tyfri brugsret til resultaterne til eget brug og
ret til at udstede eller krave, at kontrahen-
terne udsteder ikkeeksklusive licenser til tred-
jeparter for at udnytte resultaterne for de ord-
regivende myndigheder under rimelige for-
hold uden ret til at give underlicenser. Hvis en
kontrahent ikke udnytter resultaterne kom-
mercielt inden for en vis periode efter den pree-
kommercielle udbudsrunde, der er fastsat i
kontrakten, kan de ordregivende myndighe-
der kraeve, at kontrahenten overdrager dem
ejerskabet til resultaterne.

Artikel 21
Blandingsoperationer

Blandingsoperationer vedtaget under program-
met gennemfores i overensstemmelse med for-
ordning (EU) 2021/ 52344, og finansforordnin-
gens afsnit X.

Kapitel IV

Andre finansielle bestemmelser
Artikel 22

Kumulativ og alternativ finansiering

1. En foranstaltning, som har modtaget et bidrag
i henhold til programmet, kan ogsid modtage

44 \Europa-Parlaments og Rédets forordning (EU) 2021/523
af 24. marts 2021 om oprettelse af InvestEU-programmet
og om endring af forordning (EU) 2015/1017
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bidrag fra et andet program, forudsat at bidra-
gene ikke dakker de samme omKkostninger.
Reglerne for det relevante EU-program gaelder
for det tilsvarende bidrag til foranstaltningen.
Den kumulative finansiering ma ikke overstige
de samlede stotteberettigede omkostninger
ved foranstaltningen, og stetten fra de forskel-
lige EU-programmer kan beregnes pro rata i
overensstemmelse med de dokumenter, hvori
stattevilkrene er fastsat.

Foranstaltninger, der tildeles kvalitetsmaerket
"Seal of Excellence" i henhold til programmet,
kan modtage stotte fra Den Europaciske Fond
for Regionaludvikling eller Den Europeiske
Socialfond Plus i overensstemmelse med de
relevante bestemmelser i forordningen om
feelles bestemmelser, hvis de opfylder fol-
gende kumulative sammenlignelige betingel-
ser:

de er blevet vurderet som led i en indkaldelse
af forslag inden for rammerne af programmet
de opfylder minimumskravene til kvalitet i den
pagzldende indkaldelse af forslag

de kan ikke finansieres inden for rammerne af
den pagaldende indkaldelse af forslag pa
grund af budgetmaessige begransninger.

Artikel 23
Fzelles udbudsprocedurer

1.

Ud over bestemmelserne i finansforordnin-
gens artikel 165 kan Kommissionen eller
agenturet gennemfore faelles udbudsprocedu-
rer med ESA eller andre internationale organi-
sationer, som er involveret i gennemforelsen af
programmets komponenter.

Udbudsreglerne i finansforordningens artikel
165 finder tilsvarende anvendelse, forudsat at
de procedureregler, der gelder for EU-institu-
tionerne, anvendes.

Artikel 24

Betingelser for statteberettigelse og deltagelse
med henblik pa bevarelse af Unionens operatio-
nelle systemers sikkerhed, integritet og
modstandsdygtighed

1.

Kommissionen anvender de betingelser for
stotteberettigelse og deltagelse, der er fastsat i
stk. 2, i forbindelse med udbud, tilskud eller
priser omfattet af dette afsnit, hvis den finder,
at dette er nedvendigt og hensigtsmaessigt for
at bevare de operationelle EU-systemers sik-
kerhed, integritet og modstandsdygtighed
under hensyntagen til mélet om at fremme

Unionens strategiske autonomi, navnlig med
hensyn til teknologi pa tveers af centrale tekno-
logier og veerdikeeder, samtidig med at der
bevares en aben ekonomi.

Inden den anvender betingelserne for stot-
teberettigelse og deltagelse, jf. naerveerende
stykkes forste afsnit, underretter Kommissio-
nen det programudvalg, der er omhandlet i ar-
tikel 107, stk. 1, litra €), og tager storst mulig
hensyn til medlemsstaternes synspunkter ved-
rerende anvendelsesomradet og begrundelsen
for disse betingelser for stotteberettigelse og
deltagelse.

. Betingelserne for stotteberettigelse og delta-

gelse er folgende:

a) den stotteberettigede retlige enhed skal
vaere etableret i en medlemsstat, og dens
ledelsesstrukturer skal vaere etableret i
medlemsstaten

b) den stotteberettigede retlige enhed forplig-
ter sig til at udfere alle relevante aktiviteter
i en eller flere medlemsstater og

¢) den stotteberettigede retlige enhed er ikke
underlagt kontrol fra et tredjeland eller fra
en enhed i et tredjeland.

I denne artikel forstés ved kontrol mulighe-
den for at udeve afgerende indflydelse pa en
retlig enhed direkte eller indirekte gennem en
eller flere mellemliggende retlige enheder.

I denne artikel forstés ved ledelsesstruktur
et organien retlig enhed, der er udpeget i over-
ensstemmelse med national ret, og som, hvis
det er relevant, rapporterer til den administre-
rende direkter eller enhver anden person med
tilsvarende beslutningskompetence, og som
har befajelse til at fastleegge den retlige enheds
strategi, mal og generelle kurs og forer tilsyn
med og overvager ledelsens beslutningstag-
ning.

. Kommissionen kan fravige betingelserne i stk.

2, forste afsnit, litra a) eller b), for en bestemt
retlig enhed efter evaluering pa grundlag af
folgende kumulative kriterier:

a) der findes ikke umiddelbart nogen alterna-
tiver i medlemsstaterne til specifikke tekno-
logier, varer eller tjenester, der er nedven-
dige for de aktiviteter, der er omhandlet i
stk. 1

b) den retlige enhed er etableret i et EOS-land
eller et EFTA-land, der har indgéet en inter-
national aftale som omhandlet i artikel 7
med Unionen, og dens ledelsesstrukturer
er etableret i landet, og aktiviteterne i for-
bindelse med udbuddet, tilskuddet eller pri-
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sen gennemfores i dette land eller i et eller
flere af sidanne lande, og

c) der gennemfores tilstraekkelige foranstalt-
ninger til at sikre beskyttelsen af EUCI i
henhold til artikel 43 samt til at sikre pro-
gramkomponenternes integritet, sikker-
hed og modstandsdygtighed og deres drift
og deres tjenester.

Uanset dette stykkes forste afsnit, litra
b), kan Kommissionen fravige betingel-
serne i stk. 2, andet afsnit, litra a) og b), for
en retlig enhed, der er etableret i et tred-
jeland, som ikke er medlem af EQS eller
EFTA, hvis der ikke umiddelbart findes al-
ternativer i lande, som er medlem af EQS
eller EFTA, og kriterierne i forste afsnit, li-
tra a) og c) er opfyldt.

4. Kommissionen kan fravige betingelsen i stk. 2,
forste afsnit, litra c), hvis den retlige enhed,
der er etableret i en medlemsstat, giver fol-
gende garantier:

a) kontrollen over den retlige enhed udeves
ikke pd en made, navnlig gennem rapporte-
ringsforpligtelser, som begraenser eller ind-
skraenker dens evne til at
i) gennemfere udbuddet, tilskuddet eller

prisen eller
ii) levere resultater,

b) det tredjeland eller den enhed i et tred-
jeland, der udever kontrollen, forpligter sig
til at afholde sig fra at udeve kontrollerende
rettigheder over den retlige enhed eller
paleegge denne rapporteringsforpligtelser i
forbindelse med udbuddet, tilskuddet eller
prisen, og

¢) den retlige enhed overholder bestemmel-
serne i artikel 34, stk. 7.

5. De kompetente myndigheder i den medlems-
stat, hvor den retlige enhed er etableret, vur-
derer, om den retlige enhed overholder de kri-
terier, der er omhandlet i denne artikels stk. 3,
litra ¢), og de garantier, der er omhandlet i stk.
4. Kommissionen tilslutter sig denne vurde-
ring.

6. Kommissionen foreleegger folgende for det
programudvalg, der er omhandlet i artikel 107,
stk. 1, litra e):

a) anvendelsesomradet for betingelserne for
stotteberettigelse og deltagelse som
omhandlet i denne artikels stk. 1

b) nezermere oplysninger om og begrundelser
for de undtagelser, der er givet i overens-
stemmelse med denne artikel, og

¢) den evaluering, der danner grundlag for en
undtagelse, jf. dog denne artikels stk. 3 og

4, uden at videregive kommercielt fol-

somme oplysninger.

7. De betingelser, der er fastsat i denne artikels
stk. 2, 3 og 4, angives i dokumentationen ved-
rerende udbuddet, tilskuddet eller prisen, alt
efter hvad der er relevant. I forbindelse med
udbud galder betingelserne for hele lebetiden
af den efterfolgende kontrakt.

8. Denne artikel berorer ikke afgerelse nr. 1104/
2011/EU og Kommissionens delegerede afgo-
relse af 15.9.2015%, forordning (EU) 2019/
452, afgerelse 2013/488/EU og Kommissio-
nens afgerelse 2015/444 og heller ikke den
sikkerhedsundersogelse, der foretages af
medlemsstaterne for si vidt angér de retlige
enheder, der er involveret i aktiviteter, som
kraever adgang til EUCI i henhold til gaeldende
nationale love og bestemmelser.

Hvis kontrakter, der hidrerer fra anvendel-
sen af denne artikel, klassificeres, ma de betin-
gelser for stotteberettigelse og deltagelse, der
anvendes af Kommissionen i overensstem-
melse med stk. 1, ikke berore de nationale sik-
kerhedsmyndigheders kompetence.

Denne artikel mé ikke pavirke, zendre eller
veere 1 strid med eventuelle eksisterende proce-
durer for sikkerhedsgodkendelse af faciliteter
og sikkerhedsgodkendelse af personel i en
medlemsstat.

Artikel 25
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser.

Hvor et tredjeland deltager i programmet i kraft af
en afgerelse, der er vedtaget i henhold til en inter-
national aftale, eller pd grundlag af ethvert andet
retligt instrument, skal tredjelandet give den
ansvarlige anvisningsberettigede, OLAF og Revi-
sionsretten de fornedne rettigheder og den for-
nedne adgang, siledes at de fuldt ud kan udeve
deres respektive befojelser. Hvad angar OLAF,
skal sddanne rettigheder omfatte retten til at fore-
tage underspgelser, herunder kontrol og inspek-
tion pa stedet, som fastsat i forordning (EU, Eura-
tom) nr. 883/2013.

45 Kommissionens delegerede afgorelse af 15.9.2015 om sup-
plerende regler til Europa-Parlamentets og Radets afgo-
relse nr. 1104/2011/EU for sa vidt angér de felles mini-
mumsstandarder, der skal overholdes af de kompetente
PRS-myndigheder (C(2015)06123 - 2015/2888(DEA))
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2. Kommissionen kan ved hjeelp af bidragsaftaler

Afsnit IV overdrage specifikke opgaver til organisatio-
Forvaltning af programmet ner i medlemsstaterne, hvis den pageldende
Artikel 26 medlemsstat har udpeget sddanne organisatio-

Forvaltningsprincipper

Forvaltningen af programmet bygger pa felgende
principper:

a)

en Kklar fordeling af opgaver og ansvar mellem
de enheder, der er involveret i gennemforel-
sen af hver enkelt af programmets komponen-
ter og foranstaltninger, navnlig mellem med-
lemsstaterne, Kommissionen, agenturet, ESA
og EUMETSAT pé grundlag af deres respek-
tive kompetencer, med henblik pid at undga
overlap af opgaver og ansvar

ner. Kommissionen vedtager de bidragsafge-
relser, der vedrerer bidragsaftalerne, ved
hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter radgiv-
ningsproceduren, jf. artikel 107, stk. 2.

3. Ivisse beherigt begrundede tilfaelde kan Kom-
missionen for sd vidt angér de i artikel 29
omhandlede opgaver ved hjelp af bidragsafta-
ler overdrage specifikke opgaver til organisati-
oner i medlemsstaterne, hvis den pagaldende
medlemsstat har udpeget sddanne organisatio-
ner.

b) relevansen af forvaltningsstrukturen for de 4. Medlemsstaterne treeffer alle nedvendige for-
specifikke behov i forbindelse med hver enkelt anstaltninger til at sikre driften af program-
af programmets komponenter og foranstaltnin- met, herunder ved pa det passende niveau at
ger, alt efter hvad der er relevant bistd med beskyttelsen af de frekvenser, der er

c) steerk kontrol med programmet, herunder at nedvendige for programmet.
alle enheder strengt overholder omkostninger, 5. Medlemsstaterne og Kommissionen kan sam-
tidsplaner og preestation inden for deres arbejde om at ege udbredelsen af de data,
respektive roller og opgaver i overensstem- informationer og tjenester, som programmet
melse med denne forordning leverer.

d) gennemsigtig og omkostningseffektiv forvalt- 6. Medlemsstaternes bidrag til det i artikel 107,
ning stk. 6, omhandlede brugerforum, skal sa vidt

e) kontinuitet i tjenesterne og den nedvendige muligt baseres pa en systematisk og koordine-
kontinuitet i infrastrukturen, herunder beskyt- ret hering af slutbrugerfellesskaber pé natio-
telse mod relevante trusler nalt plan, navnlig for si vidt angar Galileo,

f) systematisk og struktureret hensyntagen til EGNOS og Copernicus.
behovene hos brugerne af de data, informatio- 7. Medlemsstaterne og Kommissionen samarbej-
ner og tjenester, der leveres af programmets der med henblik pa at udvikle den Copernicus-
komponenter, samt til den dermed forbundne in situ-komponent og de jordkalibreringstjene-
videnskabelige og tekniske udvikling ster, som er nedvendige for at anvende rumsy-

g) en konstant indsats for at styre og mindske stemerne og for at fremme anvendelsen af det
risici. fulde potentiale af Copernicus-in situ- og refe-

rencedatasattene baseret pa eksisterende

Artikel 27 kapaciteter.

Medlemsstaternes rolle

1.

Medlemsstaterne kan deltage i programmet.
Medlemsstater, der deltager i programmet,
bidrager med deres tekniske kompetence, know-
how og bistand, navnlig inden for sikkerhed,
eller, hvor det er nedvendigt og muligt, ved at
stille data, informationer, tjenester og infrastruk-
tur, som er i deres besiddelse eller befinder sig
pa deres omrade, til radighed for Unionen, bl.a.
ved at sikre effektiv og uhindret adgang til og
anvendelse af Copernicus-in situ-data og samar-
bejde med Kommissionen for at forbedre tilgaen-
geligheden af de Copernicus-in situ-data, som
programmet har brug for, under hensyntagen til
geaeldende licenser og forpligtelser.

8. Pa sikkerhedsomradet udferer medlemssta-
terne de opgaver, der er omhandlet i artikel
34, stk. 6.

Artikel 28
Kommissionens rolle

1. Kommissionen har det overordnede ansvar for
gennemforelsen af programmet, herunder pa
sikkerhedsomradet, uden at det bererer med-
lemsstaternes befojelser pa omradet for natio-
nal sikkerhed. Kommissionen skal i overens-
stemmelse med denne forordning fastsaette
programmets prioriteter og udvikling pa lang
sigt pa linje med brugernes krav og overvége



2020-2021

Prop.178 S 93

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

gennemforelsen heraf, uden at det berorer
andre EU-politikker.

. Kommissionen forvalter alle programmets
komponenter eller delkomponenter, som ikke
er overdraget til en anden enhed, navnlig
GOVSATCOM, NEO-delkomponent, SWE-del-
komponent og de i artikel 55, stk. 1, litra d),
omhandlede aktiviteter.

. Kommissionen sikrer en klar fordeling af
opgaver og ansvar mellem de forskellige enhe-
der, der er involveret i programmet, og koordi-
nerer aktiviteterne i disse enheder. Kommissi-
onen sikrer ogsa, at alle de bemyndigede
enheder, der er involveret i gennemforelsen af
programmet, beskytter Unionens interesser,
sikrer forsvarlig forvaltning af Unionens mid-
ler og overholder finansforordningen og neer-
veerende forordning.

. Kommissionen indgar under hensyntagen til
2004-rammeaftalen en finansiel partnerskabs-

7. Kommissionen sikrer om nedvendigt sam-

menhang mellem de aktiviteter, som gennem-
fores inden for rammerne af programmet, og
de aktiviteter, der udferes pa rumomradet pa
EU-plan, nationalt plan eller internationalt
plan. Den stotter samarbejdet mellem med-
lemsstaterne og fremmer, nér det er relevant i
forhold til programmet, konvergens mellem
deres teknologiske kapacitet og udvikling pa
rumomradet. Med henblik herpa samarbejder
Kommissionen, nar det er relevant og vedro-
rer deres kompetenceomrade, med agenturet
og ESA.

. Kommissionen underretter det i artikel 107

omhandlede programudvalg om de forelobige
og endelige resultater af evalueringen af alle
udbud og alle kontrakter, herunder underen-
trepriser, med offentlige og private enheder.

Artikel 29

rammeaftale med agenturet og ESA, jf. finans-
Agenturets rolle

forordningens artikel 130.

5. Hvis det er nedvendigt for, at programmet og 1. Agenturet varetager folgende egne opgaver:

de tjenester, der leveres af programmets kom-
ponenter, kan fungere gnidningslest, fastseet-
ter Kommissionen ved hjelp af gennemforel-
sesretsakter de tekniske og operationelle krav,
som er nedvendige for gennemferelsen og
udviklingen af disse komponenter og af de tje-
nester, de leverer, efter samrad med brugerne,
herunder gennem det brugerforum, der er
omhandlet i artikel 107, stk. 6, og andre akto-
rer. Ved fastsattelsen af disse tekniske og ope-
rationelle krav skal Kommissionen undgé at
senke det generelle sikkerhedsniveau og
stotte behovet for bagudkompatibilitet.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel 107,
stk. 3.

. Uden at det bererer agenturets og andre
bemyndigede enheders opgaver, sikrer Kom-
missionen, at ibrugtagningen og anvendelsen
af de data og tjenester, der leveres af program-
mets komponenter, fremmes og maksimeres
inden for offentlige og private sektorer, herun-
der ved at stotte passende udvikling af disse
tjenester og brugervenlige graenseflader samt
ved at fremme et stabilt og langsigtet milje.
Den udvikler passende synergier mellem
applikationerne i programmets forskellige
komponenter. Den serger for sammenhang,
konsistens, synergier og forbindelser mellem
programmet og andre EU-foranstaltninger og -
programmer.

a) gennem Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse garantere sikkerhedsgodkendelse af
alle programmets komponenter i overens-
stemmelse med afsnit V, kapitel 11

b) udfere de opgaver, der er omhandlet i arti-
kel 34, stk. 3 0g 5

¢) gennemfere kommunikations-, markedsud-
viklings- og PR-aktiviteter, der tilbydes af
Galileo og EGNOS, navnlig aktiviteter for-
bundet med markedsudbredelse og koordi-
nering af brugernes behov

d) gennemfore kommunikations-, PR- og mar-
kedsudviklingsaktiviteter i forbindelse med
data, informationer og tjenester, der tilby-
des af Copernicus, uden at dette bergrer de
aktiviteter, der varetages af andre bemyndi-
gede enheder og Kommissionen

e) bistd Kommissionen med ekspertise, her-
under med henblik pa forberedelsen af
rumrelaterede forskningsprioriteter i afta-
gerleddet.

. Kommissionen paleegger agenturet folgende

opgaver:

a) forvalte driften af EGNOS og Galileo, jf.
artikel 44

b) pa et overordnet plan koordinere brugerre-
laterede aspekter af GOVSATCOM i taet
samarbejde med medlemsstaterne, de rele-
vante EU-agenturer, EU-Udenrigstjenesten
og andre enheder, med henblik pa krisesty-
ringsmissioner og -operationer
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¢) gennemfore aktiviteter, der vedrerer udvik-
lingen af downstreamapplikationer baseret
pa programmets komponenter og grund-
leggende elementer og integrerede appli-
kationer baseret pa data og tjenester leveret
af Galileo, EGNOS og Copernicus, herun-
der hvor der er stillet finansiering til radig-
hed for sddanne aktiviteter inden for ram-
merne af Horisont Europa, eller hvor det er
nedvendigt for at opfylde malene i artikel 4,
stk. 1, litra b)

d) gennemfore aktiviteter med tilknytning til
brugerspredning af data, informationer og
tjenester, der leveres af andre af program-
mets komponenter end Galileo og EGNOS,
uden at det bergrer de Copernicusaktivite-
ter og -tjenester, som er overdraget til andre
enheder

e) specifikke foranstaltninger som omhandlet
i artikel 6.

. Kommissionen kan pa grundlag af de i artikel
102, stk. 6, omhandlede vurderinger over-
drage andre opgaver til agenturet, forudsat at
de ikke duplikerer aktiviteter, der udeves af
andre bemyndigede enheder inden for ram-
merne af programmet, og under forudsaetning
af at de tilsigter at forbedre effektiviteten for sa
vidt angar gennemforelsen af programmets
aktiviteter.

. Nar aktiviteter overdrages til agenturet, skal
der sikres passende finansielle, menneskelige
og administrative ressourcer til gennemforel-
sen heraf.

. Uanset finansforordningens artikel 62, stk. 1,
og med forbehold af Kommissionens vurde-
ring af beskyttelsen af Unionens interesser
kan agenturet ved hjeelp af bidragsaftaler over-
drage specifikke aktiviteter til andre enheder
inden for deres respektive kompetenceomré-
der pa de betingelser for indirekte forvaltning,
der geelder for Kommissionen.

Artikel 30
ESA's rolle

1. ESA palegges, under forudsaetning af at Unio-
nens interesser er beskyttede, folgende opga-
ver:

a) for sé vidt angar Copernicus:

i) koordinering af rumkomponenten og
gennemforelsen af rumkomponenten
samt udvikling heraf,

ii) konstruktion, udvikling og fremstilling
af Copernicusruminfrastrukturen, her-
under driften af denne infrastruktur og

hermed forbundne indkeb, bortset fra
nar disse aktiviteter foretages af andre
enheder, og
iii) hvor det er relevant, levere adgang til
tredjepartsdata
b) for sa vidt angar Galileo og EGNOS: syste-
mudvikling og konstruktion og udvikling af
dele af jordsegmenter og satellitter, herun-
der test og validering
c) for sa vidt angér alle de af programmets
komponenter, der indebaerer forsknings-
og udviklingsaktiviteter i leveranderleddet
inden for ESA's ekspertiseomrader.

. ESA kan pa grundlag af en af Kommissionen

foretaget vurdering fa overdraget andre opga-
ver baseret pa programmets behov, forudsat at
disse opgaver ikke duplikerer aktiviteter, der
udeves af andre bemyndigede enheder inden
for rammerne af programmet, og de tilsigter
at forbedre effektiviteten for sa vidt angér gen-
nemferelsen af programmets aktiviteter.

. Uden at dette berorer den finansielle partner-

skabsrammeaftale, der er omhandlet i artikel
31, kan Kommissionen eller agenturet pa gen-
sidigt fastsatte betingelser anmode ESA om at
bistd med teknisk ekspertise og de oplysnin-
ger, der er nedvendige for at udfere de opga-
ver, der paleegges dem ved denne forordning.

Artikel 31
Den finansielle partnerskabsrammeaftale

1. Iden finansielle partnerskabsrammeaftale, der

er omhandlet i artikel 28, stk. 4,

a) defineres Klart roller, ansvarsomrader og
forpligtelser for Kommissionen, agenturet
og ESA i forbindelse med hver enkelt kom-
ponent i programmet og de nedvendige
koordinerings- og kontrolmekanismer

b) kraves, at ESA anvender Unionens sikker-
hedsregler, der er defineret i de sikker-
hedsaftaler, som Unionen og dens instituti-
oner og agenturer har indgdet med ESA,
navnlig med hensyn til behandling af klassi-
ficerede informationer

c) fastsattes betingelserne for forvaltningen
af de midler, der tildeles ESA, navnlig med
hensyn til offentlige udbud, herunder
anvendelsen af Unionens udbudsregler i
forbindelse med udbud i Unionens navn og
pa dennes vegne samt i forbindelse med
den bemyndigede enheds anvendelse af
reglerne i overensstemmelse med finans-
forordningens artikel 154, forvaltningspro-
cedurer, de forventede resultater malt ved
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hjeelp af preestationsindikatorer, geeldende
foranstaltninger i tilfaelde af svig eller man-
gelfuld gennemforelse af kontrakterne for
sa vidt angar omkostninger, tidsplan og
resultater samt kommunikationsstrategien
og bestemmelserne vedrerende ejendoms-
retten til alle materielle og immaterielle
aktiver; disse betingelser skal vaere i over-
ensstemmelse med denne forordnings
afsnit III og V og med finansforordningen
d) kraeves, at eksperter fra Kommissionen og,
hvor det er relevant, fra den anden bemyn-
digede enhed, deltager som medlem i
udbudsevalueringsradets meder, hver gang
agenturet eller ESA opretter et udbudseva-
lueringsrad i forbindelse med en indkebs-
foranstaltning foretaget i henhold til den
finansielle partnerskabsrammeaftale. En
sadan deltagelse ma ikke berere udbudse-
valueringsradets tekniske uaftheengighed

ceduren i artikel 107, stk. 3. Europa-Parlamen-
tet og Radet underrettes i god tid i forvejen
fuldt ud om den finansielle partnerskabsram-
meaftale, der skal indgés, og om gennemforel-
sen heraf.

. I henhold til den i denne artikels stk. 1

omhandlede finansielle partnerskabsrammeaf-
tale overdrages de opgaver, der er omhandlet i
artikel 29, stk. 2 og 3, til agenturet, og de opga-
ver, der er omhandlet i artikel 30, stk. 1, over-
drages til ESA ved hjelp af bidragsaftaler.
Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennem-
forelsesretsakter den bidragsafgerelse, der
vedrorer bidragsaftalerne. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter radgivningsproce-
duren i artikel 107, stk. 2. Europa-Parlamentet
og Radet underrettes i god tid i forvejen fuldt
ud om de bidragsaftaler, der skal indgas, og
om gennemforelsen heraf.

e) fastlegges overvignings- og kontrolforan- 4 rtikel 32
staltninger, som navnlig omfatter: :
i) en oversigt over forventede omkostnin-  EUMETSAT's og andre enheders rolle

ger, 1. Kommissionen kan, helt eller delvis, ved hjalp

ii) systematiske oplysninger til Kommissi-
onen eller, hvis det er relevant, til agen-
turet vedrerende omkostninger og tids-
planer, og

iii) i tilfaelde af uoverensstemmelse mellem
de planlagte budgetter, preestation og
tidsplaner, korrigerende foranstaltnin-
ger til at sikre udferelsen af opgaverne
inden for rammerne af de tildelte bevil-
linger

f) fastleegges principperne for vederlag til

ESA for hver enkelt komponent i program-

met, som skal st i et rimeligt forhold til de

vilkar, hvorunder foranstaltningerne gen-
nemfores, under beherig hensyntagen til
krisesituationer og skrebelige situationer,
og som, hvor det er relevant, skal vaere pree-
stationsbaseret; vederlaget daekker kun
generalomkostninger, der er forbundet
med de aktiviteter, der overdrages til ESA

g) fastsaettes, at ESA traeffer passende foran-
staltninger til at sikre beskyttelsen af Unio-
nens interesser og til at efterleve de afgorel-
ser, som Kommissionen har truffet for hver
enkelt komponent i programmet i forbin-
delse med anvendelsen af denne forord-
ning.

. Kommissionen treeffer ved hjelp af gennemfo-
relsesretsakter afgerelse om den finansielle
partnerskabsrammeaftale. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter undersegelsespro-

af bidragsaftaler overdrage gennemforelsen af

folgende opgaver til andre enheder end dem,

der er omhandlet i artikel 29 og 30, herunder:

a) opgradering, forberedelse og drift af Coper-
nicusruminfrastrukturen eller dele heraf
og, hvor det er relevant, forvaltningen af
adgang til bidragende missionsdata, som
kan overdrages til EUMETSAT

b) gennemferelsen af Copernicustjenesterne
eller dele heraf til relevante agenturer,
organer eller organisationer sasom Det
Europziske Miljeagentur, Frontex, Det
Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed,
Satcen og Det Europaiske Center for Mel-
lemfristede Vejrprognoser; de opgaver, der
overdrages til disse agenturer, organer
eller organisationer, udferes pa anlaeg i Uni-
onen. Et agentur, et organ eller en organisa-
tion, som allerede er i gang med at flytte
sine overdragne opgaver til Unionen, kan
fortsat udfere disse opgaver pa et sted uden
for Unionen i en begraenset periode, der
udleber senest den 31. december 2023.

. Kriterierne for udvealgelsen af sadanne

bemyndigede enheder skal navnlig afspejle
deres evne til at sikre kontinuiteten og, hvor
det er relevant, sikkerheden i forbindelse med
operationerne, uden forstyrrelser af program-
mets aktiviteter.

. Nar det er muligt, skal betingelserne i de i

denne artikels stk. 1 omhandlede bidragsafta-
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ler veere i overensstemmelse med betingel-
serne 1 den i artikel 31, stk. 1, omhandlede
finansielle partnerskabsrammeaftale.

4. Programudvalget heres om den bidragsafge-
relse, der vedrerer den i denne artikels stk. 1
omhandlede bidragsaftale, i overensstem-
melse med den i artikel 107, stk. 2, omhand-
lede radgivningsprocedure. Programudvalget
underrettes pa forhdnd om de bidragsaftaler,
der skal indgas af Unionen repreaesenteret ved
Kommissionen, og om de i nervarende arti-
kels stk. 1 omhandlede enheder.

AfsnitV

Programmets sikkerhed

Kapitel |

Programmets sikkerhed

Artikel 33

Sikkerhedsprincipper

Programmets sikkerhed baseres pa felgende prin-

cipper:

a) tage hensyn til medlemsstaternes erfaringer

b)

inden for sikkerhed og lade sig inspirere af
bedste praksis

anvende Radets og Kommissionens sikker-
hedsregler, som bl.a. indeholder en adskillelse
mellem operationelle funktioner og funktioner
i forbindelse med godkendelse.

Artikel 34

Forvaltning af sikkerhedsanliggender

1.

Kommissionen garanterer inden for sit kompe-
tenceomrade og med stotte fra agenturet et
heojt sikkerhedsniveau, navnlig for si vidt
angar:

a) beskyttelse af infrastruktur, bade pa jorden
og i rummet, levering af tjenesteydelser,
navnlig mod fysiske og cyberrelaterede
angreb, herunder forstyrrelser i data-
stromme

b) kontrol med og forvaltning af overfersel af
teknologi

¢) udvikling og bevarelse inden for Unionen af
den nedvendige kompetence og knowhow

d) beskyttelse af folsomme ikkeklassificerede
og klassificerede informationer.

. Med henblik pé stk. 1 sikrer Kommissionen, at

der foretages en risiko- og trusselsanalyse for
hver af programmets komponenter. Ud fra
denne analyse fastleegger den senest ved
udgangen af 2023 ved hjalp af gennemforel-

5.

sesretsakter de generelle sikkerhedskrav for
hver af programmets komponenter. I den for-
bindelse tager Kommissionen hensyn til disse
kravs betydning for den pagaldende kompo-
nents funktion, navnlig for si vidt angér
omkostninger, risikostyring og tidsplan, og
sikrer, at det generelle sikkerhedsniveau ikke
senkes, og at funktionen af det eksisterende
udstyr baseret pad denne komponent ikke
undergraves, samt tager hensyn til cybersik-
kerhedsrisici. Disse gennemfoerelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren i arti-

kel 107, stk. 3.

Efter denne forordnings ikrafttreeden frem-
sender Kommissionen en vejledende liste over
de gennemforelsesretsakter, der skal forelaeg-
ges for og dreftes af programudvalget i en sik-
kerhedskonfiguration. Denne liste ledsages af
en vejledende tidsplan for foreleeggelse.

Den enhed, som er ansvarlig for forvaltningen

af en af programmets komponenter, er ansvar-

lig for den operative sikkerhed for denne kom-
ponent og skal i den forbindelse udfere risiko-
og trusselsanalyser og alle nedvendige aktivi-
teter med henblik pd at sikre og overvige sik-
kerheden i forbindelse med den pagaeldende
komponent, navnlig fastleeggelse af tekniske
specifikationer og operationelle procedurer, og
overvage disses overensstemmelse med de
generelle sikkerhedskrav i stk. 2. For Galileos

og EGNOS' vedkommende er denne enhed i

medfor af artikel 29 agenturet.

Pa grundlag af risiko- og trusselsanalysen fast-

leegger Kommissionen, hvor det er relevant,

en struktur til at overvage sikkerheden og til
at folge de instrukser, der er udarbejdet i hen-
hold til anvendelsesomradet for afgerelse

202x/xxx/FUSP*. Strukturen skal fungere i

overensstemmelse med de i stk. 2 omhand-

lede sikkerhedskrav. For Galileos vedkom-
mende er denne struktur Galileosikkerheds-
overvagningscentret.

Agenturet skal:

a) seorge for sikkerhedsgodkendelse af alle
programmets komponenter i overensstem-
melse med dette afsnits kapitel II, uden at
det bereorer medlemsstaternes kompeten-
cer

46 Rédets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af

ey S ).
Denne radsafgorelse vil vaere et resultat af det hejtstiende
repraesentants forslag om at udvide anvendelsesomradet
for Rédets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
ojeblikket er under forhandling.
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b) sikre driften af Galileosikkerhedsovervag-
ningscentret (GSMC) i overensstemmelse
med de krav, der er omhandlet i denne arti-
kels stk. 2, og den vejledning, der er udar-
bejdet i henhold til afgerelse 202x/xxx/
FUSP4’

¢) udfere de opgaver, som det er tildelt i hen-
hold til afgerelse nr. 1104/2011/EU

d) bistd Kommissionen med teknisk eksper-
tise og formidle de oplysninger, som er ned-
vendige for udferelsen af dens opgaver i
henhold til denne forordning.

6. For at sikre beskyttelse af jordbaseret infra-
struktur, der udger en integreret del af pro-
grammet, og som er etableret pa deres
omrade, skal medlemsstaterne:

a) treeffe foranstaltninger, som mindst svarer
til:

i) dem, der kraeves til beskyttelse af euro-
peiske kritiske infrastrukturer, som
omhandlet i Radets direktiv 2008/114/
EF48, og

ii) dem, der er nedvendige for beskyttel-
sen af deres egne nationale Kkritiske
infrastrukturer

b) udfere de sikkerhedsgodkendelsesopga-
ver, som er omhandlet i denne forordnings
artikel 42.

7. De enheder, der er involveret i programmet,
skal treffe alle nedvendige foranstaltninger,
herunder pa grundlag af de i risikoanalysen
identificerede spergsmal, til at garantere pro-
grammets sikkerhed.

Artikel 35

Sikkerheden ved de anvendte systemer og
tjenester

I de tilfaelde, hvor systemernes drift vil kunne
berere Unionens eller medlemsstaternes sikker-
hed, anvendes de i afgorelse 202x/xxx/FUSP*
fastlagte procedurer.

47 Radets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af
ey Se ).

Denne ridsafgerelse vil vaere et resultat af det hejtstdende
representants forslag om at udvide anvendelsesomradet
for Radets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
ojeblikket er under forhandling.

48 Radets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om ind-
kredsning og udpegning af europaeisk kritisk infrastruktur
og vurdering af behovet for at beskytte den bedre (EUT L
345 af 23.12.2008, s. 75).

Kapitel Il

Sikkerhedsgodkendelse

Artikel 36
Sikkerhedsgodkendelsesmyndighed

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse, der etable-
res under agenturet, er sikkerhedsgodkendelses-
myndighed for alle programmets komponenter.

Artikel 37
Generelle principper for sikkerhedsgodkendelse

Sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter ~ for  hver
enkelt af programmets komponenter foretages i
overensstemmelse med felgende principper:

a) sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter og -beslut-
ninger udferes i en kontekst af kollektivt
ansvar for Unionens og medlemsstaternes sik-
kerhed

b) det tilstraebes, at beslutninger i Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse traeffes ved konsen-
sus

c) sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter  udferes
ved hjalp af en risikovurderings- og risikofor-
valtningstilgang i betragtning af bade sikker-
hedsrisiciene ved den pagaldende komponent
og konsekvenserne for si vidt angar omkost-
ninger og tidsplan i forbindelse med enhver
foranstaltning til at mindske risiciene og under
hensyntagen til maélsaetningen om ikke at
senke det generelle sikkerhedsniveau for
denne komponent

d) Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses beslut-
ninger om sikkerhedsgodkendelse forbere-
des og traeffes af fagfolk, der er beherigt kvali-
ficerede med hensyn til godkendelse af kom-
plekse systemer, er sikkerhedsgodkendt pa et
passende niveau og handler pid en objektiv
made

e) det tilstreebes at here alle relevante parter,
som har interesse i sikkerhedsanliggender for
den pagaldende komponent

f) sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter udferes af
alle relevante interessenter i forbindelse med
den pagzldende komponent i overensstem-

49 Radets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af
ey S ).
Denne radsafgorelse vil vaere et resultat af det hejtstiende
repraesentants forslag om at udvide anvendelsesomradet
for Rédets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
gjeblikket er under forhandling.
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h)

)

k)

melse med en sikkerhedsgodkendelsesstra-
tegi, uden at dette bererer Europa-Kommissio-
nens rolle

ifelge den proces, der er fastlagt i den rele-
vante sikkerhedsgodkendelsesstrategi som
defineret af Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse, baseres komitéens beslutninger om sik-
kerhedsgodkendelse pa lokale beslutninger
om sikkerhedsgodkendelse, der er truffet af
medlemsstaternes beherige nationale myndig-
heder for sikkerhedsgodkendelse

en permanent, gennemsigtig og fuldt forstae-
lig overvagningsproces sikrer, at sikkerhedsri-
siciene ved den pagaldende komponent er
kendte, at sikkerhedsforanstaltningerne fast-
legges saledes, at disse risici begraenses til et
acceptabelt niveau, i betragtning af sikker-
hedsbehovene i Unionen og dens medlemssta-
ter og med henblik pd komponentens smidige
gennemforelse, og at disse foranstaltninger
anvendes i overensstemmelse med begrebet
forsvar i dybden. Sadanne foranstaltningers
effektivitet skal lebende evalueres. Processen
i forbindelse med vurdering og forvaltning af
sikkerhedsrisici foregar som en gentagelses-
proces, der gennemfores i feellesskab af den
pageldende komponents interesserenter
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse traffer
beslutninger i fuldsteendig uafthangighed, her-
under i forhold til Kommissionen og de andre
organer, der er ansvarlige for gennemferelsen
af den pagaeldende komponent og for leverin-
gen af relaterede tjenester, og i forhold til den
administrerende direkter og agenturets besty-
relse

sikkerhedsgodkendelsesaktiviteterne udferes
under beherig hensyntagen til nedvendighe-
den af en passende koordinering mellem Kom-
missionen og de myndigheder, der er ansvar-
lige for gennemforelsen af sikkerhedsbestem-
melserne

sikkerhedsgodkendelsen for EGNOS, som
foretages af Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse, ma ikke berere de godkendelsesaktivi-
teter inden for luftfart, der foretages af Det
Europeiske Luftfartssikkerhedsagentur.

Artikel 38

Opgaver, der udfgres af Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse

1.

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse udferer
sine opgaver, uden at dette griber ind i Kom-
missionens ansvarsomrader eller de ansvars-
omrader, som agenturets andre organer har

faet overdraget, navnlig pa sikkerhedsomra-
det, og uden at dette griber ind i medlemssta-
ternes kompetencer for sa vidt angér sikker-
hedsgodkendelse.

. Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse har fol-

gende opgaver:

a) at fastlegge og godkende en sikkerheds-
godkendelsesstrategi, der angiver:

i) omfanget af de aktiviteter, der er ned-
vendige for at foretage og opretholde
godkendelsen af programmets kompo-
nenter eller dele af disse komponenter
og eventuelle sammenkoblinger mel-
lem disse og andre systemer eller kom-
ponenter

ii) en sikkerhedsgodkendelsesproces for
programmets komponenter eller dele af
disse komponenter med en detaljerings-
grad, der svarer til det kravede sik-
ringsniveau, og som Kklart angiver betin-
gelserne for godkendelse

iii) den rolle, som de relevante interessen-
ter, der er involveret i godkendelsespro-
cessen, skal spille

iv) en tidsplan for godkendelse, der er i
overensstemmelse med faserne for pro-
grammets komponenter, navnlig med
hensyn til etablering og ibrugtagning af
infrastruktur, levering af tjenester og
udvikling

v) principperne for den sikkerhedsgod-
kendelse af net forbundet til syste-
merne, som er etableret under pro-
grammets komponenter, eller af dele af
disse komponenter og af udstyr forbun-
det til systemer etableret af disse kom-
ponenter, og som skal foretages af de
nationale enheder i medlemsstaterne,
der har kompetence pa sikkerhedsom-
radet

b) at treeffe beslutninger om sikkerhedsgod-
kendelse, navnlig om godkendelse af
opsendelse af satellitter, bemyndigelse til at
drive de systemer, der er etableret under
programmets komponenter, eller disse
komponenters elementer i deres forskel-
lige konfigurationer og for de forskellige
tjenester, de leverer, op til og med signaler
i rummet og bemyndigelse til at drive de
jordbaserede anlaeg.

c) attraffe beslutninger vedrerende de net og
det udstyr, der er tilsluttet PRS-tjenesten
som omhandlet i artikel 45, eller tilsluttet
enhver anden sikker tjeneste, der stammer
fra programmets komponenter, kun om
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d)

e)

2)

h)

i)

bemyndigelse af organer til at udvikle eller
fremstille folsomme PRS-teknologier, PRS-
modtagere eller PRS-sikkerhedsmoduler
eller enhver anden teknologi eller udstyr,
der skal kontrolleres i henhold til de gene-
relle sikkerhedskrav, der er omhandlet i
artikel 34, stk. 2, idet der tages hensyn til
den radgivning, der ydes af nationale enhe-
der med kompetence pa sikkerhedsomréa-
det, og de overordnede sikkerhedsrisici

at undersoge og, med undtagelse af de
dokumenter, som Kommissionen skal ved-
tage i henhold til naervaerende forordnings
artikel 34, stk. 2, og artikel 8 i afgorelse nr.
1104/2011/EU, at godkende al dokumenta-
tion 1 forbindelse med sikkerhedsgodken-
delse

at radgive Kommissionen inden for sit kom-
petenceomrdde om udarbejdelsen af
tekstudkast til de retsakter, der er omhand-
let i nervaerende forordnings artikel 34,
stk. 2, og artikel 8 i afgerelse nr. 1104/
2011/EU, herunder med hensyn til etable-
ringen af sikkerhedsdriftsprocedurer, og
afgive en erklaering med sin endelige hold-
ning

at undersoge og godkende den vurdering af
sikkerhedsrisici, der er udarbejdet i over-
ensstemmelse med den i naerverende for-
ordnings artikel 37, litra h), omhandlede
overvagningsproces, idet der tages hensyn
til, om der er overensstemmelse med de
neerverende stykkes i litra ¢) omhandlede
dokumenter og de dokumenter, der er
udarbejdet i overensstemmelse med neer-
vaerende forordnings artikel 34, stk. 2, og
artikel 8 i afgerelse nr. 1104/2011/EU, og
at samarbejde med Kommissionen om at
definere risikobegreensende foranstaltnin-
ger

at kontrollere gennemforelsen af sikker-
hedsforanstaltninger i forbindelse med sik-
kerhedsgodkendelsen af programmets
komponenter ved at foretage eller fi foreta-
get sikkerhedsvurderinger, inspektioner
eller -revisioner i henhold til naervaerende
forordnings artikel 42, stk. 2

at godkende udvalget af godkendte produk-
ter og foranstaltninger, som beskytter mod
elektronisk aflytning (Tempest), og af god-
kendte kryptografiske produkter, der
anvendes til sikring af programmets kom-
ponenter

at godkende eller, hvor det er relevant, del-
tage i den falles godkendelse, sammen

med den relevante enheder med kompe-
tence pa sikkerhedsomradet, af sammen-
koblingen mellem de systemer, der opret-
tes under programmets komponenter eller
dele af disse komponenter og andre syste-
mer

j) at blive enige med den relevante medlems-
stat om modellen for adgangskontrol som
omhandlet i artikel 42, stk. 4

k) at udarbejde rapporter om risici og infor-
mere Kommissionen, bestyrelsen og den
administrerende direkter om sin risikovur-
dering og radgive dem om mulighederne
for handtering af restrisici ved en given
beslutning om sikkerhedsgodkendelse

1) at bistd, i teet kontakt med Kommissionen,
Radet og den hejtstiende repraesentant,
ved gennemforelsen af afgerelse 202x/
xxx/FUSP*%4 efter specifik anmodning fra
Radet eller den hejtstiende repracsentant

m) at foretage de heringer, der er nedvendige
for at udfere sine opgaver

n) at vedtage og offentliggere sin forretnings-
orden.

Uden at dette berarer de befagjelser og ansvars-

omréader, der er tillagt medlemsstaterne, ber

der under tilsyn af Komitéen for Sikkerheds-

godkendelse nedsattes et seerligt underordnet

organ, som repraesenterer medlemsstaterne,

navnlig med henblik pa at udfere folgende

opgaver:

a) forvaltningen af programmets flynegler

b) kontrollen med og overvigningen og vur-
deringen af fastleggelsen og handhavel-
sen af procedurer med henblik pa at kunne
sta til regnskab for PRS-neglerne til Galileo
og sikre deres handtering, opbevaring,
distribution og bortskaffelse.

Artikel 39

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses
sammensatning

1.

50

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse bestar
af en repreesentant fra hver medlemsstat, en
repreesentant for Kommissionen og en repree-
sentant for den hejtstiende repraesentant.
Mandatperioden for medlemmerne af Komi-

+Radets afgorelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af
ey S ).

Denne radsafgerelse vil veere et resultat af det hejtstdende
repraesentants forslag om at udvide anvendelsesomrédet
for Réadets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
ojeblikket er under forhandling.
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téen for Sikkerhedsgodkendelse er fire ar og
kan fornyes.

2. Deltagelse i moderne i Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse finder sted pa grundlag af
"need-to-know"-princippet. Hvor det er rele-
vant, kan repreesentanter for ESA og reprae-
sentanter for agenturet, som ikke er involveret
i sikkerhedsgodkendelse, indbydes til at del-
tage i Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses
meder som observaterer. Repraesentanter for
Unionens agenturer, tredjelande eller interna-
tionale organisationer kan undtagelsesvis ogsa
indbydes til at deltage i moderne i Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelse som observaterer
i sporgsmaél, der direkte vedrerer disse tred-
jelande eller internationale organisationer,
navnlig vedrerende den infrastruktur, der til-
herer dem, eller som er beliggende pa deres
territorium. Ordninger for sidan deltagelse af
reprasentanter for tredjelande eller internatio-
nale organisationer og betingelserne for sidan
deltagelse fastsattes i de relevante aftaler og
skal veere i overensstemmelse med Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelses forretningsor-
den.

Artikel 40

Afstemningsregler for Komitéen for Sikkerheds-
godkendelse

Kan der ikke opnds konsensus i overensstem-
melse med de almindelige principper, der er
omhandlet i denne forordnings artikel 37, litra b),
traeffer Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse sine
beslutninger pa grundlag af kvalificeret flertal i
overensstemmelse med artikel 16 i TEU. Reprae-
sentanten for Kommissionen og reprasentanten
for den hejtstiende repreesentant stemmer ikke.
Formanden for Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse undertegner pa komitéens vegne de beslut-
ninger, som komitéen har truffet.

Artikel 41

Kommunikation og virkningerne af beslutninger
truffet af Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse

1. Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses beslut-
ninger rettes til Kommissionen.

2. Kommissionen holder lebende Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse underrettet om kon-
sekvenserne af komitéens patankte beslutnin-
ger for den korrekte gennemfoerelse af pro-
grammets komponenter og for gennemforel-
sen af planerne for handtering af restrisici.
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse tager

hensyn til siddanne eventuelle oplysninger
modtaget fra Kommissionen.

3. Kommissionen informerer uden unedigt
ophold Europa-Parlamentet og Radet om sik-
kerhedsgodkendelsernes indvirkning pa den
korrekte gennemforelse af programmets kom-
ponenter. Finder Kommissionen, at en beslut-
ning truffet af Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelse kan have en betydelig indvirkning pa
den korrekte gennemforelse af disse kompo-
nenter, for eksempel med hensyn til omkost-
ninger, tidsplan og udferelse, underretter den
omgdende Europa-Parlamentet og Radet
herom.

4. Bestyrelsen holdes leobende orienteret om
udviklingen i Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelses arbejde.

5. Tidsplanen for Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelses arbejde ma ikke pavirke tidsplanen
for aktiviteterne i arbejdsprogrammet, jf.
artikel 100.

Artikel 42

Medlemsstaternes rolle i forbindelse med sikker-
hedsgodkendelse

1 Medlemsstaterne sender Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse alle oplysninger, som de fin-
der relevante med henblik pa sikkerhedsgod-
kendelse.

2. Efter aftale med og under tilsyn af de nationale
enheder, der har kompetence pa sikkerheds-
omradet, tillader medlemsstaterne, at beherigt
bemyndigede personer udpeget af Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelse fir adgang til
oplysninger og til alle omrader og anleg af
relevans for systemers sikkerhed, der herer
under deres jurisdiktion, i overensstemmelse
med nationale love og bestemmelser, herun-
der med henblik pa sikkerhedskontroller og -
test pd Komitéen for Sikkerhedsgodkendelses
foranledning og pa den i artikel 37, litra h),
omhandlede proces til overvagning af sikker-
hedsrisici. Denne adgang skal vaere uden dis-
krimination af medlemsstaternes statsborgere
pa grund af nationalitet.

3. Kontroller og test som omhandlet i stk. 2 fore-
tages i overensstemmelse med folgende prin-
cipper:

a) betydningen af sikkerhed og effektiv risiko-
styring i de inspicerede enheder understre-
ges

b) modforanstaltninger til afbedning af de spe-
cifikke virkninger i tilfzelde af tab af klassifi-
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cerede informationers fortrolighed, integri-
tet eller tilgeengelighed anbefales.

4. Medlemsstaterne er hver iseer ansvarlige for
udarbejdelse af en model for adgangskontrol,
dvs. en skitse eller liste over de omrader eller
anleeg, som skal godkendes; medlemsstaterne
og Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse skal
pa forhand ni til enighed om denne model,
hvormed det sikres, at alle medlemsstater
leverer samme grad af adgangskontrol.

5. Medlemsstaterne er ansvarlige pa lokalt plan
for sikkerhedsgodkendelse af de omrader, der
befinder sig pa deres territorium, og som er en
del af sikkerhedsgodkendelsesarealet for pro-
grammets komponenter; medlemsstaterne
afleegger med henblik herpa rapport til Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse.

Kapitel Il
Beskyttelse af klassificerede informationer
Artikel 43
Beskyttelse af klassificerede informationer

1. Udvekslingen af klassificerede informationer
vedrerende programmet er betinget af, at der
er indgdet en international aftale mellem Unio-
nen og et tredjeland eller en international
organisation om udvekslingen af klassifice-
rede informationer eller, hvor det er relevant,
en ordning mellem den kompetente EU-insti-
tution eller det kompetente EU-organ og de
relevante myndigheder i et tredjeland eller en
international organisation om udvekslingen af
klassificerede informationer, og de deri fast-
satte betingelser.

2. Fysiske personer, der har bopal i tredjelande,
og juridiske personer, der er etableret i tred-
jelande, ma kun behandle EUCI vedrerende
programmet, sifremt de i disse tredjelande er
omfattet af sikkerhedsforskrifter, der sikrer en
grad af beskyttelse, der mindst svarer til den,
der er garanteret ved Kommissionens sikker-
hedsforskrifter som fastsat i afgerelse (EU,
Euratom) 2015/444 og ved Radets sikkerheds-
forskrifter som fastsat i bilagene til Radets
afgerelse 2013/488/EU. Akvivalensen af sik-
kerhedsforskrifter, der anvendes i et tred-
jeland eller en international organisation, fast-
slas i en informationssikkerhedsaftale, herun-
der sporgsmal vedrerende industrisikkerhed,
der indgds mellem Unionen og det pagel-
dende tredjeland eller den pageldende inter-
nationale organisation i overensstemmelse
med den i artikel 218 i TEUF fastsatte proce-

dure og under hensyn til artikel 13 i afgerelse
2013/488/EU

3. En fysisk person eller en juridisk person, et
tredjeland eller en international organisation,
kan, uden at det berorer artikel 13 i afgerelse
2013/488/EU og forskrifterne for industriel
sikkerhed som anfert i afgerelse (EU, Eura-
tom) 2015/444, fa adgang til EUCI, nar det
skennes nedvendigt efter en konkret vurde-
ring afheengigt af disse oplysningers art og
indhold, modtagerens need-to-know og Unio-
nens interesse i videregivelsen.

Afsnit VI

Galileo og EGNOS

Artikel 44

Stotteberettigede foranstaltninger

Udnyttelsen af Galileo og EGNOS omfatter fol-

gende stotteberettigede foranstaltninger:

a) forvaltning, drift, vedligeholdelse, lobende for-
bedring, udvikling og beskyttelse af ruminfra-
strukturen, herunder forvaltning af opgrade-
rings- og foraeldelsesprocessen

b) forvaltning, drift, vedligeholdelse, lobende for-
bedring, udvikling og beskyttelse af jordinfra-
strukturen, navnlig i jordbaserede centre og
stationer, jf. gennemforelsesafgorelse (EU)
2016/413 eller Kommissionens gennemforel-
sesafgorelse (EU) 2017/ 1406°1, og net, herun-
der forvaltning af opgraderings- og foraldel-
sesprocessen

¢) udvikling af fremtidige generationer af syste-
merne og udvikling af de tjenester, der leveres
af Galileo og EGNOS, herunder ved at tage
hensyn til relevante interesserenters behov;
dette bererer ikke fremtidige afgerelser om
Unionens finansielle overslag

d) stette til udviklingen af Galileo- og EGNOS-
downstreamapplikationer og udviklingen og
videreudviklingen af grundleeggende teknolo-
giske elementer sisom Galileokompatible
chipsat og modtagere

e) stotte til certificerings- og standardiseringsak-
tiviteter vedrerende Galileo og EGNOS, navn-
lig inden for transportsektoren

f) fortsat formidling af de tjenester, der leveres af
Galileo og EGNOS, og i komplementaritet
med medlemsstaterne og privatsektorinitiati-
ver, markedsudvikling af disse tjenester, navn-

51 Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/1406
af 31. juli 2017 om placeringen af Egnossystemets jordbase-
rede infrastruktur (EUT L 200 af 1.8.2017, s. 4).
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lig med henblik pa at maksimere de i artikel 4,
stk. 1, litra b), omhandlede sociogkonomiske
fordele

g) samarbejde med andre regionale eller globale
satellitnavigationssystemer, herunder for at
lette forenelighed og interoperabilitet

h) elementer til overvagning af systemernes pali-
delighed og drift samt tjenesternes preestatio-
ner

i) aktiviteter vedrerende levering af tjenester og
samordning i forbindelse med udvidelsen af
deres dackning.

Artikel 45
Tjenester leveret af Galileo

1. De tjenester, der leveres af Galileo, omfatter:

a) en aben Galileo-tjeneste (GOS), der er
vederlagsfri for brugerne, og som leverer
positions- og synkroniseringsdata, der
hovedsagelig er bestemt til satellitnavigati-
onsapplikationer til massemarkedet for for-
brugerne

b) en hejpracisionstjeneste (High Accuracy
Service, HAS), som er vederlagsfri for bru-
gerne, og som gennem supplerende data
sendt via et yderligere frekvensbéand leve-
rer positions- og synkroniseringsdata med
hej praecision, og som hovedsagelig er
bestemt til satellitnavigationsapplikationer
til erhvervs- eller forretningsmaessige for-
mal

c) en signalautentificeringstjeneste (Signal
Authentication Service, SAS), baseret pa
krypterede koder i signalerne, som hoved-
sagelig er bestemt til satellitnavigationsap-
plikationer til erhvervs- eller forretnings-
maessige formal

d) en statsreguleret tjeneste (Public Regula-
ted Service, PRS), som er forbeholdt stats-
ligt autoriserede brugere, til felsomme
applikationer, som kraever en hej grad af tje-
nestekontinuitet, herunder pa sikkerheds-
og forsvarsomradet, og som anvender robu-
ste, krypterede signaler; den skal vare
vederlagsfri for medlemsstaterne, Radet,
Kommissionen, EU-Udenrigstjenesten og,
hvor det er relevant, beherigt autoriserede
EU-agenturer; spergsmaélet om, hvorvidt
der skal opkraeves betaling fra andre PRS-
deltagere, der er omhandlet i artikel 2 i
afgerelse nr. 1104/2011/EU, vurderes i
hvert enkelt tilfelde, og der fastsaettes rele-
vante bestemmelser i de aftaler, som indgés
i henhold til naevnte afgerelses artikel 3,

stk. 5; adgang til PRS reguleres i overens-
stemmelse med afgerelse nr. 1104/2011/
EU, som finder anvendelse pd medlemssta-
terne, Radet, Kommissionen, EU-Udenrigs-
tjenesten og EU-agenturerne

e) en beredskabstjeneste (Emergency Ser-
vice, ES), som skal veaere vederlagsfri for
brugerne, og som via radiofoni udsender
signaler med advarsler om naturkatastrofer
eller andre nedsituationer inden for saerlige
omrader; den leveres, hvor det er relevant,
i samarbejde med medlemsstaternes natio-
nale civilbeskyttelsesmyndigheder;

f) en tidsbestemmelsestjeneste (Timing Ser-
vice, TS), som skal vaere vederlagsfri for
brugerne, og som leverer en praecis og pali-
delig referencetid samt gennemferer koor-
dineret universaltid for at fremme udviklin-
gen af tidsbestemmelsesapplikationer, som
bygger pa Galileo, og anvendelse i kritiske
applikationer.

. Galileo bidrager ogsa til:

a) eftersogningss og  redningstjenesten
(Search and Rescue Support Service, SAR)
i  COSPAS-SARSAT-systemet ved at
opfange nedsignaler fra radiosendere og
formidle meddelelser til dem via et retur-
link

b) integritetsovervagningstjenester, som er
standardiserede pa EU-niveau eller interna-
tionalt niveau til anvendelse inden for livs-
kritiske tjenester pa basis af signaler fra den
abne Galileo-tjeneste og i kombination med
EGNOS og andre satellitnavigationssyste-
mer

¢) rumvejrsinformationstjenester via GNSS-
tjenestecentret, jf. gennemforelsesafgo-
relse (EU) 2016/413, og varslingstjenester
via Galileos jordbaserede infrastruktur,
som hovedsagelig er bestemt til at mindske
de potentielle risici for brugerne af de tjene-
ster, der leveres af Galileo og andre globale
satellitnavigationssystemer, i forbindelse
med rummet.

Artikel 46
Tjenester leveret af EGNOS
1. De tjenester, der leveres af EGNOS, omfatter:

a) en aben EGNOS-tjeneste (EGNOS Open
Service, EOS), som er uden direkte bru-
gerafgifter, og som leverer positions- og
synkroniseringsdata, der hovedsagelig er
bestemt til satellitnavigationsapplikationer
til massemarkedet for forbrugerne
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b) en EGNOS-dataadgangstjeneste (EGNOS
Data Access Service, EDAS), som er uden
direkte brugerafgifter, og som leverer posi-
tions- og synkroniseringsdata, der hovedsa-
gelig er bestemt til satellitnavigationsappli-
kationer til erhvervs- eller forretningsmaes-
sige formal, og som tilbyder forbedret yde-
evne og data med sterre merveerdi end
dem, der fas gennem EOS

¢) en livskritisk tjeneste (Safety of Life Ser-
vice, SoL), som er uden direkte brugerafgif-
ter, og som leverer positions- og tidssynkro-
niseringsdata med en hgj grad af kontinui-
tet, tilgaengelighed og nejagtighed, herun-
der en integritetsfunktion, der ger det
muligt at advare brugeren i tilfeelde af fejl
eller advarselssignaler udsendt Galileo og
andre globale satellitnavigationssystemer,
som den forsterker pa det deekkede
omriéde, forst og fremmest rettet mod bru-
gere, for hvem sikkerhed er afgerende,
navnlig inden for den civile luftfartssektor
med henblik pé luftfartstjenester, i overens-
stemmelse med ICAO-standarder, eller
andre transportsektorer.

2. De i stk. 1 omhandlede tjenester tilbydes som
en prioritet i de dele af alle medlemsstaternes
omrader, der geografisk er beliggende i
Europa, herunder i denne forbindelse Cypern,
Azorerne, De Kanariske Qer og Madeira, ind-
til udgangen af 2026.

3. EGNOS-systemets geografiske deekning kan
udvides til andre dele af verden, navnlig omréa-
der i kandidatlande, tredjelande, som er til-
knyttet det feelles europaeiske luftrum, og tred-
jelande, der er omfattet af den europaiske
naboskabspolitik, hvis det er teknisk gennem-
forligt og i overensstemmelse med de i artikel
34, stk. 2, omhandlede sikkerhedskrav og, for
sa vidt angar Sol-tjenesten, pd grundlag af
internationale aftaler.

4. Omkostningerne til udvidelse af EGNOS-
systemets geografiske daekning, herunder de
relaterede driftsomkostninger, der herer sam-
men med disse regioner, deekkes ikke over
budgettet som omhandlet i artikel 11. Kom-
missionen overvejer andre programmer eller
instrumenter til at finansiere sddanne aktivite-
ter. En sddan udvidelse ma ikke forsinke leve-
ringen af de tjenester, der er omhandlet i neer-
verende artikels stk. 1, i alle de dele af med-
lemsstaternes omrader, der geografisk er
beliggende i Europa.

Artikel 47

Gennemfoarelsesforanstaltninger for Galileo og
EGNOS

Hvis det er nedvendigt for et velfungerende Gali-

leo og EGNOS og med henblik pa deres udbre-

delse pa markedet, fastsaetter Kommissionen ved
hjeelp af gennemforelsesretsakter om nedvendigt
foranstaltninger til:

a) at styre og nedsatte risiciene i forbindelse
med driften af Galileo og EGNOS, navnlig for
at sikre tjenestekontinuitet

b) at fastseette tidspunktet for veesentlige afgorel-
ser med henblik pa overvagning og evaluering
af gennemforelsen af Galileo og EGNOS

c) atfastleegge placeringen af de centre, der tilhe-
rer Galileos og EGNOS' jordbaserede infra-
struktur, i overensstemmelse med sikkerheds-
krav efter en dben og gennemsigtig proces, og
sikre driften heraf

d) at fastsatte de tekniske og operationelle speci-
fikationer vedrerende de tjenester, der er
omhandlet i artikel 45, stk. 1, litra c), e) og 1),
og artikel 45, stk. 2, litra ¢).

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 107, stk. 3.

Artikel 48

Forenelighed, interoperabilitet og standardise-

ring

1. Galileo og EGNOS og de tjenester, de leverer,
skal veere kompatible og interoperable fra et
teknisk synspunkt, herunder pa brugerniveau.

2. Galileo og EGNOS og de tjenester, de leverer,
skal veere kompatible og interoperable med
andre satellitnavigationssystemer og med tra-
ditionelle  radionavigationsmetoder, hvis
sadanne kompatibilitets- og interoperabilitets-
krav samt betingelserne herfor er fastsat i
internationale aftaler.

Afsnit VIl

Copernicus

Kapitel |

Almindelige bestemmelser
Artikel 49

Copernicus' anvendelsesomrade

1. Copernicus gennemfoeres med udgangspunkt i
tidligere investeringer, herunder fra interes-
senter som ESA og EUMETSAT, og, hvor det
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er nedvendigt og omkostningseffektivt, i natio-
nale eller regionale kapaciteter i medlemssta-
terne, under hensyntagen til kapaciteten hos
kommercielle leveranderer af sammenligne-
lige data og informationer og behovet for at
fremme konkurrencen og markedsudviklin-
gen, samtidig med at mulighederne for de
europaiske brugere maksimeres.

. Copernicus leverer data og informationer pa
grundlag af Copernicusbrugernes behov og
baseret pa en fuldstaendig, gratis og aben data-
politik.

Copernicus understotter udformningen, gen-

nemforelsen og overvigningen af Unionens og

medlemsstaternes politikker, navnlig pa omréa-

derne milje, klimazendringer, skibsfart, set-

ransport, atmosfaere, landbrug og udvikling af

landdistrikter, bevarelse af kulturarven, civil-

beskyttelse, infrastrukturovervagning, sikker-

hed og sikring samt den digitale ekonomi med

det formal yderligere at mindske den admini-

strative byrde.

Copernicus skal bestd af folgende elementer:

a) dataindsamling, der omfatter:
i) udvikling og drift af Copernicussenti-

neller
ii) adgang til rumbaserede jordobservati-
onsdata fra tredjeparter

iii) adgang til in situ- og hjeelpedata

b) data- og informationsbehandling gennem
Copernicustjenester, som omfatter aktivite-
ter til generering af informationer med mer-
veerdi til stette for miljoovervigning, indbe-
retning og sikring af efterlevelse, civilbe-
skyttelse og sikkerhedstjenester

¢) dataadgang og -formidling, som omfatter
infrastruktur og tjenester for at sikre seg-
ning, gennemsyn, adgang til, formidling,
udnyttelse og langtidsarkivering af Coper-
nicusdata og Copernicusinformationer pa
en brugervenlig made

d) brugerspredning, markedsudvikling og
kapacitetsopbygning i overensstemmelse
med artikel 28, stk. 6, som omfatter rele-
vante aktiviteter, ressourcer og tjenester
med henblik pd at fremme Copernicus,
Copernicusdata og Copernicustjenester og
relaterede downstreamapplikationer og
udviklingen heraf pa alle niveauer for at
maksimere de socioskonomiske fordele
som omhandlet i artikel 4, stk. 1, samt ind-
samling og analyse af Copernicus' bruge-
res behov.

5. Copernicus skal fremme den internationale

koordinering af observationssystemer og der-

med forbundne dataudvekslinger for at styrke
sin globale dimension og komplementaritet,
under hensyn til internationale aftaler og koor-
dineringsprocesser.

Kapitel Il

Stotteberettigede foranstaltninger
Artikel 50

Stotteberettigede foranstaltninger i forbindelse
med dataindsamling

Stetteberettigede foranstaltninger under Coper-
nicus omfatter:

a)

b)

c)

foranstaltninger med henblik pd at forbedre
kontinuiteten i de eksisterende Copernicus-
sentinelmissioner og udvikle, opsende, opret-
holde og drive flere Copernicussentineller for
at udvide observationsomréadet, idet der navn-
lig gives prioritet til observationskapacitet til
overvagning af antropogene COZ2-emissioner
og andre drivhusgasemissioner, muliggoere
overvagning af polaromréader og aktivere inno-
vative miljeapplikationer inden for landbrug
og skovbrug og i forbindelse med forvaltning
af vandressourcer, marine ressourcer og kul-
turarv

foranstaltninger med henblik pa at give
adgang til tredjepartsdata, som er nedvendige
for Copernicustjenester eller for EU's instituti-
oner, agenturer, decentraliserede tjenester og,
hvor det er relevant og omkostningseffektivt,
nationale eller regionale offentlige organer
foranstaltninger med henblik pa at levere og
koordinere adgang til Copernicus-in situ-data
og andre hjelpedata, som er nedvendige for
frembringelsen, kalibreringen og valideringen
af Copernicusdata og Copernicusinformatio-
ner, herunder, hvor det er relevant og omkost-
ningseffektivt, brugen af eksisterende natio-
nale kapaciteter, samtidig med at dobbeltar-
bejde undgas.

Artikel 51

Stotteberettigede foranstaltninger i forbindelse
med Copernicustjenester

Copernicus skal omfatte foranstaltninger til stotte

for felgende tjenester:
a) miljpovervagning, indberetning og sikring
af efterlevelse inden for:

i) atmosfereoverviagning med global
dekning med henblik pi at tilveje-
bringe informationer om luftkvaliteten,
med sarlig fokus pa europeeisk plan,
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samt om sammensatningen af atmosfae-
ren

ii) havmiljgovervagning med henblik pa at
tilvejebringe informationer om tilstande
og dynamikker i ocean- og havekosyste-
mer samt kystnaere skosystemer, deres
ressourcer og anvendelse

iii) landovervagning og landbrug med hen-
blik pé at tilvejebringe informationer om
arealdekning, arealanvendelse og
@ndringer i arealanvendelse, kultur-
arvssteder, bevagelser i jordoverfla-
den, byomréader, vandkvantitet og -kvali-
tet i indre farvande, skove, landbrug og
andre naturressourcer, biodiversitet og
kryosfaere

iv) klimasendringsoverviagning med hen-
blik pa at tilvejebringe informationer om
antropogene CO2-emissioner og andre
drivhusgasemissioner og -absorptioner,
vaesentlige klimavariabler, nye klima-
analyser, seesonmaessige prognoser, kli-
maprognoser og arsager, informationer
om forandringerne vedrerende polar-
omraderne og Arktis samt indikatorer i
relevante tidsmeessige og rumlige ska-
laer

b) beredskabsstyringstjenester med henblik
pa at tilvejebringe informationer til stotte
for og i samordning med offentlige myndig-
heder med ansvar for civilbeskyttelse, for at
stotte civilbeskyttelse og katastrofeindsats-
foranstaltninger (forbedrede systemer til
tidlig varsling og krisehdndtering) samt
forebyggende foranstaltninger og bered-
skabsforanstaltninger (risiko- og genopret-
ningsanalyser) i forbindelse med forskel-
lige typer katastrofer

¢) sikkerhedstjeneste til stotte for overvagnin-
gen i Unionen og ved dens ydre greenser,
havovervagning samt Unionens optraeeden
udadtil som svar pa de sikkerhedsudfor-
dringer, som Unionen star over for, og de
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitiske
malsaetninger og foranstaltninger.

. Kommissionen, som, hvor det er relevant,
understottes af ekstern uafthaengig ekspertise,
sikrer, at Copernicustjenesterne er relevante
gennem:

a) validering af den tekniske gennemforlighed
og egnethed med henblik pa de behov, som
brugersamfundene giver udtryk for

b) vurdering af de midler og lesninger, som
foreslas eller gennemfores, for at opfylde

brugersamfundenes behov og program-
mets malsetninger.

Artikel 52

Stotteberettigede foranstaltninger i forbindelse
med adgang til og distribution af data og infor-
mationer

1.

Copernicus omfatter foranstaltninger med
henblik pd at give forbedret adgang til alle
Copernicusdata og Copernicusinformationer
og, hvor det er relevant, formidle yderligere
infrastrukturer og tjenester for at fremme
distribution af, adgang til og anvendelse af
disse data og informationer.

Hvis Copernicusdata eller Copernicusinforma-
tioner betragtes som sikkerhedsfelsomme, jf.
artikel 12-16 i delegeret forordning (EU) nr.
1159/2013, kan Kommissionen overdrage
offentlige udbud vedrerende, tilsyn med
erhvervelsen af, adgangen til og distributionen
af disse data og informationer til en eller flere
betroede enheder. Sidanne enheder opretter
og forer et register over godkendte brugere
og bevilger adgang til fortrolige data ved hjelp
af et separat workflow.

Kapitel Ill
Copernicusdatapolitik
Artikel 53

Copernicusdata- og Copernicusinformations-
politik

1.

Copernicusdata og Copernicusinformationer
leveres til Copernicusbrugerne efter en gratis,
fuldstaendig og aben datapolitik:

a) Copernicusbrugere kan pa et frit og globalt
grundlag gengive, distribuere, formidle til
offentligheden, tilpasse og @ndre alle
Copernicusdata og Copernicusinformatio-
ner og kombinere dem med andre data og
informationer

b) gratis, fuldsteendig og &ben datapolitik
omfatter folgende begraensninger:

i) formater, tidsfrister og spredningsegen-
skaber for Copernicusdata og Coper-
nicusinformationer skal vaere foruddefi-
nerede

ii) licensbetingelserne for tredjepartsdata
og -informationer, der bruges i produk-
tionen af informationer fra Copernicus-
tjenesterne, skal, hvor det er relevant,
vaere overholdt
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iii) sikkerhedsbegreensningerne er gal-
dende i overensstemmelse med de
generelle sikkerhedskrav i artikel 34,
stk. 2

iv) der sikres beskyttelse mod risikoen for
afbrydelse af det system, der produce-
rer eller stiller Copernicusdata og
Copernicusinformationer til radighed,
og beskyttelse af selve dataene

v) der sikres beskyttelse af pélidelig
adgang til Copernicusdata og Coper-
nicusinformationer for europaiske bru-
gere.

2. Kommissionen vedtager delegerede retsakter
i overensstemmelse med artikel 105 vedro-
rende de specifikke bestemmelser, der supple-
rer nervaerende artikels stk. 1, for sa vidt
angéar specifikationer, betingelser og procedu-
rer for adgang til og anvendelse af Copernicus-
data og Copernicusinformationer.

3. Hvis det er pakravet i serligt hastende til-
faelde, anvendes proceduren i artikel 106 pa
delegerede retsakter vedtaget i henhold til
naervarende artikel.

4. Kommissionen udsteder licenser og meddelel-
ser vedrerende adgang til og anvendelse af
Copernicusdata og Copernicusinformationer,
herunder klausuler om kildeangivelse, i over-
ensstemmelse med Copernicusdatapolitikken
som omhandlet i denne forordning og gel-
dende delegerede retsakter vedtaget i henhold
til stk. 2.

Afsnit VIll

Programmets gvrige komponenter

Kapitel |

SSA

Del 1

SST-delkomponent

Artikel 54

Anvendelsesomradet for SST-delkomponent

SST-delkomponenten stotter folgende aktiviteter:

a) oprettelse, udvikling og drift af et net af
medlemsstaternes jord- og rumbaserede
SST-sensorer, herunder sensorer udviklet
gennem ESA eller den private sektor i Uni-
onen og nationalt drevne EU-sensorer, til
overvagning og sporing af objekter og udar-
bejdelse af et europaisk katalog over
rumobjekter

b) behandling og analyse af SST-data pa natio-
nalt niveau med henblik pd at udarbejde
SST-informationer og -tjenester som
ombhandlet i artikel 55, stk.1

c) levering af de i artikel 55, stk. 1, omhand-
lede SST-tjenester til de SST-brugere, der
er omhandlet i artikel 56

d) overvagning af og segen efter synergier
med initiativer, der fremmer udvikling og
anvendelse af teknologier til bortskaffelse
af rumfartejer ved afslutningen af driftsle-
vetiden, teknologiske systemer til forebyg-
gelse og fijernelse af rumaffald, samt med
internationale initiativer inden for rumtra-
fikstyring.

. SST-delkomponenten skal ligeledes yde tek-

nisk og administrativ bistand for at sikre over-
gangen mellem programmet og SST-stotte-
rammen, der er oprettet ved afgorelse nr. 541/
2014/EU.

Artikel 55
SST-tjenester
1. SST-tjenester omfatter:

a) vurdering af risikoen for kollision mellem
rumfartejer eller mellem rumfartejer og
rumaffald og potentiel generering af kollisi-
onsforebyggende varsler i opsendelsesfa-
serne, den tidlige kredslebsfase, foragelse
af kredslebsbane, kredslebsoperationer og
bortskaffelsesfasen i forbindelse med rum-
fartejers missioner

b) detektering og karakterisering af fragmen-
teringer, desintegreringer eller kollisioner i
kredsleb

¢) risikovurdering af rumobjekters og rumaf-
falds ukontrollerede genindtreengen i jor-
dens atmosfere og generering af beslaeg-
tede oplysninger, herunder et sken over
tidsrammen og sandsynlig position for et
eventuelt nedslag

d) udvikling af aktiviteter i forbindelse med
forberedelse af:

i) afbedning af rumaffald med henblik pa
at reducere generering heraf, og

ii) nedbringelse af rumaffald gennem for-
valtning af det eksisterende rumaffald.

. SST-tjenester skal veere gratis og til enhver tid

veere til radighed uden afbrydelser samt vaere
tilpasset behovene hos SST-brugerne som
omhandlet i artikel 56.

. Medlemsstater, der deltager i SST-komponen-

ten, Kommissionen og, hvor det er relevant,
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SST-kontaktpunktet omhandlet i artikel 58,

stk. 1, holdes ikke ansvarlige for:

a) skader, der skyldes mangel pa eller afbry-
delse af SST-tjenester

b) forsinkelse i leveringen af SST-tjenester

¢©) ungjagtige oplysninger leveret gennem
SST-tjenesterne

d) eventuelle foranstaltninger, der ivaerkseet-
tes som reaktion pa leveringen af SST-tjene-
ster.

Artikel 56

SST-brugere

1. Unionens SST-brugerne omfatter:

a) SST-kernebrugere: medlemsstaterne, EU-
Udenrigstjenesten, Kommissionen, Rédet,
agenturet samt offentlige og private ejere
og operaterer af rumfartejer, der er etable-
ret i Unionen

b) SST-brugere, der ikke er kernebrugere:
andre offentlige og private enheder, der er
etableret i Unionen.

SST-kernebrugere har adgang til alle de
i artikel 55, stk. 1, omhandlede SST-tjene-
ster.

SST-brugere, der ikke er kernebrugere,
kan fa adgang til alle de i artikel 55, stk. 1,
litra b)-d), omhandlede SST-tjenester.

2. Internationale SST-brugere omfatter tred-
jelande, internationale organisationer, der ikke
har deres hjemsted i Unionen, og private enhe-
der, der ikke er etableret i Unionen. De har
adgang til SST-tjenester pa felgende betingel-
ser:

a) tredjelande og internationale organisatio-
ner, der ikke har deres hjemsted i Unionen,
kan fa adgang til SST-tjenester i henhold til
artikel 8, stk. 2

b) private enheder, der ikke er etableret i Uni-
onen, kan fi adgang til SST-tjenester, der er
omfattet af en international aftale, som Uni-
onen har indgéet i overensstemmelse med
artikel 8, stk. 2, sammen med det tred-
jeland, hvor de er etableret, og som giver
dem denne adgang.

. Uanset denne artikels stk. 2 kraeves der ingen
international aftale, nar en SST-tjeneste som
omhandlet i artikel 55, stk. 1, er offentligt til-
gangelig.

. Kommissionen kan ved hjelp af gennemforel-
sesretsakter vedtage naermere bestemmelser
vedrerende adgangen til SST-tjenester og rele-
vante procedurer. Disse gennemforelsesrets-

akter vedtages efter undersegelsesproceduren
i artikel 107, stk. 3.

Artikel 57

Medlemsstaternes deltagelse i SST-delkompo-
nenten

1. Medlemsstater, der ensker at deltage i leverin-
gen af SST-tjenester som omhandlet i
artikel 55, stk. 1, som dakker alle kredsleb,
indsender til Kommissionen et enkelt feelles
forslag, der paviser overholdelse af folgende
kriterier:

a) ejerskab af eller adgang til passende SST-
sensorer, som er til radighed for SST-del-
komponenten, og menneskelige ressour-
cer til at drive disse eller tilstraekkelige ope-
rationelle kapaciteter til analyse og databe-
handling, som er specielt udformet til SST
og tilgaengelige for SST-delkomponenten

b) en indledende sikkerhedsrisikovurdering
af alle SST-aktiver er udfert og valideret af
den pagaldende medlemsstat

¢) en handlingsplan, der tager hensyn til koor-
dineringsplanen vedtaget i henhold til
artikel 6 i afgerelse nr. 541/2014/EU, med
henblik pd gennemforelse af de aktiviteter,
der er anfort i denne forordnings artikel 54

d) fordeling af de forskellige aktiviteter blandt
de i henhold til denne forordnings artikel
58 udpegede ekspertgrupper

e) bestemmelser om den deling af data, som
er nedvendig for at nd méilsetningerne i
denne forordnings artikel 4.

For sa vidt angér Kkriterierne i forste afsnit,
litra a) og b), skal de medlemsstater, som on-
sker at deltage i leveringen af SST-tjenester, do-
kumentere, at de overholder disse kriterier se-
parat.

For sa vidt angér Kkriterierne i forste afsnit,
litra ¢)-e), skal de medlemsstater, som ensker
at deltage i leveringen af SST-tjenester, pavise
overensstemmelse med disse Kriterier i faelles-
skab.

2. Kriterierne i denne artikels stk. 1, ferste afsnit,
litra a) og b), anses for opfyldt af de medlems-
stater, der deltager i SST-delkomponenten,
hvis de udpegede nationale enheder er med-
lemmer af det konsortium, der er oprettet i
henhold til artikel 7, stk. 3, i afgerelse nr. 541/
2014/EU, pa datoen for denne forordnings
ikrafttraeden.

3. Hvis der ikke er indsendt et felles forslag i
overensstemmelse med stk. 1, eller hvis Kom-
missionen finder, at det indsendte forslag ikke
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opfylder kriterierne i stk. 1, kan mindst fem
medlemsstater indsende et nyt feelles forslag
til Kommissionen med henblik pa at dokumen-
tere, at de i stk. 1 omhandlede kriterier er
overholdt.

4. Kommissionen kan ved hjaelp af gennemforel-
sesretsakter vedtage de nermere bestemmel-
ser for de procedurer og elementer, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1-3. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter underso-
gelsesproceduren i artikel 107, stk. 3.

Artikel 58

Organisatorisk ramme for medlemsstaternes
deltagelse i SST-delkomponenten

1. Enhver medlemsstat, som har indsendt et for-
slag, der af Kommissionen er fundet at veere i
overensstemmelse med artikel 57, stk. 1, eller
som er blevet udvalgt af Kommissionen i hen-
hold til den i artikel 57, stk. 3, navnte proce-
dure, udpeger en ansvarlig national enhed,
som er etableret pa dens omréade, til at reprae-
sentere den. Den ansvarlige nationale enhed
skal vaere en offentlig myndighed i en med-
lemsstat eller et organ, som har faet overdra-
get udevelsen af sddan offentlig myndighed.

2. De ansvarlige nationale enheder, der er udpe-
get i henhold til denne artikels stk. 1, indgar
en aftale om oprettelse af et SST-partnerskab,
("SST-partnerskabsaftalen") hvori der fastsaet-
tes regler og mekanismer for deres samar-
bejde om gennemforelsen af de aktiviteter, der
er omhandlet i artikel 54. Partnerskabsaftalen
skal navnlig indeholde de elementer, der er
omhandlet i artikel 57, stk. 1, litra c)-e), og
oprettelse af en risikoforvaltningsstruktur til
sikring af gennemferelsen af bestemmelserne
om anvendelse og sikker udveksling af SST-
data og SST-informationer.

3. De ansvarlige nationale enheder udvikler EU-
SST-tjenester af hej kvalitet efter en flerarig
plan, relevante noglepreestationsindikatorer og
brugerkrav pa grundlag af ekspertgruppernes
aktiviteter som omhandlet i denne artikels stk.
6. Kommissionen kan ved gennemforelsesrets-
akter vedtage den flerarige plan og negleprae-
stationsindikatorerne. Disse gennemferelses-
retsakter vedtages efter undersegelsesproce-
duren i artikel 107, stk. 3.

4. De ansvarlige nationale enheder opbygger et
net af eksisterende og eventuelle fremtidige
sensorer, sd de kan drives pa koordineret og
optimeret vis, med henblik pé at udarbejde og
fore et ajourfert felles europeaisk katalog,

uden at det dog bererer medlemsstaternes
befojelser pa omradet national sikkerhed.

. De medlemsstater, der deltager i SST-delkom-

ponenten, varetager sikkerhedsgodkendelsen
pa grundlag af de generelle sikkerhedskrav,
der er omhandlet i artikel 34, stk. 2.

. De medlemsstater, der deltager i SST-delkom-

ponenten, udpeger ekspertgrupper, som skal
veere ansvarlige for specifikke sporgsmal ved-
rerende de forskellige SST-aktiviteter. Eks-
pertgrupperne er permanente og ledes og
bemandes af de ansvarlige nationale enheder i
de medlemsstater, som har udpeget dem, og
kan inddrage eksperter fra alle ansvarlige nati-
onale enheder.

. De ansvarlige nationale enheder og ekspert-

grupperne sikrer beskyttelsen af SST-data,
SST-informationer og SST-tjenester.

. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennem-

forelsesretsakter de naermere bestemmelser
vedrerende den organisatoriske ramme for
medlemsstaternes deltagelse i SST-delkompo-
nenten. Disse bestemmelser skal ogsa omfatte
en medlemsstats medtagelse i SST-partnerska-
bet pa et senere tidspunkt ved at blive part i
den i denne artikels stk. 2 omhandlede SST-
partnerskabsaftale. Disse gennemforelsesrets-
akter vedtages efter undersegelsesproceduren
i artikel 107, stk. 3.

Artikel 59
SST-kontaktpunkt
1. Kommissionen udvalger under hensyntagen

til henstillingen fra de ansvarlige nationale

enheder SST-kontaktpunktet pd grundlag af

den bedste ekspertise inden for sikkerheds-
spergsmal og levering af tjenester. SST-kon-
taktpunktet skal:

a) levere de nedvendige sikre graenseflader
for at centralisere, lagre og tilgaengeliggore
SST-informationer  for  SST-brugerne
omhandlet i artikel 56 og sikre korrekt
handtering og sporbarhed heraf

b) rapportere om SST-tjenesternes praestation
til SST-partnerskabet omhandlet i artikel
58, stk. 2, og Kommissionen

¢) indsamle den nedvendige feedback til SST-
partnerskabet omhandlet i artikel 58, stk. 2,
for at sikre den kraevede tilpasning af tjene-
sterne i forhold til SST-brugernes forvent-
ninger

d) stette, fremme og tilskynde til anvendelse
af tjenesterne.
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d) udvikling af en rutinemaessig "hurtig ind-
sats"-funktion, som er i stand til at karakte-

2. De ansvarlige nationale enheder indgar de
nodvendige gennemforelsesaftaler med SST-

kontaktpunktet. risere nyligt opdagede jordnzere objekter
e) oprettelse af et europaeisk katalog over
jordneere objekter.
Del Il 2. Kommissionen kan inden for sit kompetence-
SWE- og NEO-delkomponenter omréade under inddragelse af de relevante FN-
Artikel 60 organer indfere procedurer til at koordinere

foranstaltninger truffet af Unionen og de natio-
nale offentlige myndigheder med ansvar for
civilbeskyttelse, i tilfeelde af at et jordneer

SWE-aktiviteter
1. SWE-delkomponenterne kan stotte folgende

aktiviteter:
a) vurdering og identificering af behovene hos
brugerne i de sektorer, der er naevnt i stk.

objekt naermer sig jorden.

2, litra b), med henblik pa at fastlegge de ~ Kapitelll
SWE-tjenester, der skal leveres GOVSATCOM
b) levering af SWE-tjenester til SWE-tjenester- 1110/ 62

nes brugere i overensstemmelse med de
identificerede brugerbehov og tekniske
krav.

. SWE-jenesterne skal vere tilgengelige til
enhver tid og uden afbrydelse. Kommissionen
udvaelger disse tjenester ved hjalp af gennem-
forelsesretsakter i overensstemmelse med fol-

Anvendelsesomrade for GOVSATCOM

I GOVSATCOM-komponenten samles satellit-
kommunikationskapaciteter og -tjenester i en fael-
les EU-pulje af satellitkommunikationskapaciteter
og -tjenester med passende sikkerhedskrav.
Denne komponent omfatter:

gende regler: a) udvikling, konstruktion og drift af den jordba-
a) Kommissionen prioriterer de SWE-tjene- serede infrastruktur, jf. artikel 67, og eventuel
ster, der skal leveres pd EU-plan i henhold ruminfrastruktur som omhandlet i artikel 102,
til SWE-brugernes behov, tjenesternes tek- stk. 2
nologiske parathed og resultatet af en risi-  b) indkeb af den statslige og kommercielle satel-
kovurdering litkommunikationskapacitet, -tjeneste og -bru-
b) SWE-tjenesterne kan bidrage til civilbe- gerudstyr, som kraves til levering af GOV-
skyttelsesaktiviteter og til beskyttelse af en SATCOM-tjenester
lang rakke sektorer sdsom rummet, trans- ¢) nedvendige foranstaltninger for at fremme
port, GNSS-systemer, elnet og kommunika- interoperabilitet og standardisering af GOV-
tion. SATCOM-brugerudstyr.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter radgivningsproceduren i artikel 107, stk. Artikel 63

2.
. De offentlige eller private enheder, der skal

GOVSATCOM-kapaciteter og -tjenester

levere SWE-tjenesterne, udvalges ved hjalp 1. Leveringen af GOVSATCOM-kapaciteter og -
af en udbudsprocedure. tjenester sikres som fastlagt i tjenesteportefol-
jen, jf. neerveerende artikels stk. 3 og i overens-
Artikel 61 stemmelse med de operationelle krav som
. omhandlet i nervaerende artikels stk. 2, de
NEO-aktiviteter seerlige sikkerhedskrav for GOVSATCOM, jf.
1. NEO-delkomponenten kan stette folgende artikel 34, stk. 2, og inden for rammerne af de
aktiviteter: delings- og prioriteringsbestemmelser, der er

a) kortleegning af medlemsstaternes kapacitet omhandlet i artikel 66.
til pavisning og overvigning af jordnaere Adgang til GOVSATCOM-kapaciteter og -
objekter tienester skal vaere gratis for institutionelle og
b) fremme af netveerkssamarbejde mellem statslige GOVSATCOM-brugere, medmindre
medlemsstaternes faciliteter og forsknings- Kommissionen traeffer afgerelse om en prispo-
centre litik 1 overensstemmelse med artikel 66, stk. 2.
¢) udvikling af den tjeneste, der er omhandlet 2. Kommissionen vedtager ved hjalp af gennem-

istk. 2

forelsesretsakter de operationelle krav til
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GOVSATCOM-tjenester i form af tekniske spe-
cifikationer for GOVSATCOM-brugsscena-
rier, der navnlig vedrerer Kkrisestyring, over-
vagning og forvaltning af centrale infrastruktu-
rer, herunder diplomatiske kommunikations-
net. Disse operationelle krav skal bygge pa en
detaljeret analyse af GOVSATCOM-brugernes
krav og tage hensyn til krav, som er baseret pa
eksisterende brugerudstyr og -net. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter underso-
gelsesproceduren i artikel 107, stk. 3.

3. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennem-
forelsesretsakter portefeljen af GOVSAT-
COM-tjenester i form af en fortegnelse over
kategorier af satellitkommunikationskapacite-
ter og -tjenester og deres egenskaber, herun-
der geografisk daekning, frekvens, bandvidde,
brugerudstyr og sikkerhedsfeatures. Tjene-
steportefoljen skal tage hensyn til eksiste-
rende kommercielt tilgeengelige tjenester for
ikke at virke konkurrenceforvridende pa det
indre marked. Disse gennemforelsesretsakter
ajourfores regelmaessigt, baseres pa de opera-
tionelle og sikkerhedsmaessige krav, som er
omhandlet i denne artikels stk. 1, og skal prio-
ritere tjenester, der leveres til brugere i hen-
hold til deres relevans og kritiske vaerdi. Disse
gennemforelsesretsakter  vedtages  efter
undersogelsesproceduren i artikel 107, stk. 3.

4. GOVSATCOM-brugere har adgang til de
GOVSATCOM-kapaciteter og -tjenester, der er
opfort i tjenesteportefoljen omhandlet i denne
artikels stk. 3. Denne adgang stilles til radig-
hed gennem GOVSATCOM-centre som
omhandlet i artikel 67, stk. 1.

Artikel 64

Leverandgrer af satellitkommunikationskapaci-
teter og -tjenester

Satellitkommunikationskapaciteter og -tjenester

inden for rammerne af GOVSATCOM Kkan leveres

af felgende enheder:

a) GOVSATCOM-deltagere som omhandlet i arti-
kel 68 og

b) juridiske personer, der er beherigt bemyndi-
get til at levere satellitbaserede kapaciteter
eller tjenester efter proceduren for sikker-
hedsgodkendelse, jf. artikel 37, som skal ske i
overensstemmelse med de i artikel 34, stk. 2,
omhandlede generelle sikkerhedskrav for
GOVSATCOM-komponenten.

Artikel 65
GOVSATCOM-brugere
1. Folgende enheder kan blive GOVSATCOM-

brugere, forudsat at de har faet tildelt opgaver

vedrerende kontrol og forvaltning af ned- og

sikkerhedskritiske missioner, operationer og
infrastrukturer:

a) En EU-myndighed eller en medlemsstats
myndighed eller et organ, der udever en
sadan offentlig myndighed:

b) en fysisk eller juridisk person, der handler
pa vegne af og under kontrol af en enhed
som omhandlet i litra a).

. GOVSATCOM-brugere som omhandlet i

denne artikels stk. 1 skal af en GOVSATCOM-
deltager, jf. artikel 68, veere beherigt bemyndi-
get til at anvende GOVSATCOM's kapacitet og
tienester og skal opfylde de i artikel 34, stk. 2,
omhandlede generelle sikkerhedskrav, som er
defineret for GOVSATCOM.

Artikel 66
Deling og prioritering

1. Puljen af satellitkommunikationskapaciteter, -

tienester og -brugerudstyr deles og prioriteres
blandt GOVSATCOM-deltagerne omhandlet i
artikel 68 pa grundlag af en analyse af de sik-
kerheds- og sikringsrelaterede risici for bru-
gerne. En siddan analyse skal tage hensyn til
eksisterende kommunikationsinfrastruktur og
tilgeengeligheden af eksisterende kapaciteter
samt til deres geografiske daekning pa EU-plan
og nationalt plan. Ved denne deling og priorite-
ring gives forrang til GOVSATCOM-brugere i
henhold til deres relevans og kritiske veerdi.

. Kommissionen vedtager ved hjalp af gennem-

forelsesretsakter de naermere bestemmelser
vedrerende deling og prioritering af kapacite-
ter, tjenester og brugerudstyr, idet der tages
hensyn til forventet efterspergsel efter de for-
skellige brugsscenarier, analysen af sikker-
hedsrisici for disse brugsscenarier og, hvor
det er relevant, omkostningseffektivitet.

Ved at fastleegge en prispolitik i disse regler
sikrer Kommissionen, at udbuddet af GOV-
SATCOM-kapaciteter og -tjenester ikke forvri-
der markedet, og at der ikke bliver mangel pa
GOVSATCOM-kapaciteter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersoegelsesproceduren i artikel 107,
stk. 3.

. Delingen og prioriteringen af satellitkommuni-

kationskapaciteter og -tjenester blandt GOV-
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SATCOM-brugere, som er godkendt af den
samme GOVSATCOM-deltager, bestemmes
og gennemferes af neevnte GOVSATCOM-del-
tager.

Artikel 67
Jordbaseret infrastruktur og drift

1. Jordsegmentet skal omfatte den nedvendige
infrastruktur til levering af tjenester til GOV-
SATCOM-brugerne i overensstemmelse med
artikel 66, navnlig GOVSATCOM-centre, som
anskaffes inden for rammerne af denne kom-
ponent med henblik pa forbindelsen mellem
GOVSATCOM-brugerne og leverandererne af
satellitkommunikationskapaciteter og -tjene-
ster. Jordsegmentet og driften heraf skal veere
i overensstemmelse med det i artikel 34, stk.
2, omhandlede generelle sikkerhedskrav, som
er defineret for GOVSATCOM.

2. Kommissionen fastsatter ved hjelp af gen-
nemforelsesretsakter, hvor den jordbaserede
infrastruktur skal veere beliggende. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter underso-
gelsesproceduren i artikel 107, stk. 3, og bere-
rer ikke en medlemsstats ret til at beslutte
ikke at ville vaere veert for en sddan infrastruk-
tur.

Artikel 68

GOVSATCOM-deltagere og kompetente myndig-
heder

1. Medlemsstaterne, Radet, Kommissionen og
EU-Udenrigstjenesten deltager i GOVSAT-
COM, for sé vidt som de godkender GOVSAT-
COM-brugere eller leverer satellitkommunika-
tionskapaciteter, jordbaserede segmenter eller
dele af jordbaserede segmenter.

Hvis Radet, Kommissionen eller EU-Uden-
rigstjenesten godkender GOVSATCOM-bru-
gere eller leverer satellitkommunikationskapa-
citeter, jordbaserede segmenter eller dele af
jordbaserede segmenter pa en medlemsstats
omrade, ma en siddan godkendelse eller be-
stemmelse ikke vaere i strid med bestemmelser
om neutralitet og alliancefrihed, der er fastsat i
den pagaldende medlemsstats forfatningsret.

2. EU-agenturer kan kun blive GOVSATCOM-
deltagere, i det omfang det er nedvendigt, for
at de kan udfere deres opgaver, og i overens-
stemmelse med naermere bestemmelser, som
er fastlagt i en administrativ aftale indget mel-
lem det berorte agentur og den EU-institution,
der forestar tilsynet hermed.

3. Tredjelande og internationale organisationer
kan blive GOVSATCOM-deltagere i overens-
stemmelse med artikel 7.

4. Hver GOVSATCOM-deltager udpeger én kom-
petent GOVSATCOM-myndighed.

5. En kompetent GOVSATCOM-myndighed sik-
rer, at:

a) anvendelsen af tjenester er i overensstem-
melse med geldende sikkerhedskrav

b) adgangsrettighederne for GOVSATCOM-
brugere fastleegges og forvaltes

¢) brugerudstyr og tilherende elektroniske
kommunikationsforbindelser og informati-
oner anvendes og forvaltes i overensstem-
melse med galdende sikkerhedskrav

d) der oprettes et centralt kontaktpunkt til,
hvis det er nedvendigt, at bistd med indbe-
retningen af sikkerhedsmaessige risici og
trusler, navnlig pavisning af potentielt ska-
delig elektromagnetisk interferens, der
pavirker tjenester inden for rammerne af
denne komponent.

Artikel 69

Overvagning af udbud og eftersporgsel i forbin-
delse med GOVSATCOM

Med henblik pd at optimere balancen mellem
udbud af og eftersporgsel pda GOVSATCOM-tjene-
ster overvager Kommissionen lebende udviklin-
gen i udbud, herunder eksisterende GOVSAT-
COM-kapaciteter i kredsleb med henblik pa sam-
menlaegning og deling, og efterspergsel for sa vidt
angdr GOVSATCOM-kapaciteter og -tjenester,
under hensyntagen til nye risici og trusler samt ny
teknologisk udvikling.

Afsnit IX

Den europziske unions agentur for rumpro-
grammet

Kapitel |

Almindelige bestemmelser om agenturet
Artikel 70

Agenturets retlige status

1. Agenturet er et EU-organ. Det har status som
juridisk person.

2. Agenturet har i hver medlemsstat den mest
vidtgdende rets- og handleevne, som den
pagaldende stats lovgivning tillegger juridi-
ske personer. Det kan navnlig erhverve og
afthaende loseore og fast ejendom og optraede
som part i retssager.
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3. Agenturet repreesenteres af sin administre-
rende direktor.

Artikel 71
Agenturets hjemsted og lokale kontorer

1. Agenturet har hjemsted i Prag, Tjekkiet.

2. Agenturets personale kan placeres i et af de i
gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/413 eller
i (EU) 2017/1406 omhandlede Galileo- eller
EGNOSjordbaserede centre med henblik pa
at gennemfore de programaktiviteter, der er
fastsat i den relevante aftale.

3. Afhaengig af programmets behov kan der
oprettes lokale kontorer i medlemsstaterne i
overensstemmelse med den i artikel 79, stk. 2,
omhandlede procedure.

Kapitel Il

Agenturets organisation

Artikel 72

Forvaltnings- og ledelsesstruktur

1. Agenturets forvaltnings- og ledelsesstruktur

bestar af:

a) bestyrelsen

b) den administrerende direktor

¢) Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse.

2. Bestyrelsen, den administrerende direkter og
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse samar-
bejder med henblik pa agenturets drift og
koordinering i henhold til procedurerne fast-
sat i agenturets interne regler, sisom bestyrel-
sens forretningsorden, Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelses forretningsorden, de finan-
sielle bestemmelser for agenturet, gennemfo-
relsesbestemmelserne til personalevedtagten
og reglerne om aktindsigt.

Artikel 73
Bestyrelsen

1. Bestyrelsen bestar af en reprasentant for hver
medlemsstat og tre repraesentanter for Kom-
missionen, der alle har stemmeret. Bestyrel-
sen omfatter ogsa et medlem, som udpeges af
Europa-Parlamentet, men uden stemmeret.

2. Formanden eller naestformanden for Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse, en reprasen-
tant for Radet, en repreesentant for den hejtsté-
ende repraesentant og en repraesentant for
ESA indbydes til at deltage i bestyrelsesme-
derne som observaterer i forbindelse med
spergsmal, som vedrerer dem direkte, pa de

betingelser, der er fastsat i bestyrelsens forret-
ningsorden.

3. Hvert medlem af bestyrelsen har en suppleant.
Suppleanten er medlemmets stedfortraeder i
vedkommendes fraveer.

4. Hver medlemsstat udpeger et medlem og en
suppleant til bestyrelsen under hensyntagen til
deres viden om agenturets opgaver og rele-
vante ledelsesmaessige, administrative og bud-
getmaessige kompetencer. For at sikre konti-
nuiteten i bestyrelsens aktiviteter tilstraeber
Europa-Parlamentet, Kommissionen og med-
lemsstaterne at begreense udskiftningen af
deres reprasentanter i bestyrelsen. Alle parter
tilstraeber at opné en ligelig reprasentation af
meend og kvinder i bestyrelsen.

5. Bestyrelsesmedlemmernes og deres supple-
anters mandatperiode er fire dr og kan for-
nyes.

6. Deltagelse af repreesentanter for tredjelande
eller internationale organisationer og betingel-
serne for sidan deltagelse fastsattes, hvor det
er relevant, i forbindelse med de i artikel 98
omhandlede aftaler og skal veere i overens-
stemmelse med bestyrelsens forretningsor-
den. Sadanne repraesentanter har ikke stem-
meret.

Artikel 74
Bestyrelsens formandskab

1. Bestyrelsen vaelger blandt sine stemmeberetti-
gede medlemmer en formand og en naestfor-
mand. Naestformanden afloser automatisk for-
manden, nar denne er forhindret i at udfere sit
hverv.

2. Mandatperioden for formanden og naestfor-
manden er to ar, og mandatet kan fornyes én
gang. Hver mandatperioden opherer, hvis den
pagaldende person ikke leengere er medlem
af bestyrelsen.

3. Bestyrelsen har befojelse til at afseette forman-
den, nastformanden eller dem begge.

Artikel 75
Bestyrelsens mgder

1. Det pahviler bestyrelsens formand at indkalde
til bestyrelsesmeder.

2. Den administrerende direkter deltager i dref-
telserne, medmindre formanden bestemmer
andet. Den administrerende direktor har ikke
stemmeret.

3. Bestyrelsen afholder regelmassigt ordinaere
bestyrelsesmoder, dog mindst to gange om
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aret. Bestyrelsen medes desuden pé initiativ af
bestyrelsesformanden eller pd anmodning af
mindst en tredjedel af bestyrelsesmedlem-
merne.

Bestyrelsen kan indbyde enhver, hvis syns-
punkt kan veere af interesse, til at deltage i
dens meder som observater. Bestyrelsesmed-
lemmerne kan, safremt forretningsordenen til-
lader det, bistas af radgivere og eksperter.

Nar droftelser vedrorer anvendelse af folsom
national infrastruktur, kan medlemsstaternes
reprasentanter og Kommissionens reprasen-
tanter deltage i moder og droftelser i bestyrel-
sen pd "need to know'"-basis. Kun repraesen-
tanterne for de medlemsstater, der rader over
sddan infrastruktur, og en reprasentant for
Kommissionen deltager dog i afstemningen.
Hvis formanden for bestyrelsen ikke repree-
senterer en af de medlemsstater, der rader
over en sadan infrastruktur, skal vedkom-
mende erstattes af repraesentanterne for de
medlemsstater, der rader over en sadan infra-
struktur. Bestyrelsens forretningsorden skal
angive de situationer, hvor denne procedure
kan finde anvendelse.

Agenturet varetager sekretariatsopgaverne for
bestyrelsen.

Artikel 76

Bestyrelsens afstemningsregler

1.

Medmindre andet folger af denne forordning,
treeffer bestyrelsen beslutninger med et abso-
lut flertal blandt sine stemmeberettigede med-
lemmer.

Der kraeves et flertal pa to tredjedele af alle
stemmeberettigede medlemmer til valg og af-
seettelse af formanden og neestformanden for
bestyrelsen og til vedtagelse af budgettet og ar-
bejdsprogrammer, godkendelse af de i artikel
98, stk. 2, omhandlede ordninger, godkendelse
af agenturets sikkerhedsregler, vedtagelse af
forretningsordenen, oprettelse af lokale konto-
rer samt til godkendelse af de i artikel 92 om-
handlede veertsaftaler.

Medlemmer, der repraesenterer medlemssta-
terne og Kommissionen, har hver én stemme.
Hvis et stemmeberettiget medlem ikke er til
stede, har suppleanten stemmeret. Beslutnin-
ger baseret pa artikel 77, stk. 2, litra a), bortset
fra spergsmal, der er omfattet af afsnit V, kapi-
tel II, eller pa artikel 77, stk. 5, kan kun vedta-

ges med tilslutning fra Kommissionens reprae-
sentanter.

. De naermere afstemningsregler, navnlig betin-

gelserne for, at et medlem kan handle ved fuld-
magt fra et andet medlem, og eventuelle krav
om beslutningsdygtighed, hvor dette er rele-
vant, fastleegges i bestyrelsens forretningsor-
den.

Artikel 77
Bestyrelsens opgaver
1. Bestyrelsen sorger for, at agenturet varetager

de opgaver, det har faet overdraget, pa de i
denne forordning fastsatte betingelser og treef-
fer de nedvendige beslutninger med henblik
herpa. Dette berorer ikke de kompetencer, der
er tildelt Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse for sa vidt angar de aktiviteter, der hen-
herer under afsnit V, kapitel II.

. Endvidere skal bestyrelsen:

a) senest den 15. november hvert ar vedtage
agenturets arbejdsprogram for det fol-
gende ar efter uden &ndringer at have inte-
greret den del, der er udarbejdet af Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse i overens-
stemmelse med artikel 80, litra b), og efter
at have indhentet udtalelse fra Kommissio-
nen

b) senest den 30. juni i det forste ar i den fler-
arige finansielle ramme i henhold til artikel
312 i TEUF vedtage agenturets flerarige
arbejdsprogram for den periode, der er
omfattet af denne flerdrige finansielle
ramme, efter uden sndringer at have inte-
greret den del, der er udarbejdet af Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse i overens-
stemmelse med denne forordnings artikel
80, litra a), og efter at have indhentet udta-
lelse fra Kommissionen. Europa-Parlamen-
tet hores om det flerdrige arbejdsprogram,
forudsat at formalet med heringen er at
udveksle synspunkter, og at resultatet er
ikke bindende for agenturet

c) varetage sine budgetmeessige opgaver i
henhold til artikel 84, stk. 5, 6, 10 og 11

d) fere tilsyn med driften af Galileosikker-
hedsovervagningscentret, der er omhand-
let i artikel 34, stk. 5, litra b)

e) vedtage retningslinjer for anvendelsen af
Europa-Parlamentets og Radets forordning
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(EF) nr. 1049/2001°2 i overensstemmelse

med naervarende forordnings artikel 94

f) godkende de ordninger, der er omhandlet i
artikel 98, efter hering af Komitéen for Sik-
kerhedsgodkendelse om de bestemmelser
i disse ordninger, der vedrerer sikkerheds-
godkendelse

g) vedtage de nedvendige tekniske procedu-
rer for udferelsen af sine opgaver

h) vedtage arsrapporten om agenturets aktivi-
teter og fremtidsplaner og senest den 1. juli
hvert ar fremsende den til Europa-Parla-
mentet, Radet, Kommissionen og Revisi-
onsretten efter uden endringer at have
integreret den del, der er udarbejdet af
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse i
overensstemmelse med artikel 80, litra ¢)

i) sikre en fyldestgerende opfelgning af resul-
taterne og anbefalingerne, der folger af de i
artikel 102 omhandlede evalueringer og
revisioner, savel som af dem, der folger af
undersogelser foretaget af OLAF, og alle
interne eller eksterne revisionsberetnin-
ger, og fremsende alle relevante oplysnin-
ger om resultatet af evalueringsprocedu-
rerne til budgetmyndigheden

j) heres af den administrerende direkter om
den finansielle partnerskabsrammeaftale,
der er omhandlet i artikel 31, og om de i
artikel 27, stk. 3, og artikel 29, stk. 5,
omhandlede bidragsaftaler, inden disse
undertegnes

k) vedtage agenturets sikkerhedsregler som
omhandlet i artikel 96

) godkende en strategi for bekaeempelse af
svig pa baggrund af et forslag fra den admi-
nistrerende direkter

m) om nedvendigt og pa grundlag af forslag fra
den administrerende direkter godkende de
organisatoriske strukturer som omhandlet
i artikel 77, stk. 1, litra n)

n) udneevne en regnskabsferer, der kan veere
Kommissionens regnskabsferer, som skal
vaere:

i) omfattet af vedteaegten for tjenestemaend i
Den Europaiske Union ("personaleved-
teegten'") og ansaettelsesvilkarene for
Unionens pvrige ansatte ("ansattelses-
vilkarene"), jf. Radets forordning (EQF,
Euratom, EKSF) nr. 259/68%, og

Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 1049/
2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets,
Radets og Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af
31.5.2001, s. 43).

ii) fuldsteendig uafheengig i udevelsen af sit
hverv
o) vedtage og offentliggere sin forretningsor-
den.

. Med hensyn til agenturets personale udever

bestyrelsen de befajelser, der i henhold til per-
sonalevedtaegten geaelder for anseettelsesmyn-
digheden og i henhold til ansettelsesvilkérene
galder for den myndighed, der har kompe-
tence til at indgd ansattelseskontrakter
("ansattelsesmyndighedens befojelser").

Efter proceduren i personalevedtagtens ar-
tikel 110 vedtager bestyrelsen en afgerelse i
henhold til artikel 2, stk. 1, i personalevedtag-
ten og artikel 6 i ansacttelsesvilkarene om dele-
gering af de relevante ansattelsesmyndigheds-
befojelser til den administrerende direktor og
fastseettelse af betingelserne for at suspendere
denne delegation af befojelser. Den administre-
rende direktor afleegger rapport til bestyrelsen
om udevelsen af disse delegerede befojelser.
Den administrerende direkter er bemyndiget
til at videredelegere disse befojelser.

I medfer af dette stykkes andet afsnit, og
nar ekstraordinaere hensyn kraever dette, kan
bestyrelsen ved en afgerelse midlertidigt op-
have delegeringen af ansattelsesmyndighe-
dens befgjelser til den administrerende direk-
ter og de af denne videredelegerede befojelser
og selv udeve disse eller uddelegere dem til
sine medlemmer eller til en anden medarbej-
der end den administrerende direkter.

Uanset dette stykkes andet afsnit uddelege-
rer bestyrelsen til formanden for Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse de i forste afsnit om-
handlede befojelser vedrerende rekrutterin-
gen, evalueringen og omklassificeringen af det
personale, der er beskaftiget med de aktivite-
ter, der er omfattet af afsnit V, kapitel II, samt de
disciplinaere foranstaltninger, der traeffes over
for sddant personale.

Bestyrelsen vedtager gennemferelsesbe-
stemmelserne til personalevedtaegten og an-
settelsesvilkarene efter proceduren i artikel
110 i personalevedtegten. I forbindelse med
rekruttering, evaluering og omklassificering af
det personale, der er beskaftiget med aktivite-
terne i nzervaerende forordnings afsnit V, kapi-
tel II, og de disciplinaere foranstaltninger, der
treeffes over for dette, herer bestyrelsen forin-
den Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse og
tager beherigt hensyn til dennes bemaerknin-
ger.

5 EFTL56 af 4.3.1968, s. 1.



2020-2021

Prop.178 S 75

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

Bestyrelsen vedtager ogsa en afgerelse om

fastsaettelse af bestemmelser for udstationering
af nationale eksperter til agenturet. Inden afge-
relsen vedtages, horer bestyrelsen Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse med hensyn til udstati-
oneringen af nationale eksperter i forbindelse
med de sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter, der
er omhandlet i afsnit V, kapitel I, og tager behe-
rigt hensyn til dennes bemaerkninger.
Bestyrelsen udnaevner den administrerende
direktor og kan forlaenge eller afslutte dennes
mandat i henhold til artikel 89.
Bestyrelsen udever disciplineermyndighed
over den administrerende direkter for sa vidt
angar dennes embedsforelse, navnlig vedro-
rende sikkerhedsanliggender, der henherer
under agenturets kompetence, undtagen i for-
bindelse med aktiviteter, der ivaerkseettes i
overensstemmelse med afsnit V, kapitel II.

Artikel 78

Den administrerende direktor

1.

Ledelsen af agenturet varetages af dets admi-
nistrerende direkter. Den administrerende
direkter star til ansvar over for bestyrelsen.
Dette stykke bererer ikke Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelses autonomi eller uaf-
haengighed eller selvsteendigheden og uathaen-
gigheden for si vidt angér personalet i det
agentur, som komitéen forer tilsyn med i over-
ensstemmelse med artikel 82, og det berorer
heller ikke de befgjelser, der er tillagt Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse og forman-
den for Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse i
henhold til henholdsvis artikel 38 og 81.
Med forbehold af Kommissionens og bestyrel-
sens befojelser skal den administrerende
direktor veere uaftheengig i udferelsen af sit
hverv og méd hverken sege eller modtage
instruktioner fra nogen regering eller noget
andet organ.

Artikel 79

Den administrerende direktgrs opgaver

1.

Den administrerende direkter udferer fol-

gende opgaver:

a) reprasentere agenturet og undertegne den
i artikel 27, stk. 3, artikel 29, stk. 5, og arti-
kel 31, omhandlede aftale

b) forberede bestyrelsens arbejde og deltage
uden stemmeret i bestyrelsens arbejde
med forbehold af artikel 75, stk. 2, andet
afsnit

c¢) gennemfore de afgerelser, der traeffes af
bestyrelsen

d) udarbejde agenturets flerarige og éarlige
arbejdsprogrammer og foreleegge dem for
bestyrelsen til godkendelse med undta-
gelse af de dele, der udarbejdes og vedta-
ges af Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse i overensstemmelse med artikel 80,
litra a) og b)

e) gennemfore de flerarige og arlige arbejds-
programmer med undtagelse af de dele, der
gennemfores af formanden for Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelse

f) udarbejde en statusrapport om gennemfe-
relsen af det arlige arbejdsprogram og
eventuelt det flerarige arbejdsprogram til
hvert bestyrelsesmode og uden andringer
integrere den del, som formanden for
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse har
udarbejdet

g) udarbejde arsrapporten om agenturets akti-
viteter og fremtidsplaner med undtagelse af
den del, der udarbejdes og godkendes af
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse i
overensstemmelse med artikel 80, litra c),
vedrerende aktiviteter, der er omfattet af
afsnit V, og foreleegge denne for bestyrel-
sen til godkendelse

h) varetage agenturets daglige administration
og traeffe alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at agenturet fungerer i overens-
stemmelse med denne forordning, herun-
der vedtagelse af interne administrative
instrukser og offentliggoerelse af meddelel-
ser

i) udarbejde overslag over agenturets indtaeg-
ter og udgifter i overensstemmelse med
artikel 84 og gennemfere budgettet i over-
ensstemmelse med artikel 85

j) sikre, at agenturet som ansvarlig for driften
af Galileosikkerhedsovervagningscentret
eristand til at efterkomme instrukser i hen-
hold til afgerelse 202x/xxx/FUSP**+ og
udfylde sin rolle som omhandlet i artikel 6 i
afgerelse nr. 1104/2011/EU

k) sikre videregivelsen af alle relevante oplys-
ninger, navnlig hvad angér sikkerhed,
inden for agenturets struktur som omhand-
leti artikel 72, stk. 1

5 ,Radets afgerelse 202x/.../FUSP af ... om ... (EUTL ... af

ey Si ).
Denne radsafgerelse vil vaere et resultat af det hejtstaende
reprasentants forslag om at udvide anvendelsesomradet
for Radets afgorelse 2014/496/FUSP af 22. juli 2014, der for
gjeblikket er under forhandling.
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1) iteet samarbejde med formanden for Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse med hen-
syn til spergsmal vedrerende sikkerheds-
godkendelsesaktiviteter, der er omfattet af
afsnit V, kapitel II, udarbejde agenturets
organisationsstrukturer og foreleegge dem
for bestyrelsen til godkendelse. Disse
strukturer skal afspejle de serlige karakte-
ristika, der kendetegner programmets for-
skellige komponenter

m) udeve de i artikel 77, stk. 3, forste afsnit,
omhandlede befojelser over for agenturets
personale, i det omfang disse befojelser er
tillagt den administrerende direkter i over-
ensstemmelse med artikel 77, stk. 3, andet
afsnit

n) serge for, at Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelse, de organer, som er omhandlet i
artikel 38, stk. 3, og artikel 82, stk. 3, og for-
manden for Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelse rader over sekretariatsbistand og
alle nedvendige ressourcer, sa de kan fun-
gere efter hensigten

o) med undtagelse af den del af handlingspla-
nen, som vedrerer de aktiviteter, der er
omfattet af afsnit V, kapitel II, udarbejde en
handlingsplan med henblik pd at sikre
opfelgningen af resultaterne og anbefalin-
gerne i de evalueringer, der er omhandlet i
artikel 102, og foreleegge en halvarlig sta-
tusrapport efter uden andringer at have
integreret den del, som formanden for
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse har
udarbejdet, for Kommissionen, og den fore-
leegges ogsa for bestyrelsen til orientering

p) traffe folgende foranstaltninger til beskyt-
telse af Unionens finansielle interesser:

i) forebyggende foranstaltninger over for
svig, bestikkelse og alle andre ulovlige
aktiviteter og samtidig brug af effektive
kontrolforanstaltninger

ii) inddrive uberettiget udbetalte beleb og
i givet fald gennemfore effektive og
afskreekkende administrative og finan-
sielle sanktioner, der star i rimeligt for-
hold til overtradelsen

q) udarbejde en strategi for agenturet til
bekaempelse af svig, som stér i forhold til
risikoen for svig, under henvisning til en
cost-benefit-analyse af de foranstaltninger,
der skal gennemferes, og tage hensyn til
resultaterne og anbefalingerne fra de
undersogelser, der er foretaget af OLAF, og
foreleegge denne for bestyrelsen med hen-
blik pa godkendelse

2.

r) afleegge rapport til Europa-Parlamentet om
udferelsen af sit hverv, nar vedkommende
anmodes herom; Radet kan anmode den
administrerende direkter om at afleegge
rapport om udferelsen af dennes hverv.

Den administrerende direkter beslutter, om

det er nedvendigt at placere en eller flere med-

arbejdere i en eller flere medlemsstater med
henblik pa at udfere agenturets opgaver pa
effektiv og virkningsfuld vis. Inden den admi-
nistrerende direkter beslutter at oprette et
lokalt kontor, indhenter vedkommende forud-
giende samtykke fra Kommissionen, bestyrel-
sen og den eller de berorte medlemsstater. 1
beslutningen fastsaettes omfanget af de aktivi-
teter, der skal udferes af det lokale kontor,
siledes at der undgas unedige omkostninger
og overlap af agenturets administrative funkti-
oner. Hvor det er muligt, indarbejdes konse-
kvenser i form af personaletildeling og budget
i udkastet til enhedsprogrammeringsdoku-
ment, der er omhandlet i artikel 84, stk. 6.

Artikel 80

Ledelsesopgaver, der udfgres af Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse

Ud over de opgaver, der er omhandlet i artikel 38,
skal Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse som
led i ledelsen af agenturet:

a)

b)

c)

udarbejde og godkende den del af det flerarige
arbejdsprogram, der vedrerer operationelle
aktiviteter, der er omfattet af afsnit V. kapitel II,
og de finansielle og menneskelige ressourcer,
der er nedvendige for disse aktiviteters gen-
nemforelse, og fremsende denne til bestyrel-
sen i god tid, siledes at den kan blive integre-
ret i det flerarige arbejdsprogram

udarbejde og godkende den del af det arlige
arbejdsprogram, der vedrerer operationelle
aktiviteter, der er omfattet af afsnit V, kapitel 11,
og de finansielle og menneskelige ressourcer,
der er nedvendige for disse aktiviteters gen-
nemforelse, og fremsende denne til bestyrel-
sen i god tid, siledes at den kan blive integre-
ret i det arlige arbejdsprogram

udarbejde og godkende den del af arsrappor-
ten, der vedrerer agenturets aktiviteter og
fremtidsperspektiver, der er omfattet af afsnit
V, kapitel II, og de finansielle og menneskelige
ressourcer, der er nedvendige for disse aktivi-
teters og fremtidsperspektivers gennemfo-
relse, og fremsende denne til bestyrelsen i god
tid, séledes at den kan blive integreret i arsrap-
porten.
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Artikel 81

Formanden for Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse

1.

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse valger
en formand og en nastformand blandt sine
medlemmer med et flertal pa to tredjedele af
alle stemmeberettigede medlemmer. Hvis der
ikke er opnéet et flertal pa to tredjedele efter
to meder i Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse, kraeves der simpelt flertal.
Neastformanden traeder automatisk i stedet for
formanden, hvis formanden er forhindret i at
udeve sit hverv.

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse har
befajelse til at afsaette formanden, naestfor-
manden eller dem begge. Den treffer beslut-
ningen om afsaettelse med to tredjedeles fler-
tal.

Mandatperioden for formanden og naestfor-
manden for Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse er to ar og kan fornyes én gang. Forman-
dens og neestformandens mandatperioder
udleber, nar den pagaldende person opherer
med at veere medlem af Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse.

Artikel 82

Organisatoriske aspekter af Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse

1.

Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse skal
have adgang til alle de nedvendige menneske-
lige og materielle ressourcer med henblik pa
at udfere sine opgaver uafhaengigt. Den skal
have adgang til alle oplysninger, der har betyd-
ning for gennemforelsen af dens arbejdsopga-
ver, og som agenturets andre organer rader
over, idet dette dog ikke bererer principperne
vedrerende komitéens autonomi og uafheen-
gighed, jf. artikel 37, litra i).
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse og de af
agenturets medarbejdere, der er under dennes
kontrol, arbejder pa en made, der sikrer dens
autonomi og uafhaengighed i forhold til agen-
turets andre aktiviteter, navnlig de operatio-
nelle aktiviteter, der er forbundet med driften
af systemerne, i overensstemmelse med maél-
setningerne for programmets forskellige
komponenter. En medarbejder i agenturet, der
er under tilsyn af Komitéen for Sikkerheds-
godkendelse, ma ikke pa samme tid veere afsat
til andre opgaver i agenturet.

Der fastleegges med henblik herpa en effek-
tiv organisatorisk opdeling i agenturet af perso-

nale involveret i de aktiviteter, der er omfattet
af afsnit V, kapitel II, og andet personale i agen-
turet. Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse
underretter omgéende den administrerende
direktor, bestyrelsen og Kommissionen om
eventuelle forhold, der kan hindre dens auto-
nomi eller uathaengighed. Findes der i agentu-
ret ikke en méde at afhjaelpe situationen pa, un-
dersoger Kommissionen situationen i samrad
med de relevante parter. P4 baggrund af resul-
tatet af denne undersogelse treeffer Kommissi-
onen de passende afbedende foranstaltninger,
som agenturet skal gennemfore, og underret-
ter Europa-Parlamentet og Radet herom.

3. Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse opretter
under sin myndighed szerlige underorganer,
som handler i overensstemmelse med dens
instrukser, til varetagelse af specifikke opga-
ver. Under hensyntagen til den nedvendige
kontinuitet i arbejdet opretter den navnlig et
panel til at foretage sikkerhedsanalysevurde-
ringer og -test med henblik pa udarbejdelse af
de risikorapporter, der er relevante for, at
komitéen kan treeffe sine beslutninger. Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse kan nedsatte
og nedlegge ekspertgrupper, som Kkan
bidrage til arbejdet i dette panel.

Artikel 83

Opgaver, der udfgres af formanden for Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelse

1. Formanden for Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelse sikrer, at komitéen udferer sine sik-
kerhedsgodkendelsesaktiviteter uafhengigt,
og skal udfere folgende opgaver:

a) forvalte sikkerhedsgodkendelsesaktivite-
ter under tilsyn af Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse

b) gennemfere den del af agenturets flerarige
og arlige arbejdsprogrammer, der er omfat-
tet af afsnit V, kapitel II, under tilsyn af
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse

¢) samarbejde med den administrerende
direkter med henblik pa at hjelpe denne
med at udarbejde det i artikel 84, stk. 4,
omhandlede udkast til stillingsfortegnelse
samt agenturets organisationsstrukturer

d) udarbejde den del af statusrapporten, der
vedrerer de operationelle aktiviteter, der er
omfattet af afsnit V, kapitel II, og fremsende
denne til Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse og den administrerende direktor i
god tid, sdledes at den kan blive integreret i
statusrapporten



78

Prop.178S

2020-2021

Samtykke til deltakelse i en beslutning i ES-komiteen om innlemmelse i E@S-avtalen av en forordning om etablering av EUs
romprogram (2021-2027) og EUs byra for romprogrammet

e) udarbejde den del af arsrapporten og hand-
lingsplanen, der vedrerer de operationelle
aktiviteter, der er omfattet af afsnit V, kapi-
tel I, og fremsende denne til den admini-
strerende direktor i god tid

f) repreesentere agenturet for sa vidt angar de
aktiviteter og beslutninger, der er omfattet
af afsnit V, kapitel II

g) udeve de i artikel 77, stk. 3, forste afsnit,
omhandlede befgjelser over for det perso-
nale ved agenturet, der er beskaftiget med
aktiviteter, der er omfattet af afsnit V. kapi-
tel II, i det omfang disse befgjelser tillaegges
formanden i henhold til 77, stk. 3, fijerde
afsnit.

For aktiviteter, der er omfattet af afsnit V, kapi-
tel II, kan Europa-Parlamentet og Radet
anmode formanden for Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelse om en udveksling af syns-
punkter over for disse institutioner om agentu-
rets arbejde og fremtidsudsigter, herunder
med hensyn til det flerarige og det éarlige
arbejdsprogram.

Kapitel Il

Finansielle bestemmelser vedrgrende agenturet
Artikel 84

Agenturets budget

1.

2.

0

Uden at det berorer andre ressourcer og geby-
rer, omfatter agenturets indtaegter et EU-
bidrag opfert pd Den Europziske Unions
almindelige budget til sikring af, at der er
balance mellem indtaegter og udgifter. Agentu-
ret kan modtage ad hoc-tilskud fra Unionens
budget.

Agenturets udgifter omfatter bl.a. udgifter til
personale, administration og infrastruktur
samt driftsomkostninger og udgifter i forbin-
delse med Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delses virksomhed, herunder de i artikel 38,
stk. 3, og artikel 82, stk. 3, omhandlede orga-
ner, samt kontrakter og aftaler, der indgés af
agenturet med henblik pa udferelse af de
opgaver, det har fiet overdraget.

Indteegter og udgifter skal balancere.

Den administrerende direkter udarbejder i taet
samarbejde med formanden for Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse et udkast til overslag
over agenturets indtaegter og udgifter for det
folgende regnskabsér i forbindelse med de
aktiviteter, der er omfattet af afsnit V, kapitel 11,
som klart skelner mellem de elementer i udka-
stet til overslag, som vedrerer sikkerhedsgod-

10.

11.

12.

kendelsesaktiviteter, og dem, der vedrerer
agenturets andre aktiviteter. Formanden for
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse kan
udarbejde en forklaring til dette udkast, og
den administrerende direkter fremsender
béade udkastet til overslag og forklaringen til
bestyrelsen og til Komitéen for Sikkerheds-
godkendelse sammen med et udkast til stil-
lingsfortegnelse.

Bestyrelsen udarbejder hvert ér i teet samar-
bejde med Komitéen for Sikkerhedsgodken-
delse et overslag over agenturets indtegter og
udgifter for det folgende regnskabsér i forbin-
delse med de aktiviteter, der er omfattet af
afsnit V, kapitel II, pad grundlag af udkastet til
overslag over indtegter og udgifter.
Bestyrelsen fremsender senest den 31. januar
hvert ar et udkast til enhedsprogrammerings-
dokument, herunder et udkast til overslag, et
udkast til stillingsfortegnelse og et forelgbigt
arligt arbejdsprogram til Kommissionen og til
de tredjelande eller internationale organisatio-
ner, med hvilke agenturet har indgéet aftaler i
overensstemmelse med artikel 98.
Kommissionen fremsender overslaget over
indtaegter og udgifter til Europa-Parlamentet
og Radet ("budgetmyndigheden") sammen
med forslaget til Den Europaiske Unions
almindelige budget.

Pi grundlag af udkastet til overslag opforer
Kommissionen de overslag, som den finder
nedvendige for stillingsfortegnelsen, og det til-
skud, der skal ydes over det almindelige bud-
get, i forslaget til Den Europaiske Unions
almindelige budget. Kommissionen forelaeg-
ger forslaget til Den Europziske Unions
almindelige budget for budgetmyndigheden i
overensstemmelse med artikel 314 i TEUF.
Budgetmyndigheden godkender bevillin-
gerne til bidrag til agenturet og vedtager agen-
turets stillingsfortegnelse.

Budgettet vedtages af bestyrelsen. Budgettet
bliver endeligt efter den endelige vedtagelse af
Den Europaiske Unions almindelige budget.
Budgettet justeres om nedvendigt i overens-
stemmelse hermed.

Bestyrelsen meddeler hurtigst muligt budget-
myndigheden alle pateenkte projekter, som far
betydelige skonomiske felger for finansierin-
gen af budgettet, navnlig projekter vedrerende
fast ejendom, sasom leje eller erhvervelse af
ejendomme. Den underretter Kommissionen
herom.

Nar en af budgetmyndighedens parter har
meddelt, at den agter at fremsaette en udta-
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lelse, sender den udtalelsen til bestyrelsen
inden for en frist pd seks uger regnet fra
underretningen om projektet.

Artikel 85
Gennemfgrelse af agenturets budget

1. Den administrerende direkter gennemferer
agenturets budget.

2. Hvert ar meddeler den administrerende direk-
ter budgetmyndigheden alle de oplysninger,
som er ngdvendige for udferelsen af deres eva-
lueringsopgaver.

Artikel 86
Regnskabsafleeggelse og decharge for agenturet

Afleggelsen af agenturets forelobige og endelige
regnskab og decharge foregar i overensstem-
melse med bestemmelserne og tidsplanen i
finansforordningen og rammefinansforordningen
for de organer, der er omhandlet i finansforord-
ningens artikel 70.

Artikel 87
Finansielle bestemmelser vedrgrende agenturet

De for agenturet gaeldende finansielle bestemmel-
ser vedtages af bestyrelsen efter hering af Kom-
missionen. Naevnte bestemmelser mé ikke afvige
fra rammefinansforordningen for de organer, der
er omhandlet i finansforordningens artikel 70,
medmindre en sadan afvigelse er strengt nedven-
digt for agenturets drift, og Kommissionen pé for-
hénd har givet sit samtykke.

Kapitel V

Agenturets menneskelige ressourcer
Artikel 88

Agenturets personale

1. Agenturets personale er omfattet af personale-
vedtegten, ansattelsesvilkdrene og de gen-
nemforelsesbestemmelser, som Den Europeei-
ske Unions institutioner i feellesskab har vedta-
get med henblik pd anvendelse af denne perso-
nalevedteegt og disse ansattelsesvilkar pa
agenturets personale.

2. Agenturets personale bestar af de medarbej-
dere, som agenturet har ansat for at kunne
udfere sine opgaver. De skal have den for-
nedne sikkerhedsgodkendelse til klassifikatio-
nen af de informationer, som de handterer.

3. Agenturets interne regler, sdsom bestyrelsens
forretningsorden, forretningsordenen for
Komitéen for Sikkerhedsgodkendelse, de
finansielle bestemmelser for agenturet, gen-
nemforelsesbestemmelserne til personaleved-
taegten og reglerne om aktindsigt, sikrer auto-
nomien og uafhaengigheden for det personale,
der udferer sikkerhedsgodkendelsesaktivite-
ter, over for det personale, der varetager agen-
turets andre aktiviteter, i overensstemmelse
med artikel 37, litra i).

Artikel 89

Udnaevnelse af den administrerende direktor og
dennes mandatperiode

1. Den administrerende direktor anseettes som
midlertidigt ansat ved agenturet i overens-
stemmelse med ansettelsesvilkirenes artikel
2, litra a).

Den administrerende direkter udneevnes af
bestyrelsen pa grundlag af kvalifikationer og
dokumenterede administrative og ledelses-
massige kompetencer samt relevante kvalifi-
kationer og erfaring fra en liste med minimum
tre kandidater, som Kommissionen opstiller pa
grundlag af en almindelig, aben udveaelgelses-
prove efter offentliggoerelse af en indkaldelse af
interessetilkendegivelser i Den Europceeiske
Unions Tidende eller andetsteds.

Den kandidat, som bestyrelsen velger til
stillingen som administrerende direkter, kan
opfordres til ved forstkommende lejlighed at af-
give en redegorelse over for Europa-Parlamen-
tet og besvare sporgsmal fra dets medlemmer.

Ved indgéelsen af kontrakten med den ad-
ministrerende direkter repraesenterer besty-
relsesformanden agenturet.

Bestyrelsen traeffer afgerelse om at ud-
nevne den administrerende direktor med et
flertal pa to tredjedele af sine medlemmer.

2. Den administrerende direkters mandatperi-
ode er fem ar. Ved udlebet af denne mandatpe-
riode foretager Kommissionen en evaluering
af den administrerende direkters resultater,
idet den tager agenturets fremtidige opgaver
og udfordringer i betragtning.

P4 grundlag af en indstilling fra Kommissi-
onen og under hensyntagen til evalueringen, jf.
forste afsnit, kan bestyrelsen forleenge den ad-
ministrerende direkters mandatperiode én
gang med op til fem éar.

En beslutning om forlaengelse af den admi-
nistrerende direkters mandatperiode traeffes
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med et flertal pa to tredjedele af bestyrelsens
medlemmer.

En administrerende direkter, hvis mandat-
periode er blevet forleenget, kan ikke derefter
deltage i en udvalgelsesprocedure til samme
stilling.

Bestyrelsen underretter Europa-Parlamen-
tet, hvis den har til hensigt at forleenge den ad-
ministrerende direkters mandatperiode. Inden
forleengelsen kan den administrerende direk-
tor opfordres til at afgive en redegorelse over
for Europa-Parlamentets relevante udvalg og
besvare spergsmal fra medlemmerne.

3. Bestyrelsen kan efter forslag fra Kommissio-
nen eller fra en tredjedel af sine medlemmer
afskedige den administrerende direkter ved
afgerelse vedtaget med et flertal pa to tredje-
dele af sine medlemmer.

4. Europa-Parlamentet og Radet kan anmode den
administrerende direkter om en udveksling af
synspunkter over for disse institutioner om
agenturets arbejde og fremtidsudsigter, her-
under med hensyn til det flerdrige og det
arlige arbejdsprogram. Denne udveksling af
synspunkter mé ikke berore spergsmal vedro-
rende de sikkerhedsgodkendelsesaktiviteter,
der er omfattet af afsnit V, kapitel II.

Artikel 90

Udstationering af nationale eksperter til
agenturet

Agenturet kan ansatte nationale eksperter fra
medlemsstaterne samt i medfer af artikel 98, stk.
2, nationale eksperter fra deltagende tredjelande
og internationale organisationer. Disse eksperter
skal have den fornedne sikkerhedsgodkendelse
til klassifikationen af de informationer, som de
handterer i henhold til artikel 43, stk. 2. Persona-
levedteegten og ansattelsesvilkarene galder ikke
for dette personale.

Kapitel VI

Andre bestemmelser
Artikel 91

Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrerende Den Europaeiske Uni-
ons privilegier og immuniteter, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, finder anvendelse pa
agenturet og dets personale.

Artikel 92

Hjemstedsaftale og veertsaftaler om lokale
kontorer

1. De nedvendige ordninger vedrerende de loka-
ler og faciliteter, der skal stilles til radighed for
agenturet i den vaertsmedlemsstat, hvor agen-
turets hjemsted er beliggende, samt de ser-
lige regler i veertsmedlemsstaten, der finder
anvendelse pa agenturets administrerende
direktor, bestyrelsesmedlemmerne, agentu-
rets personale og deres familiemedlemmer
fastsaettes i en hjemstedsaftale Hjemstedsafta-
len indgds mellem agenturet og den pageel-
dende medlemsstat, hvor hjemstedet er belig-
gende, efter at bestyrelsen har godkendt den.

2. Safremt det er nedvendigt for driften af agen-
turets lokale kontor oprettet i overensstem-
melse med artikel 79, stk. 2, indgas der en
veertsaftale mellem agenturet og den pagel-
dende medlemsstat, hvor det lokale kontor er
beliggende, efter at bestyrelsen har godkendt
den.

3. Agenturets vertsmedlemsstater sikrer de
bedst mulige vilkar for, at agenturet kan fun-
gere smidigt og effektivt, herunder tilbud om
skoleundervisning péa flere sprog med et euro-
peisk indhold og hensigtsmassige transport-
forbindelser.

Artikel 93

Agenturets sprogordning

1°° finder anvendelse pa

1. Radets forordning nr.
agenturet.

2. De oversattelsesopgaver, der er péakravet i
forbindelse med agenturets virksomhed, udfe-
res af Oversettelsescentret for Den Europaei-

ske Unions Organer.

Artikel 94

Politik vedrgrende adgang til agenturets
dokumenter

1. Forordning (EF) nr. 1049/2001 finder anven-
delse pé agenturets dokumenter.

2. Bestyrelsen vedtager de praktiske bestemmel-
ser til gennemforelse af forordning (EF)
nr. 1049/2001.

3. De afgperelser, som agenturet traeffer i henhold
til artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001,

55 Radets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning,

der gelder for Det Europaiske @konomiske Fallesskab
pa det sproglige omrade (EFT 17 af 6.10.1958, s. 385).
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kan i henhold til artikel 228 eller artikel 263 i
TEUF indklages for Ombudsmanden hen-
holdsvis Den Europaiske Unions Domstol.

Artikel 95

Agenturets foranstaltninger til forebyggelse af

svig

1. For at fremme bekampelsen af svig, korrup-
tion og andre retsstridige handlinger i henhold
til forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 til-
treeder agenturet, senest seks maneder fra den
dag, det bliver operationelt, den interinstitutio-
nelle aftale af 25. maj 1999 om de interne
undersogelser, der foretages af Det Europaei-
ske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) 5
og vedtager de nedvendige bestemmelser,
som skal finde anvendelse pé agenturets med-
arbejdere, ved anvendelse af den model, der
findes i bilaget til naevnte aftale.

2. Den Europaiske Revisionsret har befgjelse til
gennem bilagskontrol og kontrol pa stedet at
kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahen-
ter og underkontrahenter, der har modtaget
EU-midler gennem agenturet.

3. OLAF kan efter bestemmelserne og procedu-
rerne i forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96
og (EU, Euratom) nr. 883/2013 foretage
undersoggelser, herunder kontrol og inspek-
tion pa stedet, for at fastsld, om der har veeret
tale om svig, korruption eller andre ulovlige
aktiviteter, der bererer Unionens finansielle
interesser, i forbindelse med tilskud eller kon-
trakter, der finansieres af agenturet.

4. Agenturets samarbejdsaftaler med tred-
jelande og med internationale organisationer,
kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om
ydelse af tilskud skal indeholde bestemmelser,
som udtrykkeligt giver Den Europaiske Revi-
sionsret og OLAF befojelse til at gennemfore
sddanne revisioner og undersegelser i over-
ensstemmelse med deres respektive befgjel-
ser. Dette berorer ikke stk. 1, 2 og 3.

Artikel 96

Agenturets beskyttelse af EUCI eller felsomme
ikkeklassificerede informationer

Agenturet vedtager efter forudgéende hering af
Kommissionen sine egne sikkerhedsregler, der
svarer til Kommissionens sikkerhedsforskrifter til
beskyttelse af EUCI og felsomme ikkeklassifice-

5 EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

rede informationer, bla. bestemmelser om
udveksling, behandling og lagring af sddanne
informationer, jf. afgerelse (EU, Euratom) 2015/
4430g 2015/444.

Artikel 97
Agenturets ansvar

1. Agenturets ansvar i kontraktforhold bestem-
mes efter den lovgivning, der finder anven-
delse pa den pagaeldende kontrakt.

2. Den Europeiske Unions Domstol har kompe-
tence til at treeffe afgerelse i henhold til en
voldgiftsbestemmelse i en kontrakt, som agen-
turet har indgéet.

3. For sé vidt angar ansvar uden for kontraktfor-
hold erstatter agenturet i overensstemmelse
med de almindelige retsgrundsatninger, der
er falles for medlemsstaternes retssystemer,
samtlige skader, der forvoldes af dets afdelin-
ger eller af dets ansatte under udevelsen af
deres hverv.

4. Den Europaiske Unions Domstol har kompe-
tence til at afgere tvister vedrerende erstat-
ning for de i stk. 3 omhandlede skader.

5. De ansattes personlige ansvar over for agentu-
ret bestemmes efter den personalevedtaegt
eller de ansattelsesvilkar, der gaelder for dem.

Artikel 98

Samarbejde med tredjelande og internationale
organisationer

1. Tredjelande og internationale organisationer,
som har indgédet internationale aftaler med
Unionen herom, kan deltage i agenturets
arbejde.

2. T henhold til de relevante bestemmelser i afta-
lerne som omhandlet i denne artikels stk. 1 og
i artikel 43 udarbejdes der ordninger, hvori det
navnlig fastsettes, hvilken art og hvilket
omfang de pagaldende tredjelandes delta-
gelse 1 agenturets arbejde skal have, samt pa
hvilken made deltagelsen skal ske, herunder
bestemmelser om deltagelse i initiativer taget
af agenturet, skonomiske bidrag og personale.
For sa vidt angar personaleanliggender skal
disse ordninger under alle omstaendigheder
veere 1 overensstemmelse med personaleved-
teegten. Hvor det er relevant, skal de ogsa
indeholde bestemmelser om udveksling og
beskyttelse af klassificerede informationer
med tredjelande og internationale organisatio-
ner. Disse bestemmelser skal forhindsgod-
kendes af Kommissionen.
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3. Bestyrelsen vedtager en strategi for forbindel-
ser med tredjelande og internationale organi-
sationer inden for rammerne af de i stk. 1
omhandlede internationale aftaler for sa vidt
angar spergsmal, der herer under agenturets
kompetenceomrade.

4. Ved indgéelse af en passende samarbejdsaftale
med den administrerende direkter sikrer
Kommissionen, at agenturet i sine forbindel-
ser med tredjelande og internationale organi-
sationer handler i overensstemmelse med sit
mandat og den geldende institutionelle
ramme.

Artikel 99
Interessekonflikter

1. Medlemmer af bestyrelsen og af Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse, den administre-
rende direkter, udstationerede nationale eks-
perter og observaterer afgiver en loyalitetser-
kleering og en interesseerklaering, hvori de
anferer, om de har nogen direkte eller indi-
rekte interesser, der kan anses for at pavirke
deres uathaengighed. Disse erkleringer skal:
a) veere praecise og fuldsteendige
b) afgives skriftligt ved de pagacldende perso-
ners tiltreeden

¢) fornyes arligt og

d) ajourferes, nar det er nedvendigt, navnlig
ved relevante aendringer af de omhandlede
personers personlige forhold.

2. Medlemmer af bestyrelsen og af Komitéen for
Sikkerhedsgodkendelse, den administre-
rende direkter, udstationerede nationale eks-
perter, observaterer og eksterne eksperter,
der deltager i ad hoc-arbejdsgrupper, erklaerer
forud for hvert mode, som de deltager i, pree-
cist og fuldsteendigt, om de har interesser, som
kan anses for at berere deres uathaengighed
med hensyn til et hvilket som helst punkt pa
dagsordenen. Et medlem, der har nogen
sadan interesse, undlader at deltage i droftel-
serne af og afstemningen om sddanne punkter.

3. Bestyrelsen og Komitéen for Sikkerhedsgod-
kendelse fastleegger i deres forretningsorden
praktiske bestemmelser om den i stk. 1 og 2
omhandlede regel om erkleering om interesser
og om forebyggelse og handtering af interes-
sekonflikter.

Afsnit X

Programmering, overvagning, evaluering og
kontrol

Artikel 100
Arbejdsprogram

Programmet gennemfores ved hjelp af de
arbejdsprogrammer, der er omhandlet i finansfor-
ordningens artikel 110, som skal vaere specifikke
og helt sarskilte arbejdsprogrammer for hver af
programmets komponenter. Arbejdsprogram-
merne skal fastsaette de foranstaltninger og det til-
herende budget, som kraeves for at opfylde pro-
grammets malsatninger og, hvor det er relevant,
fastseette det samlede beleb, der er afsat til blan-
dingsoperationer.

Kommissionen vedtager arbejdsprogrammer
ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter undersegel-
sesproceduren i artikel 107, stk. 3.

Artikel 101
Overvagning og rapportering

1. Indikatorer til rapportering om programmets
fremskridt hen imod opnéelsen af de i artikel 4
fastlagte generelle og specifikke méler fastsat i
bilaget.

2. For at sikre en effektiv vurdering af program-
mets fremskridt hen imod opndelsen af dets
mal tillegges Kommissionen befojelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 105 for om nedvendigt at
endre bilaget for si vidt angér indikatorerne
og for at supplere denne forordning med
bestemmelser om oprettelse af en overvag-
nings- og evalueringsramme.

3. Hvis det er pakraevet i sarligt hastende til-
feelde, anvendes proceduren i artikel 106 pa
delegerede retsakter vedtaget i henhold til
naervarende artikel.

4. Praestationsrapporteringssystemet skal sikre,
at data til overvagning af programmets gen-
nemforelse og resultater indsamles effektivt,
virkningsfuldt og rettidigt.

Til dette formal paleegges modtagere af EU-
finansiering og, hvor det er hensigtsmaessigt,
medlemsstaterne forholdsmaessige rapporte-
ringskrav.

5. Med henblik pa stk. 1 er modtagere af EU-
finansiering forpligtet til at fremlegge rele-
vante oplysninger. De oplysninger, der er nod-
vendige med henblik pa verifikation af praesta-
tion, indsamles effektivt og rettidigt.
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vurdere muligheden for at overdrage yderli-
gere opgaver til det i overensstemmelse med
artikel 29, stk. 3. Om nedvendigt ledsages eva-
lueringen af et passende forslag.

Artikel 102
Evaluering

1. Kommissionen foretager evalueringer af pro-

grammet si betids, at resultaterne kan indgé i
beslutningsprocessen.

. Senest den 30. juni 2024 og derefter hvert
fierde ar evaluerer Kommissionen gennemfo-
relsen af programmet.

Evalueringen skal omfatte alle program-
mets komponenter og foranstaltninger. Den
skal vurdere:

a) udferelsen af de tjenester, der er leveret
under programmet

b) udviklingen i behovene hos brugerne af
programmet og

¢) udviklingen i den tilgaengelige kapacitet
med hensyn til deling og sammenlagning,
nar den evaluerer gennemforelsen af SSA
0og GOVSATCOM, eller af data og tjenester,
som tilbydes af konkurrenter, nar den eva-
luerer gennemferelsen af Galileo, Coper-
nicus og EGNOS.

For hver komponent i programmet skal
evalueringen pa grundlag af en cost-benefit-

Hvis Kommissionen finder, at der ikke lzen-
gere er grund til, agenturet fortsaetter sine ak-
tiviteter i betragtning af dets malsatninger,
mandat og opgaver, kan den foresla, at denne
forordning eendres i overensstemmelse her-
med.

Kommissionen foreleegger FEuropa-Parla-
mentet, Radet, agenturets bestyrelse og Komi-
téen for Sikkerhedsgodkendelse en rapport
om evalueringen af agenturet og sine konklusi-
oner. Resultaterne af evalueringen offentliggo-
res.

Artikel 103

Revision

Revision af anvendelsen af EU-bidrag. ved perso-
ner eller enheder, herunder anden revision end
den, som er blevet palagt af EU's institutioner
eller organer, udger grundlaget for den gene-
relle sikkerhed, jf. finansforordningens artikel

analyse ogsa vurdere virkningen af udviklin- 127.

gerne omhandlet i forste afsnit, litra c), herun-

der behovet for eendring af prisfastsaettelsespo- Artikel 104

litikken eller for yderligere rum- eller jordbase-

ret infrastruktur. Beskyttelse af personoplysninger og privatlivets
Om nedvendigt ledsages evalueringen afet ~ fred

passende forslag. 1. Enhver behandling af personoplysninger

. Kommissionen meddeler Europa-Parlamen-
tet, Radet, Det Europaziske Okonomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget resulta-
terne af evalueringerne og sine bemarkninger
hertil.

. De enheder, der deltager i gennemforelsen af
denne forordning, meddeler Kommissionen
de data og informationer, der er nedvendige
for evalueringen omhandlet i stk. 1.

. Senest den 30. juni 2024, og herefter hvert
fierde ar, vurderer Kommissionen agenturets
praeestation i forhold til dets maélseaetninger,
mandat og opgaver i overensstemmelse med
Kommissionens retningslinjer. Evalueringen
skal baseres pa en cost-benefit-analyse. Der
skal ved evalueringen navnlig ses péa et eventu-
elt behov for at eendre agenturets mandat og
de finansielle konsekvenser af en sadan
andring. Der ses ogsd pa agenturets politik
vedrerende interessekonflikter og Komitéen
for Sikkerhedsgodkendelses uafhengighed
og autonomi. Kommissionen kan desuden eva-
luere agenturets praestation med henblik pa at

57

58

inden for rammerne af udferelsen af de opga-
ver og aktiviteter, der er omfattet af neaervee-
rende forordning, herunder af agenturet, skal
forega i overensstemmelse med den relevante
lovgivning om beskyttelse af personoplysnin-
ger, navnlig Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/679°7 og forordning
(EU) nr. 2018/1725%8,

Bestyrelsen fastleegger foranstaltninger med
henblik pa agenturets anvendelse af forord-
ning (EU) 2018/1725, herunder foranstaltnin-

Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) 2016/679
af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sadanne oplysninger og om ophavelse af
direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyt-
telse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2018/
1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer
i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unio-
nens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri
udveksling af sidanne oplysninger og om ophevelse af for-
ordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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ger vedrerende udpegelse af en databeskyttel-
sesansvarlig for agenturet. Disse foranstaltnin-
ger fastsaettes efter horing af Den Europaiske
Tilsynsferende for Databeskyttelse.

Afsnit XI

Delegation af befgjelser og gennemfgrelses-
foranstaltninger

Artikel 105
Udgavelse af de delegerede befgjelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter
tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter,
jf. artikel 53 og 101, tillaegges Kommissionen
indtil den 31. december 2028.

3. Deni artikel 53 og 101 omhandlede delegation
af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgoerelse
om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pégeaeldende
afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den
Europeiske Unions Tidende eller pé et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bero-
rer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,
der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt
herer Kommissionen eksperter, som er udpe-
get af hver enkelt medlemsstat, i overensstem-
melse med principperne i den interinstitutio-
nelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgiv-
ning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret
retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamen-
tet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til arti-
kel 53 og 101 treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsi-
gelse inden for en frist pa to méneder fra med-
delelsen af den pagaldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parla-
mentet og Radet inden udlebet af denne frist
begge har underrettet Kommissionen om, at
de ikke agter at gore indsigelse. Fristen for-
leenges med to maneder pd Europa-Parlamen-
tets eller Radets initiativ.

Artikel 106
Hasteprocedure

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til
denne artikel traeder i kraft straks og finder

anvendelse, s leenge der ikke er gjort indsi-
gelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til
Europa-Parlamentet og Radet af en delegeret
retsakt anferes begrundelsen for anvendelse
af hasteproceduren.

Europa-Parlamentet eller Radet kan efter pro-
ceduren i artikel 105, stk. 6, gore indsigelse
mod en delegeret retsakt. I s fald skal Kom-
missionen ophaeve retsakten straks efter
Europa-Parlamentets eller Ridets meddelelse
af afgerelsen om at gore indsigelse.

Artikel 107

Udvalgsprocedure

1.

59

Kommissionen bistds af programudvalget.
Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i for-
ordning (EU) nr. 182/2011.

Programudvalget medes i specifikke for-
skellige konfigurationer som folger:

a) Galileo og EGNOS

b) Copernicus

c) SSA

d) GOVSATCOM

e) Sikkerhedskonfiguration: alle de sikker-
hedsmaessige aspekter af programmet,
uden at dette bergrer Komitéen for Sikker-
hedsgodkendelses rolle. Repreesentanter
for ESA og agenturet kan indbydes til at del-
tage som observaterer. EU-Udenrigstjene-
sten indbydes ligeledes til at bista®”.

f) Horisontal konfiguration: Strategisk over-
sigt over programmets gennemforelse,
sammenhang mellem programmets for-
skellige komponenter, tvaergdende foran-
staltninger og budgetomfordeling som
omhandlet i artikel 11.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel

4 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel

51iforordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Afgiver programudvalget ikke nogen udtalelse

om udkastet til gennemferelsesretsakt som

omhandlet i denne forordnings artikel 34, stk.

En erklering fra Rddet og Kommissionen om gennemforel-
sen af artikel 107 med hensyn til programmets sikkerhed-
saspekter bor fajes til forordningen og kunne udarbejdes
som folger: "Radet og Kommissionen understreger, at pa
grund af felsomheden i programmets sikkerhedsaspekter
og i overensstemmelse med artikel 3, stk. 4, og artikel 6,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 182/2011, er det iser vigtigt, at
formanden for programudvalget, der modes i sikkerheds-
konfigurationen, ger alt for at finde losninger, der har sterst
mulig stette inden for komitéen eller appelkomitéen, nar
man overvejer vedtagelsen af udkast til gennemforelses-
retsakter vedrerende programmets sikkerhedsaspekter. "
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2, vedtager Kommissionen ikke udkastet til
gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4,
tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011
finder anvendelse.

5. 1 overensstemmelse med internationale afta-
ler, der er indgaet af Unionen, kan reprasen-
tanter for tredjelande eller internationale orga-
nisationer indbydes som observaterer pa pro-
gramudvalgets moder pa de betingelser, der er
fastsat i dets forretningsorden, under hensyn-
tagen til Unionens sikkerhed.

6. Programudvalget opretter i overensstemmelse
med sin forretningsorden "brugerforummet"
som en arbejdsgruppe, der skal radgive pro-
gramudvalget om aspekter vedrerende bru-
gerbehov, udvikling af tjenesterne og bruger-
spredning. Brugerforummet skal tilsigte at
sikre en kontinuerlig og effektiv inddragelse af
brugere og medes i specifikke konfigurationer
for hver komponent i programmet.

Afsnit Xll

Overgangsbestemmelser og afsluttende
bestemmelser

Artikel 108

Information, kommunikation og offentlig
omtale

1. Modtagere af EU-finansiering skal anerkende
denne finansierings oprindelse og sikre synlig-
hed af EU-finansieringen, navnlig nar de pro-
moverer tiltagene og deres resultater ved at
give sammenhangende, effektive og forholds-
meessige malrettede oplysninger til forskellige
modtagergrupper, herunder medierne og
offentligheden.

2. Kommissionen gennemferer informations- og
kommunikationstiltag vedrerende program-
met og vedrerende de opniede resultater. De
finansielle midler, der er tildelt programmet,
skal ogsa bidrage til formidling af Unionens
politiske prioriteter, for s vidt som disse prio-
riteter vedrerer malene omhandlet i artikel 4.

3. Agenturet kan selv tage initiativ til kommuni-
kationsaktiviteter inden for sit kompetenceom-
rade. Tildelingen af ressourcer til kommunika-
tionsaktiviteter ma ikke skade den effektive
udferelse af de opgaver, der er omhandlet i
artikel 29. Sddanne kommunikationsaktiviteter
skal udferes i overensstemmelse med de rele-
vante kommunikations- og formidlingsplaner,
som bestyrelsen har vedtaget.

Artikel 109
Ophaevelse

1. Forordning (EU) nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/
2013 og (EU) nr. 377/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU ophaeves med virkning fra den
1. januar 2021.

2. Henvisninger til de ophavede retsakter geel-
der som henvisninger til denne forordning.

Artikel 110

Overgangsbestemmelser og kontinuitet i tjenes-
terne efter 2027

1. Denne forordning péavirker ikke videreforel-
sen eller eventuelle aendringer af foranstaltnin-
ger ivaerksat i henhold til forordning (EU) nr.
912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og (EU) nr.
377/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU, som
fortsat finder anvendelse pd de pageldende
foranstaltninger, indtil de afsluttes. Navnlig
skal det konsortium, der er nedsat i henhold til
artikel 7, stk. 3, i afgerelse nr. 541/2014/EU,
levere SST-tjenester indtil tre méneder efter, at
de ansvarlige nationale enheder har underteg-
net SST-partnerskabsaftalen omhandlet i nzer-
veerende forordnings artikel 58

2. Finansieringsrammen for programmet kan
ogsa daekke de tekniske og administrative
bistandsudgifter, der er nedvendige for at
sikre overgangen mellem programmet og de
foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til
forordning (EU) nr. 1285/2013 og (EU) nr.
377/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU.

3. Om nedvendigt kan der opferes bevillinger
pa Unionens budget ud over 2027 til deekning
af de udgifter, som er nedvendige for at
opfylde de i artikel 4 omhandlede malsaetnin-
ger, til forvaltning af foranstaltninger, som
ikke er afsluttet senest ved programmets
afslutning, samt udgifter til daekning af kriti-
ske operationelle aktiviteter og levering af tje-
nesteydelser, herunder gennem den finan-
sielle partnerskabsrammeaftale og bidragsaf-
taler.

Artikel 111
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for
offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions
Tidende.
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Den finder anvendelse fra den 1. januar 2021.
Denne forordning er bindende i alle enkelthe-

der og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdigeti ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand

[...

Formand

] [...]

Bilag

Nagleindikatorer

Nogleindikatorer skal strukturere overvagningen
af programmets preestation i forhold til de mélsaet-
ninger, der er omhandlet i artikel 4, med henblik
pad at minimere de administrative byrder og
omkostninger.

1.

Med dette for gje og med henblik pa den arlige
rapportering vil der blive indsamlet data for sa
vidt angar felgende sat af negleindikatorer, for
hvilke der i de aftaler, der indgds med de
bemyndigede enheder, skal fastsattes gen-
nemforelsesdetaljer, sisom parametre, tal og
tilknyttede nominelle veerdier og teerskelveer-
dier, herunder kvantitative og kvalitative til-
faelde, i henhold til de geeldende missionskrav
og de forventet praestation:

Specifik malsaetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra a)

Indikator 1: Nejagtighed af navigations- og
tidsbestemmelsestjenester leveret af Galileo
og EGNOS separat

Indikator 2: Tilgaengelighed og kontinuitet
af tjenester leveret af Galileo og EGNOS sepa-
rat

Indikator 3: Den geografiske deekning af
EGNOS-jenester og antallet af offentliggjorte
EGNOS-procedurer (bade APV-I og LPV-200)

Indikator 4: EU-brugertilfredshed med
hensyn til Galileo- og EGNOS-tjenester

Indikator 5: Andel af Galileo- og EGNOS-
kompatible modtagere pa markedet for GNSS/
SBAS-modtagere (globalt satellitnavigationssy-
stem/satellitbaserede forsteerkningssystemer)
pa verdensplan og i EU

Specifik malsaetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra b)

Indikator 1: Antal EU-brugere af Coper-
nicustjenester, Copernicusdata og data- og in-
formationsadgangstjenester (DIAS), der, hvor
det er muligt, indeholder oplysninger sdsom

brugertype, geografisk fordeling og aktivitets-
sektor

Indikator 1a: Hvor det er relevant, antallet
af aktiveringer af Copernicustjenester, der er
ansegt om eller leveret

Indikator 1b: EU-brugertilfredshed med
hensyn til Copernicustjenester og DIAS

Indikator 1c: Pélidelighed, tilgaengelighed
og kontinuitet af Copernicustjenesterne og
Copernicusdatastremmen

Indikator 2: Antal nye informationsproduk-
ter i hver Copernicustjenestes portefolje

Indikator 3: Meengden af data genereret af
Copernicussentineller

Specifik malsaetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra ¢)

Indikator 1: Antal brugere af SSA-kompo-
nenter, der, hvor det er muligt, indeholder op-
lysninger sdsom brugertype, geografisk forde-
ling og aktivitetssektor

Indikator 2: Tjenesternes tilgaengelighed

Specifik malsaetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra d)

Indikator 1: Antal GOVSATCOM-brugere,
der, hvor det er muligt, indeholder oplysninger
sasom brugertype, geografisk fordeling og ak-
tivitetssektor

Indikator 2: Tjenesternes tilgaengelighed

Specifik malsetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra e)

Indikator 1: Antal opsendelser i forbindelse
med programmet (inklusive antal pr. type affy-
ringsrampe)

Specifik malsetning som omhandlet i
artikel 4, stk. 2, litra f)

Indikator 1: Antal og placering af rumcen-
tre i Unionen

Indikator 2: Andel af SMV'er, der er etable-
ret 1 Unionen, som en andel af den samlede
veerdi af de kontrakter, der vedrerer program-
met

. Den i artikel 102 omhandlede evaluering skal

tage hensyn til yderligere elementer som:

a) konkurrenters praestationer pd omraderne
navigation og jordobservation

b) brugerspredning af Galileo- og EGNOS-tje-
nester

¢) EGNOS-tjenesternes integritet

d) Copernicuskernebrugeres anvendelse af
Copernicustjenester

e) antal EU- eller medlemsstatspolitikker, der
udnytter eller drager fordel af Copernicus

f) analyse af SST-delkomponentens autonomi
og Unionens grad af uathaengighed pa dette
omrade
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2)

h)

i)
)

k)

den aktuelle situation for sa vidt angéar net-
veerkssamarbejde vedrerende NEO-aktivi-
teter

vurdering af GOVSATCOM-kapaciteter for
sa vidt angar de i artikel 69 og 102 omhand-
lede brugerbehov

brugertilfredshed for s vidt angar SSA-tje-
nester og GOVSATCOM-tjenester

andel af Ariane- og Vegaopsendelser pa det
samlede marked baseret pa offentligt til-
gaengelige data

udvikling i aftagerleddet malt, nar oplysnin-
gerne foreligger, i antallet af nye virksom-

D

heder, der anvender Unionens rumdata,
informationer og tjenester, antal skabte
arbejdspladser samt omsatning pr. med-
lemsstat ved hjelp af Kommissionens
(Eurostats) undersogelser, nar de forelig-
ger

udvikling af Unionens rumsektor i leveran-
derleddet malt, nir oplysningerne forelig-
ger, i antallet af skabte arbejdspladser og
omseatning pr. medlemsstat samt den euro-
paiske rumindustris globale markedsandel
ved hjxlp af Kommissionens (Eurostats)
undersegelser, nar de foreligger.
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